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Автор книги — Герой Советского Союза, один из 
бывших политруков Панфиловской дивизии Малик Габ- 
дуллин. Живо и интересно рассказывает Габдуллин о 
знаменитой Панфиловской дивизии, начиная со дня се 
формирования, о славных боевых делах ее воинов, боль- 
шинство которых были казахстанцами. В книге мы ви- 
дим и горькие дни отступлений и радостное, стремитель- 
ное наступление наших войск. Герои очерков — скромные 
советские люди, бесстрашные и стойкие, совершающие 
чудеса героизма. Убедительно показывает автор мужество 
наших бойцов, дружбу между ними, чувство товарище- 
ства, их самозабвенную любовь к Родине, 
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В ТЕ ДНИ 


. День 11 июля 1941 года запомнился мне надолго. Шло 
партийное собрание в одной из институтских аудиторий. Мы 
слушали вести с фронтов Великой Отечественной войны и го- 
ворили о задачах каждого коммуниста в эти суровые дни. 
В конце собрания поднялся секретарь партийного бюро инс- 
титута Кайнекей Жармагамбетов и, слегка взволнованный 
тем, что ему предстояло объявить, сказал: 

— (Сегодня в десять часов вечера должны явиться в Алма- 
Атинский областной военный комиссариат следующие ком- 
мунисты Казахского педагогического института имени Абая... 

среди имен товарищей по учебе я услышал свою фами- 
лию. 

Когда в десять часов вечера я прибыл в областной воен- 
комат, там уже собралось несколько человек. Скупо перегова- 
ривались, и, кажется, никто не сомневался, что впереди нас 
ожидала армия, а потом фронт. Вскоре к нам подошел какой- 
то командир, попросил следовать за ним, провел в большую 
комнату. Не прошло и двух минут, как в комнату вошел дру- 
гой — высокого роста командир с ромбами в петлицах и с на- 
шитыми красными звездами на рукавах. Мы встали. 

— Кто это? — спросил я оказавшегося рядом со мной Ма- 
напа Мусина. 

— (Судя по знакам отличия, бригадный комиссар,— шеп- 
нул Манап. 

Бригадный комиссар, поздоровавшись с нами, сразу же 
заговорил о деле. 

—- Сейчас вам необходимо заполнить анкеты, после чего 
будем вести разговор с каждым в отдельности. 
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Подошла моя очередь, и я вошел в кабинет бригадного ко- 
миссара. Он принял меня ласково, пригласил сесть, а сам 
между тем бегло знакомился с моими документами. 

— Так, так, значит, вы — аспирант. Жорошо. Учиться 
всегда надо. Но вы сами хорошо знаете нынешнюю обстанов- 
ку и, следовательно, понимаете, что временно придется оста- 
вить учебу. Пришла пора взять в руки оружие и идти на за- 
щиту родины. А свою научно-исследовательскую работу про- 
должите после победы... 

— Мне все понятно, товарищ комиссар. Куда я должен 
явиться ?— спросил я. 

— По решению Верховного командования в Алма-Ате 
формируется стрелковая дивизия. В ее ряды призываются 
джигиты из Казахстана и Киргизии. Командиром назначен 
генерал-майор Панфилов. Он уже приступил к ее формирова- 
нию. Вы направляетесь в один из полков этой дивизии полит- 
руком роты. я 

— Я готов пойти туда, куда пошлет меня партия. Но дело 
в том, что я никогда не был политруком, у меня нет никакого 
воинского звания. Как быть с этим? 

— Дело не в воинском звании, а в умении работать с 
людьми. Мы уверены, что вы сможете вести политическое вос- 
питание бойцов. Причем скажу вам, что на партийно-полити- 
ческую работу рекомендует вас и райком партии. Конечно, в 
работе вы встретите немало трудностей, но мы поможем вам 
и подскажем. Не беспокойтесь, что у вас нет военного образо- 
вания и воинского звания,— продолжал комиссар.— Со вое- 
менем появится и то и другое. Завтра утром вы обязаны 
явиться в штаб дивизии и пройти комиссию. Затем получите 
назначение в один из полков. 

На следующий день я прошел комиссию и получил назна- 
чение в полк, где командиром был полковник Карпов, а ко- 
миссаром старший политрук Мухамедьяров. В этот же полк 
командирами и политруками подразделений получили назна- 
чение также мои друзья и знакомые: Манап Мусин, Алексей 
Кузнецов, Балтабек Жетписбаев, Касым Шарипов, Андрей 
Ветков и другие. 

Штаб дивизии находился в Алма-Ате, в школе № 19. От- 
туда вместе с комиссаром Мухамедьяровым мы отправились 
в полк, в котором нам предстояло служить. В штабе полка 
каждый из нас получил направление в подразделения. Меня 
определили в батарею 45- миллиметровых пушек. 

Командовал батареей младший лейтенант Заболотный, 
в прошлом командир взвода артиллерийского полка. Он уча- 
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ствовал в боях в районе Халхин-Гола, воевал с белофиннами, 
имел, судя по всему, немалый военный опыт. Вскоре мне стало 
известно, что большинство бойцов батареи до войны служило 
в артиллерийских частях. 

Надо признаться, что с первых же дней мне пришлось 
столкнуться с немалыми трудностями. Очень скоро я понял, 
как нелегка работа политического руководителя. Самая глав- 
ная трудность заключалась, пожалуй, в том, что я не знал ма- 
териальной части пушек. До войны я проходил воинскую 
службу в кавалерийском полку, имел дело с лошадьми и о зна- 
комстве с артиллерией не помышлял, хотя пушки, разумеется, 
видел не раз, И вот сейчас незнание материальной части ору- 
дия зачастую ставило меня, политрука, в неловкое положение. 
Смотрю на бойцов и вижу, как хорошо они разбираются в де- 
талях, во взаимодействии частей, отлично знают технику 
стрельбы. Любуюсь ими и завидую, потому что сам, как гово- 
рится, ни в зуб ногой. Некоторые бойцы посматривают на 
меня лукаво и, желая испытать, нарочито поддразнивают: 

— Товарищ политрук, правильно ли мы произвели на- 
водку? 

Или же: 

— Объясните нам, что это за винтик? 

А что я могу ответить? Остается только краснеть перед 
бойцами. «Что же, думаю, теперь делать?» Выход один: нядо 
вместе со всеми изучить военное дело и прежде всего мате- 
риальную часть пушек и технику стрельбы. Иду к бойцам, 
ранее не служившим в армии, подсаживаюсь к ним и вместе 
начинаем заниматься. Нам помогают младшие командиры и 
рядовые из бывших артиллеристов. Дело, кажется, пошло на 
лад. В эти трудные дни понял я, что только тот политрук бу- 
дет пользоваться уважением у подчиненных, который знает 
военное дело и военную технику. 

Вторая трудность, которую я испытал с первых же дней 
службы в батарее, заключалась в моих сложных взаимоот- 
ношениях с младшим лейтенантом Заболотным. Этот высоко- 
го роста и богатырского сложения командир был наделен уди- 
вительным характером. Временами он мог веселиться беспеч- 
но, как ребенок, но тут же, буквально из-за пустяка, мог вски- 
петь. Весь свой безудержный гнев он изливал на командирах 
взводов, зачастую ругая их ни за что ни про что. Бывало, со- 

бирал он их, говорил спокойно и рассудительно, а затем ни 
с того ни с сего начинал ругаться. Повода для столь грозных 
нотаций никто из командиров взводов не подавал, и потому 
всем не по душе был безудержный нрав Заболотного, Однако 
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открыто никто из них не высказывал недовольства, боясь на- 


рушить строгую военную дисциплину. 
Однажды вечером я зашел к Заболотному и вызвал его 


на откровенный разговор. 

— Макар Семенович, давай поговорим честно и напрямик 
о недочетах в нашей работе. У казахов есть пословица: «Друг 
скажет горькую правду, а недруг — сладкую ложь». Я считаю 
тебя другом, своим верным боевым товарищем. Разреши мне 
открыто сказать тебе о твоих недостатках. 

— Хорошо, говори, я слушаю тебя. 

— Мне известно, что ты еще до войны стал хорошим 
командиром, участвовал в войне с японцами и белофиннами, 
имеешь большой боевой опыт. Следовательно, мы вправе ожи- 
дать от тебя дельного, хорошего совета. Однако ты не совсем 
правильно понимаешь задачи и обязанности командира бата- 
реи. По пустякам нервничаешь, ни за что ругаешь подчинен- 
ных. Разве таким хотели видеть тебя бойцы? 

— Я — командир, что хочу, то и делаю. Прошу тебя не 
вмешиваться в мои дела. 

— Прости, пожалуйста. Если ты командир, то я политрук. 
У нас с тобой одинаковые права, мы в одинаковой мере отве- 
чаем за батарею... 

— Нет, не в одинаковой. За все отвечаю только я. А ты 
всего-навсего политрук, и твоя обязанность — провести с бой- 
цами беседу и почитать им газеты. А в остальное не вмеши- 
вайся, не суй нос, куда не следует! 

Он резко поднялся, гневно посмотрел на меня. 

— Успокойся, Макар Семенович, садись. Довольно нерв- 
ничать. Лучше выслушай меня до конца. Ты — командир, 
тут я с тобой не спорю. Но никто тебе не давал права ме счи- 
таться с мнением политрука. Ты можешь меня ненавидеть, это 
твое личное дело. Но буду ли я на этом посту, или кто-то дру- 
гой,— все равно ты обязан считаться с политруком. Ведь он 
не игрушка и не формальность, а представитель партии. Ты 
должен понять это. 

— Понял. Ну что еще скажешь, представитель партии? Я 
слушаю представителя партии, — проговорил Заболотный, не 
скрывая злой иронии. 

— Хорошо, слушай. Скажу тебе прямо в лицо. Жотя ты и 
являешься командиром, но к своим служебным обязанностям 
относишься безответственно. Возьмем для примера проводи- 
мые на батарее ежедневные занятия. Каждое утро ты собира- 
ешь командиров взводов, ставишь перед ними задачу на день, 
но ты не учишь их, не советуешь, как лучше эту задачу ре- 
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шить, не указываешь, на что обратить особое внимание. Толь- 
ко и знаешь ругаться. И днем, когда бываешь в каком-нибудь 
взводе, тоже слышна твоя ругань. Разве это дело? Вечером ты 
ие собираешь командиров, не подводишь итогов занятий, не 
указываешь на ошибки и не разбираешь их. Более того, вече- 
рами ты вообще на батарее не бываешь, один бог знает, где 
ты в это время находишься. С бойцами не общаешься, не раз- 
говариваешь. Теперь сам посуди — разве можно назвать хо- 
рошим такого командира? 

— Ну, ладно, говори, говори. Выкладывай все, что нако- 
пил в душе. Ведь я неученый, только три класса окончил. 

И он постепенно, неохотно, но все-таки начал признавать 
свои недостатки и оправдываться. Вижу, что он нервничает, 
курит одну папиросу за другой. 

— Я рад, что ты серьезно относишься к нашему разговору 
и понимаешь, что о недостатках открыто скажет тебе только 
друг по службе. И таким твоим другом, пойми, командир, яв- 
ляется политрук, с которым ты должен считаться. Давай бу- 
дем помогать друг другу — и тогда дела пойдут хорошо. От 
того, что ты будешь бить себя в грудь и заявлять: «Я — 
командир», без конца «якать»— ничего не выйдет. Скажу 
тебе откровенно: мне не пришлось служить в армии, как тебе, 
у меня нет больших знаний военного дела, нет и боевого опы- 
та. Ия нуждаюсь в твоей помощи. Почему бы тебе не помочь 
в этом своему политруку? А я охотно помогу тебе разобрать- 
ся в некоторых научных и политических вопросах. Давай 
дружнее жить и работать. 

То ли Заболотному захотелось поскорее закончить не со- 
всем приятный для него разговор, или, может, оттого, что он 
принимал мои советы, только он начал вдруг сконфуженно 
бормотать: «Правильно... правильно...» А потом и сам заго- 
ворил: 

— Ты, в основном, прав. Давай будем сообща решать все 
важные дела. Ты верно заметил, что я много нервничаю. Для 
этого, правда, есть серьезная причина. В боях с белофиннами 
я получил тяжелое ранение, был контужен. Все это сильно 
сказалось на моих нервах. Но в общем, сколько я ни ругаюсь, 
зла на человека не таю, не злопамятен. Иногда кричу на под- 
чиненных просто так, для острастки, чтобы всегда помнили, 
что у них есть требовательный начальник. 

— Слушай, Макар Семенович, без окрика н ругани можно 
быть требовательным командиром. Нельзя же из-за одного 
желания быть строгим начальником без конца ругаться. Мож- 
но быть требовательным, но в то же время заботливым, стар- 
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шим товарищем, своим человеком, — продолжал я советовать. 

С этого памятного вечера наши взаимоотношения с коман- 
диром батареи начали улучшаться. Мы часто беседовали на- 
едине, стали понимать друг друга... 

Прошло больше месяца нашей службы, и вместо неуклю- 
жих новобранцев я уже видел перед собой настоящих воинов 
Советской Армии, готовых к боям с фашистскими захватчи- 
ками. 

И вот настал день отъезда на фронт. Это было 18 августа 
1941 года... Со станции «Алма-Ата первая» один за другим 
уходят эшелоны с красноармейцами нашей дивизии. Нас про- 
вожают руководители партии и правительства Казахстана, ра- 
бочие, колхозники, друзья и родные. И все желают только од- 
ного — возвращения с победой. 

2 августа мы выгрузились на станции Боровичи и маршем 
двинулись на запад. Остановились возле города Крестцы, 
Новгородской области, и снова приступили к боевой учебе — 
окопались, залегли на оборонительном рубеже... 

На следующий день меня вызвал к себе комиссар полка 
Мухамедьяров и сказал: 

— Товарищ политрук, вам придется расстаться с батарей- 
цами. Вы назначены политруком в третью стрелковую роту. 
На ваше место в батарею пойдет другой человек. 

— Можно узнать, чем вызвано такое перемещение? 

— Дело вот в чем. Один из батальонов нашего полка, а 
именно батальон капитана Лысенко, переходит в распоряже- 
ние командира дивизии. На этот батальон возлагается очень 
ответственная задача. В связи с этим генерал Панфилов при- 
казал укомплектовать его лучшими командирами и политра- 
ботниками. 

— Значит, батальон совсем уходит из полка? 

— Нет, он остается в полку, но в нужный момент генерал 
может взять его в свое непосредственное подчинение. Надо 
полагать, что он будет держать его в резерве для решающих 
ударов. 

Вечером того же дня я простился с товарищами по батарее. 
Мы уже привыкли друг к другу, успели крепко подружиться, 
и потому расставаться с ними мне было нелегко. Когда я про- 
щался с бойцами, а потом с командирами взводов, комбат 
Заболотный стоял в стороне и молча хмурился. Я подошел 
к нему. Он встретил меня непривычно ласково, все еше про- 
должая не верить моему новому назначению. 

— Быть этого не может,— недовольно заговорил Заболот- 
ный. — Я пойду к командиру полка и попрошу его отменить 


10 


з 


приказание. Мы с тобой только начали понимать друг друга, 
и вот тебе на — уходишь! 

— Дорогой Макар Семенович, и мне жаль уходить с бата- 
реи, где мы, можно сказать, породнились. Но что делать, при- 
каз есть приказ.. 

Поздно вечером комиссар полка Мухамедьяров привел ме- 
ня в третью стрелковую роту и представил командиру роты 
лейтенанту Андриевскому. С ним мы познакомились еще в 
Алма-Ате. Мухамедьяров поговорил с нами о наших ближай- 
ших задачах, посоветовал, на что обратить особое внимание, 
и ушел. 

В стрелковой роте пришлось начинать сначала — знако- 
миться с красноармейцами, командирами отделений и взводов, 
с коммунистами и комсомольцами. Личный состав роты про- 
извел на меня хорошее впечатление — все как на подбор от- 
личались здоровьем, бодростью духа, прямо хоть сейчас в 
бой. Чувствовалось, что за короткое время они успели много- 
му научиться, втянулись в трудную армейскую жизнь. 

Прошло всего три дня, и снова расставанье с команди- 
ром — лейтенанта Андриевского отозвали в штаб полка. В тот 
же день к нам прибыл новый командир роты, младший лейте- 
нант Шуть. Мы представились друг другу. Оказалось, что 
Василий Шуть работал до этого в штабе дивизии, занимал 
должность помощника начальника штаба. Его назначение 
командиром роты заставило меня еще раз убедиться, что на 
наше подразделение возлагаются серьезные задачи. 

Мы как-то сразу, с первых же дней близко сошлись с млад- 
пим лейтенантом. Он оказался очень умным, высокоэрудиро- 
ванным человеком. В июле 1940 года Василий Шуть. окончил 
Киевский университет. Учился он отлично, был активным об- 
щественником и еще на студенческой скамье вступил в Ком- 
мунистическую партию и некоторое время работал секретарем 
партийного бюро факультета. В его лице я увидел не только 
командира роты, но и партийного работника. Позже он оказал 
мне немалую помощь в проведении политико-воспитательной 
работы среди бойцов; выступал с содержательными доклада- 
ми, помогал выпускать «Боевые листки». В этих делах он был 
большим советчиком, опорой политрука. 

Как и многие из моих новых товарищей, Василий Шуть 
был призван в армию в начале войны. Он окончил кратко- 
срочные курсы командного состава и получил назначение в на- 
шу дивизию, которая прибыла в район города Крестцы. Не- 
смотря на незначительное военное образование, он с первых 
же дней пребывания в роте показал себя замечательным 
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тактиком, прекрасным командиром. Выполняя задачу, он умел 
быстро разобраться в обстановке, мог увлекательно расска- 
зать бойцам о военной стратегии, о ведении боя, мог показать, 
как с наибольшим успехом надо применять оружие в руко- 
пашной. 

— Откуда тебе все известно, ведь ты учился только на 
краткосрочных курсах?— не раз изумлялся я, оставаясь с 
командиром наедине, 

— Откуда? Немного оттуда, немного отсюда, вот кое-что 
и набралось. В университете мы выезжали на лагерные сбо- 
ры. А теперь наш университет — полюшко-поле, там боевая 
обстановка. Если хочешь победить врага,— быстро воевать 
научишься. Помнишь, Суворов говорил: «Трудно в ученье, 
легко в бою»? 

Иной раз я начинал подшучивать: дескать, зачем ты, млад- 
ший лейтенант, пришел в роту, сидел бы себе в штабе диви- 
зии, Глядишь, получил бы со временем повышение в должно- 
сти, стал бы большим начальником, генералом, например. 

— Мой дорогой политрук, если ты говоришь серьезно, то 
глубоко ошибаешься. Рота — самое интересное подразделение. 
Только тот, кто начинает службу с роты, может вкусить на- 
стоящей армейской жизни. Все знаменитые полководцы рож- 
дались именно в ротах. Но ты, пожалуйста, не обвиняй меня 
в тщеславии и не подумай, что я мечтаю стать великим полко- 
водцем. Я далек от такой мысли. Просто хочется быть впере- 
ди, там, где решается судьба боя. Когда я услышал, что ваш 
батальон переводится в особую ударную группу командира 
дивизии, то я обратился к генералу с просьбой направить ме- 
ня туда. «Почему именно в этот батальон?»— спросил он.— 
«Хочу быть на передовых позициях и непосредственно участ- 
вовать в боях», — говорю я.— «А разве штаб дивизии не пе- 
редовые позиции? »— «Да, конечно... отвечаю я,— но пер- 
вым принимает бой все-таки батальон».—«Так, так. Кем же 
хотите вы пойти в батальон? »— «Вам виднее, товарищ гене- 
рал. Согласен быть командиром отделения, лишь бы на перед- 
ний край».— «Хорошо, подумаю», — обещал генерал. Утром 
следующего дня он вызвал меня и сообщил свое решение: 
«Товарищ младший лейтенант, назначаетесь командиром 
стрелковой роты». Вот так я и попал к вам. 

нергичный, неутомимый командир Шуть, казалось, не 
зиал усталости. У нас в роте не проходило ни одно мероприя- 
тие без его самого непосредственного участия. Одним из луч- 
ших качеств его, как человека и коммуниста, было глубокое 
уважение к рядовому бойцу. У него было неизменное правило: 
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как ни трудно, но надо прежде всего заботиться о бойнах, вни- 
мательно относиться к каждому, терпеливо учить. А в случае 
необходимости он мог строго призвать к порядку. Ето уважа- 
ли все, и у подчиненных он пользовался горячей любовью. 

— Красноармейцы — сметливый и чуткий иарод,— ие раз 
говорил Шуть младшим командирам,— надо приучать их соз- 
нательно, а не только по команде выполнять свой долг. Если 
красноармеец что-то не понимает, надо повторить ему, рас- 
толковать, но ни в коем случае не оскорблять человеческое 
достоинство. Если вы будете без конца понукать, кризать, 
командовать, то боец становится нерешительным, утрачивает-. 
ся его инициатива. А это очень ценное качество — быть ини- 
циативным, самому разбираться в любой обстановке, самому, 
при случае, принимать решение. Только тогда мы сможем ско: 
лотить хороший боевой коллектив, способный выполнить лю- 
бое задание. 

С приходом нового начальника каждый вечер перед отбоем 
стали проводиться совещания со всеми командирами. На них, 
как правило, младший лейтенант Шуть коротко подводил ито- 
ги дневной учебы, досконально разбирал недостатки и ошибки 
некоторых товарищей, а затем ставил задачу на следующий 
день. Поговорив с командирами отделений, он отпускал их 
и начинал разъяснять каждому командиру взвода то боевое 
задание, которое предстояло решать назавтра. 

Командиры взводов расходились поздно, а младший лей- 
тенант Шуть вместо того, чтобы прилечь отдохнуть, по обык- 
новению, еще долго сидел, просматривая газеты и журналы, 
или читал книгу и составлял план своей работы на следующий 
день. Такой метод понравился нам, и мы брали пример с 
командира. Иной раз поздно вечером, закончив личные дела, 
Шуть, человек очень начитанный, интересно рассказывал о 
книгах, о новых научных открытиях. Он мог легко и непри- 
нужденно вовлечь в разговор кого-нибудь из присутствовав- 
ших. Мне, например, нередко приходилось рассказывать что- 
либо о казахском народе и Казахстане. Математик по образо- 
ванию, Василий Шуть тем не менее любил литературу, 
искусство, неплохо знал историю нашей страны. 

— Сейчас мы привыкли к тому, что Советский Союз госу- 
дарство многонациональное, одна дружная семья, И как ни 
старались прежде цари и всевозможные правители посеять 
национальную вражду, народы с давних пор стремились к 
дружбе. 

Шуть начинал рассказывать о Тарасе Шевченко, о том, 
как жил он с казахами на берегу Каспия, как любили его 
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простые люди. Потом он наизусть читал отрывки из «Кобза- 
ря» и мечтал после победы обязательно побывать в Казахста- 
не. Он довольно часто повторял мне, что в бойцах надо вос- 
питывать чувство дружбы, сплоченности, любви к нашей ве- 
ликой многонациональной родине. 

— В нашей роте много казахов и киргизов,— сказал мне 
однажды Шуть.— Почему бы нам не проводить беседы на их 
родном языке? 

— Проводим, но, к сожалению, редко. 

— Надо почаще. И вообще было бы очень полезно некото- 
рые сложные вопросы боевой учебы разъяснить бойцам на 
родном языке. Они и поймут скорее и усвоят надолго. А для 
этого нам следует готовить младших командиров из казахов 
и киргизов. Надо подобрать толковых бойцов из тех, что вла- 
деют и русским языком. 

Таким был этот замечательный коммунист, командир роты 
Василий ШУуть... 

..Десятое октября 1941 года. По небу плывут низкие 
хмурые облака, дует пронзительный ветер. Временами идет 
холодный дождь вперемежку с мокрым снегом. Но нам нет 
дела до погоды, ничто не может нарушить строгого распоряд- 
ка дня, по-прежнему дел по горло. 

Под вечер прибыл к нам связной из штаба полка и вручил 
командиру роты пакет. Распечатали, читаем: «Командирам и 
политрукам подразделений к шести часам вечера явиться в 
штаб полка». Совещание открыл сам командир полка. Он был 
немногословен. 

— (Сегодня в двадцать один час отправка. Всем команди- 
рам подготовиться к выступлению. 

Потом он уточнил время и очередность посадки батальо- 
нов, рассказал о задачах каждого из нас во время погрузки. 

— В каком направлении поедем?— спросил кто-то из 
командиров. 

— На фронт! 

Молча возвращаемся в роту. Молчит ШУуть, молчу я, каж- 
дый занят своими мыслями. Первым заговорил я: 

— Интересно, на какой участок фронта нас посылают? 

— Трудно сказать. Но, наверное, на один из самых ответ- 
ственных. Ведь не случайно в течение трех месяцев на подго- 
товку нашей дивизии обращалось особое внимание. Надо по- 
лагать, нам предстоит выполнить -очень важную задачу. Сей- 
час фронт приближается к Москве. 

— Да, возможно, будем защищать столицу, Почетный 
долг, 
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Ночью, точно в назначенное время мы прибыли на стан- 
цию. Бесшумно началась погрузка по вагонам... И вот, поезд 
медленно тронулся и пошел в темень: навстречу битвам, в не- 
известном направлении. 

Кромешная осенняя тьма, ни огней, ни звезд. Эшелон идет 
без остановок мимо тихих сонных разъездов и станций. Ни- 
кто не может определить, куда мы едем, но всем — и команди- 
рам и рядовым бойцам — ясно одно; едем на фронт, наступил 
час кровавой схватки с врагом. В вагонах жарко, никто не 
спит, бойцы вполголоса переговариваются. Слышится чей-то 
бас: «Скорее бы до фашистского гада добраться и раздавить! 
Руки чешутся». Видно, что все готовы к предстоящим боям 
и нетерпеливо ждут фронта... 

Светает. Рассвет обозначил дверные щели и оконца под са- 
мой крышей. Раздвигаем двери и видим лес, сосны в клочьях 
утреннего тумана. Бойцы сгрудились у дверей, вытягивают 
шеи, всматриваются вперед, вдаль. Лес неожиданно кончился, 
горизонт раздвинулся, и вот впереди, в дымке, уже видны 
очертания большого города. 

—- Братцы, так это же Москва! 

— Конечно, Москва! 

— Ура! В Москву едем!— кричат бойцы. 

Как будто чаще застучали колеса, и вот мы уже отчетливо 
видим многоэтажные дома, высокие трубы заводов. 

— Ишь ты, стоит, гордая! 

— Ты о чем это говоришь? 

— О Москве говорю. Бомбили, бомбили, а она, смотри, 
стоит как утес. 

— И будет стоять! 

Так переговаривались бойцы, завидев родную столицу. 
Один вид Москвы, несокрушимой, могучей, живой вселял в их 
души новую силу и энергию. Москва как будто говорила: 
«Посмотри, воин, на мою стать. И будь таким же незыблемым 
перед врагом, как я...» 

Короткая остановка на одном из столичных вокзалов, и 
мы снова трогаемся в путь. Теперь уже всем ясно направле- 
ние — едем на запад, едем на защиту родной Москвы... 

Поезд остановился на станции Волоколамск. Началась вы- 
грузка. Погода пасмурная, холодная, временами идет дождь, 
то липкий снег. 

Вечером одиннадцатого октября командир батальона ка- 
питан Лысенко собрал всех командиров и политруков и с0об- 
щил о получении боевого приказа. 

— На наш батальон возложена ответственная задача: 
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оборонять от врага город Осташево. Для выполнения этой 
задачи выступаем сегодия ночью. Обстановку уточним на мес- 
те. Можете быть свободны, начинайте подготовку к выступ: 
лению! | 

После ночного марша мы достигли Осташева. Здесь наша 
рота должна была занять оборону на восточиой окраине горо- 
да и во что бы то ни стало задержать врага, 

Город Осташево расположен на реке Вузе в ста пятиде- 
сяти километрах от Москвы. Большой мост через реку пору: 
чено оборонять нам, 

Шуть собрал командиров взводов и отделений, подробно 
объяснил полученный приказ. Тут же на местности определил, 
где кому занимать оборону. На правом фланге должен был 
расположиться первый взвод, на левом — третий, а посереди- 
не — второй. Тут же, исходя из предполагаемой тактики боя, 
Шуть объяснил задачу каждого взвода и взаимосвязь между 
ними. Командиры разошлись по местам, а бойцы вскоре нача- 
ли рыть окопы, создавать огневые ячейки. 

Погода не радовала. 

изкое, словно налитое свинцом, тяжелое и мрачное небо 
висело над Подмосковьем. Налетал холодный, пронизываю- 
щий до костей северный ветер. Падал и падал вперемежку с 
дождем мокрый октябрьский снег. Окопы тотчас заливались 
водой. Однако красноармейцы проворно орудовали лопатами, 
вычерпывали воду котелками и умудрялись все-таки держать 
в порядке свои боевые ячейки. Вычерпав воду, они устилали 
дно окопа соломой, сеном, чем придется, и располагались в 
них по-домашнему, как в давно обжитых жилищах, 

Весь день вместе с Шутем мы пробыли среди бойцов и 
только к вечеру выбрали время осмотреть Осташево. Город — 
районный центр с десятью тысячами жителей — готовился 
стать ареной сражения. Многие дома пустуют, люди успели 
перебраться в глубокий тыл. Те, кто остался, помогали нам 
сооружать оборонительные укрепления. 

Поздно вечером мы возвратились на ротный командный 
пункт, Он находился в центре расположения роты и уже был 
соединен телефонной связью со штабом батальона. 


Наступило утро следующего дня. Туман, окутавший за 
ночь реку и город, начал рассеиваться, Небо обложено серыми 
тучами, но дождя пока нет. Бойцы снова взялись за рытье 


окопов и ход ообщения. 


После го совещания с командирами взводов я по 
советовал Шутю: 
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— Думаю, нам с тобой нет нужды вместе сидеть на 
командном пункте. Ты оставайся здесь руководить общими 
действиями роты и, если появится необходимость, побываешь 
во взводах. Я пойду в третий взвод. Ты знаешь, что там мо- 
лодой командир лейтенант Евстратов. Одному ему труднова- 
то, нужна поддержка. В первом взводе будет мой заместитель 
Худяков, а во втором сейчас находится заместитель парторга 
роты Гинаят Абдылханов. 

Шуть согласился с моим предложением, и я уже напра- 
вился было в третий взвод, как вдруг за мостом увидел 
группу людей, идущих в нашу сторону. Вскоре их окружили 
бойцы, второго взвода. Завязался разговор, Незнакомые при- 
шельцы выглядели непривычно для нас — грязные, обросшие, 
у некоторых за плечами видны тощие вещевые мешки, 

— Откуда, граждане, идете? Кто вы такие? 

— Мы красноармейцы... 

— Что-то не похоже. Оружия у вас нет. Вид как у разбои- 
ников. Таких красноармейцев мы еще не встречали. 

— Верно, что мы не похожи на военных. Но мы на самом 
деле красноармейцы. Из окружения идем. . 

— А где же ваш командир? 

— Как вам сказать... Мы попали в такое окружение, что 
потеряли своих командиров, понятное дело,— проговорил не- 
высокого роста рыжий парень, 

— Вы в боях-то принимали участие? И где сейчас немцы? 

— Конечно, в боях были. Враг отсюда не так уже далеко. 
И вообще, не спрашивайте про него, проклятого. Силен, прет 
без остановок, — продолжал говорить тот же рыжий парень 
растерянным, испуганным голосом. 

Его резко оборвал Гинаят Абдылханов: 

— Вот что, друзья, идите-ка вы своей дорогой, бог с ва- 
ми! Не путайтесь под ногами, «Окружение»! Кого вы хотите 
напугать этим? По всему видно, какие вы вояки. Немцев, на- 
верное, и в глаза не видели, Побросали оружие, распустились, 
удираете. Не бойцы вы, а зайцы! Пока не поздно, уходите 
отсюда, проваливайте! 

Абдылханова дружно поддержали бойцы, сурово осудив 
и заклеймив позором «окруженцев». Сутулясь и подталкивая 
друг друга, те без всякого сочувствия с нашей стороны не- 
строино пошли дальше, на восток... 

В третий взвод мне удалось добраться к вечеру. Вместе 
с командиром взвода лейтенантом Евстратовым мы осмотрели 
окопы, поговорили с бойцами. Нетрудно было заметить, на- 
сколько тщательно был выполнен приказ окопаться, занять 
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прочную оборону. Всюду виднелись огневые ячейки и темнели , 


окопы с длинными ходами сообщения. 

Как уже было сказано, третий взвод занимал оборону на 
левом фланге, вдоль берега Рузы. Перед нами была поставле- 
на задача не пропускать врага через реку и дать ему здесь 
сокрушительный отпор. Для ее выполнения взводу было 
придано отделение станковых пулеметов из пулеметной роты 
батальона. Командовал этим отделением коммунист Жумажан 
Булышев, работавший до войны в Верховном суде Казахской 
ССР. Когда мы пришли к пулеметчикам, Булышев доложил: 

— Пулеметчики заняли хорошую огневую позицию. Со- 
ставлен план ведения огня, и каждый пулеметчик знает, когда 
и как начинать стрельбу. Поддерживая третий взвод, мы од- 
новременно можем оказать помошь соседям, находящимся 
слева от нас. 

— Связь с ними установлена? 

— Да, слева, оказывается, занимает оборону вторая стрел- 
ковая рота. Недавно был у нас их политрук товарищ Мусин. 

— Вы знакомы с политруком Мусиным?— спросил я 
Булышева. 

— Я его давно знаю. До войны мы с ним вместе служили 
на действительной, а позднее вместе пошли на комсомольскую 
работу. Одним словом, мы с Манапом старые друзья... 

аступила угрожающе черная ненастная ночь. Я не стал 
возвращаться на командный пункт, решив на ночь остаться 
в третьем взводе. 

Дождь шумел над пустынным полем, над рекой, временами 
порывисто завывал холодный северный ветер. Поеживаясь от 
стужи и сырости, бойцы безмолвно лежали в окопах. Где-то 
вдали слышалась глухая и нечастая артиллерийская стрельба. 
Чувствовалось, что фронт приближается к нам все ближе и 
ближе... 

В полночь в сопровождении двух бойцов к нам пришел 
Шуть. Вместе с Евстратовым и парторгом роты Василием 
Шашко, который был в третьем взводе, мы снова пошли про- 
верить, насколько надежна линия обороны. 

— Как, -оварищ парторг, по вашему мнению, — обра’ 
Шуть к Шашко,— бойцы готовы к предстоящему бою? 

— Готовы. Впрочем, сами увидите, — немногословно ото- 
звался Шашко. 

Прошли по окопам. Бойцы не спали. Несмотря на непро- 
глядную темень, все поглядывали на запад. Ждали. Вечером 
было приказано, чтобы в каждом отделении поочередно де- 
журили двое, а остальные должны спать, Но спали немногие, 
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все бь!ли чем-то заняты, все настороженно прислушивались 
к стрельбе. 

— Товарищи бойцы, почему вы не отдыхаете? 

— Хватит, наотдыхались. Вот уже скоро четыре месяца, 
а мы еще не вступали в бой, — отвечали бойцы. — Да не время 
сейчас отдыхать, надо быть начеку. Немец-то не так уж дале- 
ко отсюда. 

— Это верно,— согласился Шуть,— но неплохо бы вам 
все-таки поспать по очереди. Жоть немного. 

Прежде чем вернуться на командный пункт, Шуть собрал 
младших командиров на короткое совещание. 

— Возможно, завтра начнется бой,— сказал он.— Это 
будет нашим боевым крещением, которое нам надо выдержать 
с честью. Будьте бдительны, товарищи, будьте начеку!.. 

Шуть ушел. Мне не спалось. Я предложил лейтенанту 
Евстратову лечь отдыхать, а сам вместе с парторгом Шашко 
опять вернулся к бойцам. Мы переходили от одной ячейки к 
другой, от одного окопа к другому, переговаривались. Тема 
одна: завтрашняя встреча с врагом и предстоящий бой. 

— Завтра в бою с докладом по первому вопросу повестки 
дня выступит наш парторг,— весело проговорил коммунист 
Хасенов. 

— Отчего же не выступить, конечно, выступлю. Надеюсь, 
что ты не откажешься поддержать меня,— в тон ему ответил 
Шашко. 

Вначале я не понял всей иронии этого разговора. Дело в 
том, что до войны Василий Шашко и Жомарт Хасенов рабо- 
тали в Тюпском районе, в Киргизии. Шашко был инструкто- 
ром райкома партии и по своим служебным обязанностям, 
бывая в первичных партийных организациях, обязательно ру- 
ководил собранием и, как правило, докладчиком по первому 
вопросу всегда выступал сам. Когда его призвали в армию и 
назначили парторгом роты, то и здесь, на собраниях комму- 
нистов, он оставил за собой право выступать по первому во- 
просу. Если же на собрании по первому вопросу должен был 
выступить командир роты или политрук, то Василий Шашко, 
как парторг, непременно произносил вступительную речь. 
За это его и прозвали «оратором по первому вопросу». Вот это 
и имел в виду Жомарт Хасенов, когда бросил ему шутливую 
фразу. Он намекал на то, что в завтрашнем бою первое слово 
будет предоставлено парторгу Шашко. И тот не отказывался 
от традиции и на этот раз, 

С первых же дней службы в роте Шашко показал себя не 
только пламенным агитатором, но и деловым командиром. 


2 19 


бы 


Кадровый партийный работник, он легко сумел наити подход 
к каждому бойцу. Правдивый, честный, проницательный, 
Шашко знал бойцов, как свои пять пальцев, помнил, кто чем 
дышит и о чем думает. Мастер задушевной беседы, он горячо 
н громко спорил с одними, а с другими говорил мирно и лас- 
ково. Его уважали все бойцы. 

Почти двадцать дней мы проработали вместе с Шашко в 
одной роте. И за эти дни он, как парторг, оказал большую по- 
мощь и мне, политруку, и вновь назначенному командиру ро- 
ты. Не на словах, а на деле укреплял дисциплину и повышал 
боеспособность красноармейцев. Командуя отделением ручных 
пулеметов, он вывел своих бойцов на первое место в роте. Его 
отделение всегда ставилось в пример другим. 

— Пойдемте к моим хлопцам,— предложил Шашко. 

Когда мы пришли к пулеметчикам, двое стояли на посту, а 
остальные отдыхали. 

Узнав о нашем приходе, все бойцы поднялись и окружили 
нас. Не спалось, как видно, никому в эту первую фронтовую 
НОЧЬ. 

— Как живем, товарищи пулеметчики? 

— Неплохо. Приготовили фашистам подарок. 

— Интересно, что это за подарок? 

— А вот, смотрите, — и нам показали тяжелые диски с 
патронами.— Хороший будет подарок! 

Шашко неожиданно возмутился: 

— Безобразие! Кто вам приказывал держать все диски в 
одном месте и ставить их один на другой?! Достаточно одной 
вражеской мины, чтобы от вашего подарка пшик остался: все 
патроны сгорят... 

...Светает. Мы с Шашко направились к Евстратову. В око- 
пах то там, то здесь слышно, как переговариваются бойпы. 
Редко кто спит. Временами вспыхивает смех. 

— Эя, Бзаубек, не ленись, поглубже выкопай себе окоп! 

— Мне и этого достаточно. 

— Ты определенно хочешь быть мишенью для фашиста. 
Думаешь, что твой длинный рост принесет нам счастье? 

— Можешь мне завидовать сколько хочешь! Я раньше 
всех увижу фашиста и раньше всех открою по нему огонь. 

— Эя, Бзаубек, оглянись-ка по сторонам, посмотри, не вн- 
дать ли повара? 

— Обжора! Ни свет ни заря проголодался! Разве такого 
прокормишь? 

— Перед большой работой не мешает и подкрепиться. 

— Замолчите вы, болтуны! А то враг услышит... 
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— Кто это сказал? Карибай, ты? Ну вот, змачит, сам 
болтун — и говори потише... 

Мы с Шашко, слушая эти разговоры, смеялись от души. 

— Это балагурят в отделении сержанта Коваленко. Золо- 
тые ребята,— заметил Шашко.— С шутками, со смехом идут 
на великое дело. Легко жить с такими неунывающими людь- 
ми, острее чувствуешь, как прекрасна жизнь. 

Помолчав, Шашко, то ли желая испытать меня, то ли 
вспомнив что-то, вдруг обернулся ко мие и спросил: 

— Товариш политрук, вам страшно? 

— Что значит страшно? Чего мие бояться? 

— Например, завтрашнего боя... 

— На свете, мне кажется, нет человека, который бы ниче- 
го не боялся,— сказал я, настраиваясь философски. — Если 
людям присуше чувство радости или горя, то им свойственны 
и отрицательные эмоции — страх, боязнь. Им подвержены и 
вы ия. Но мне кажется, страшиться боя до его начала — это 
равносильно преждевременному поражению. Чувство боязни 
постепенно проходит. Лишь бы не было паники. Когда чело- 
века охватывает паника, он теряет рассудок, и дело может 
кончиться плохо, Тогда уж пиши пропало. Упаси бог от па- 
ники! 

— Упаси бог, это верно сказано. Но, как говорится, на 
бога надейся, а сам не плошай, Думаю, что наши коммунисты 
и командиры сумеют показать пример выдержки и бесстра- 
шия. Если мы до победного конца будем тверды и решитель- 
ны, то и бойцы не дрогнут, — справедливо рассудил Шашко. 

Наступило утро девятнадцатого октября. 

Едва взошло солнце, как где-то вдали послышалась глу- 
хая артиллерийская стрельба. Мы напряженно, до рези в 
глазах, всматривались вперед. Неожиданно где-то в районе 
Осташева раздался оглушительной силы взрыв. Земля, су- 
дорожно дрогнув, как будто поплыла из-под наших ног. Все 
мы невольно обернулись в сторону прогрохотавшего взрыва 
и увидели гигантский траурно-черный смерч — хаос огня, пы- 
ли и дыма, густым облаком повисший над городом. Мирный и 
тихий до последнего мгновения городок запылал адским огием 
войны. И каждый из нас в эту минуту мысленно провел черту 
между прошлым и настоящим и сказал себе: «Час пробил. 
Началось боевое крещение!..» Бойцы лежали в окопах в су- 
ровом молчании, прислушиваясь к нарастаюшему грохоту 
оружейной и минометной пальбы. 

Спустя некоторое время над нами появились вражеские 
самолеты. На наши оборонительные рубежи одна за другой 
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полетели бомбы. Рвались снаряды, мины. Мерзлая земля 
вздымалась со страшным грохотом. к 

Неожиданно гул и грохот усилился — это начали ответный 
огонь наши артиллеристы. 

К обеду артиллерийская дуэль немного приутихла, и мы 
услышали где-то впереди шум моторов. Напряженно вгляды- 
ваясь в сторону противника, мы увидели на шоссе немецкие 
танки. Они шли по два в ряд и направлялись к мосту. Танки 
вели огонь на ходу. Укрываясь за ними, бежали фашистские 
солдаты в зеленых шинелях. 

— УХ, как они, сволочи, торопятся на нашу землю!.. 

— Да где же наши артиллеристы, почему не ведут огонь, 
куда смотрят? !— заволновались бойцы. 


перед вырвался огромный фашистский танк и ринулся в 


направлении моста. Но в это мгновение по танкам дружно 
ударила наша артиллерия. Остановился передний танк. Через 
минуту огненно-черным пламенем запылали еще два. С каж- 
дой секундой стремительно нарастала минометная и артил- 
лерийская пальба. Вражеская атака захлебнулась. Танки с 
ходу начали поворачивать назад, не выдержав мощного удара 
наших артиллеристов. Мы видели, как пустились наутек сол- 
даты в зеленых шинелях. Многие из них падали, чтобы боль- 
ше никогда не подняться и не спешить в русский город Ос- 
ташево... 

Наступил вечер, иу нас, в третьем взводе, появился Шуть. 
Он ознакомил нас с боевой обстановкой. 


— Расчет врага был очень прост. Он с ходу хотел овла- 


деть городом и затем продолжать свое наступление без оста- 
новки. Но`из этого, как видите, ничего не вышло. Наша ар- 
тиллерия заставила немцев отказаться от лобового удара. Вра- 
жеская пехота не смогла подойти к переднему краю обороны. 

— Потери в нашей роте большие? 

— Нет. Утром во время бомбежки было ранено четверо 
бойцов. Мы их отправили в медсанбат. А какие у вас новости, 
как самочувствие? 

— (Самочувствие хорошее, особых изменений нет. Прямо- 
го огня по взводу фашисты не вели и непосредственно не ата- 
ковали. Только днем покружил один вражеский самолет, 
сбросил бомбы, но они упали где-то позади нас и никакого 
ущерба не причинили. 

— Возможно, завтра будет жаркая схватка. Фашисты во 
что бы то ни стало постараются овладеть городом Осташево. 
Об этом уже известно нашему командованию. Об этом же го- 
ворил мне недавно командир батальона. Если немцы и завтра 
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не прорпутся через мост и ие добьются успеха, то они будут 
искать какое-нибудь слабое место в нашей обороне. Возможно, 
попытаются в нескольких местах форсировать реку. Так что 
будьте начеку, следите за переправами, 

Путь еще некоторое время побыл в нашем взводе, погово- 
рил с бойцами, Затем вместе с ним мы обошли расположение 
роты, и я возвратился к себе, в третий взвод, только под 
утро. 

А утром следующего дия бой разгорелся с новой силой. 


Озлобленные пчерашией неудачей, фашисты открыли мощ- 
ный массированный огонь по частям, оборонявшим Осташево. 
Самолеты с черной свастикой продолжали бомбить город. 


После столь иевероятной огневой подготовки немцы пошли в 
наступление, И сиова танки пошли ина мост, и снова шкваль- 
ный огонь с нашей стороны останавливает их. Но ненадолго. 
Бой за мост разгорается еще яростнее и злее вчерашнего... 

К полудню мы заметили группу фашистов на противопо- 
ложном берегу. Они подошли к реке прямо против нашего 
пзвода и начали устанавливать минометы. 

«Интересно, чего же они хотят?»— подумал я, пристально 
наблюдая за действиями фашистов. Вскоре на том берегу 
появились еще две машины с солдатами, которые, попрыгав с 
машин, стали готовиться к переправе. 

Василий Шашко, наблюдавший за этой картиной, крик- 
нул: 

— Эти молодчики, видимо, хотят именно здесь прорвать 
нашу оборону. Смотрите, они устанавливают на резиновые пон- 
тоны пулеметыи.. 

— Товарищ политрук, что будем делать? — спросил меня 
лейтенаит ЁЕ‚встратов. 

— Подождем, пока начнут переправу. 

Вскоре иемцы неуверенно полезли в воду. Они, видимо, 
искали брод. Потом полезли настойчивее и дружнее. Когда 
между нами и фашистами осталость метров сто пятьдесят, 
я скомандовал пулеметчикам: «Подготовиться к бою!» Бойцы, 
нетерпеливо ожидавшие этой команды, ответили, что давно 
готовы, 

— По фашистам огонь! 

И тотчас же сухой вибрирующий треск пулеметной и вин- 
товочной пальбы прокатился над рекой. Град свинца обрушил- 
ся на сунувшихся в воду фашистов. Враг даже не успел отве- 
тить, Фрицы тонули, скошенные меткими пулями, другие вы- 
скакивали на берег, обезумев, не знали куда деваться и полегли 
все до ОДНОГО ПОД свинцовым дождем пулеметов. А Жумажан 
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Булышев со своими ребятами бронебойными пулями поджег 
две грузовые машины, стоявшие на том берегу. 

Одному взводу ‹ разить атаку целой роты фашистских 
головорезов, не потеряв при этом ни одного из своих товари- 
щей, — было нашей первой немалой удачей. Окрыленные 
победой бойцы, забыв об усталости, о былом напряжении, о 
душевной тревоге, обо всем пережитом за эти тягостные перед 
первым боем дни и ночи, ликовали теперь от радости. 

— Видите, друзья, не так страшен черт, как его малю- 
ют,— заговорил я с повеселевшими бойцами. 

— Мы еще дадим им, подлецам, жизни, покажем, где раки 
зимуют!— весело откликнулись мне в ответ. 

Прошло совсем немного времени, как фрицы ударили из 
минометов по нашему взводу. То там, то здесь гулко рвались 
мины. В окопах удушающе запахло гарью. Шесть человек из 
нашего взвода, в том числе сам командир лейтенант Евстра- 
тов, получили ранения. Когда огонь немного утих, мы отпра- 
вили раненых в тыл. 

Несмотря на свое поражение при первой попытке форси- 
ровать реку, немцы не отказались от наступления. Бой про- 
должался со все возрастающей силой. В сумерках фашисты 
попытались в третий раз перейти реку и вновь вынуждены 
были отступить, попав под прицельный огонь пулеметов. Мы 
уже потеряли несколько человек. Кровь друзей, пролитая в 
этом горячем бою, ожесточила наших бойцов, и они дрались 
с еще большей стойкостью и решимостью. 

Наступила глухая, темная ночь. Утих артиллерийский 
огонь, перестали лопаться мины. Умолкли винтовки и пулеме- 
ты. И снова над полем боя сомкнулась тревожная тишина — 
ни звука в ночи, ни шороха. Усталые бойцы лежали в окопах 
и смотрели на багровые отсветы пламени, бушующего над 
городом. Изредка доносился гул падающих стен и треск обуг- 
лившихся бревен. 

Усталые бойцы и в темноте продолжали вести разговор, 
обменивались впечатлениями о дневном бое. 

— Если ударить дружно, то, оказывается, и фашистов 
истребить не трудно... 

— Важно хорошо начать, а там, глядишь, и до победы не- 
далеко, — переговаривались бойцы. 

Ночью я послал ‘донесение командиру роты, в котором 
рассказывал о первом боевом дне. Сообщил, что лейтенанта 
Евстратова ранило и мы отправили его вместе с другими ра- 
неными в тыл, что командование взводом принял я сам. Бско- 
ре Шуть прислал мне ответ, в котором поздравил. бойцов с 
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первым боевым успехом. Далее он коротко сообщил, что бой 
за Осташево был жарким. Особенно ожесточенной была битва 
за мост. Трудная задача выпала на долю оборонявших мост, 
но они выполнили ее с честью и, несмотря на потери, отстоя- 
ли его. 

«Войны без жертв ие бывает,— писал Шуть.— Сегодня 
смерть унесла у нас многих товарищей. Немало раненых вы- 
было из строя. Теперь каждому бойцу придется сражаться за 
двоих. Будьте начеку, не падайте духом, впереди нас ждут го- 
рячие и не менее кровопролитные бои...» 

..К утру пошел мокрый снег. Усталая земля затянулась 
серым туманом, стало холодно. В третий раз готовились в 
окопах к очередной схватке. Однако на этот раз до двенадца- 
ти часов дня было тихо, и мы не знали, чем объяснить такое 
затишье. Уж не отступает ли враг, отказавшись от захвата 
Осташева? Трудно сказать. Но после полудня снова загово- 
рили пушки и минометы с обеих сторон, снова задрожала зем- 
ля. И тотчас же появились в воздухе немецкие самолеты, по- 
шли развернутым строем волна за волной, сбрасывая на город 
бомбы и обстреливая из пулеметов его защитников. В этот 
день чувствовалось отчаянное, предельное напряжение наших 
артиллеристов и минометчиков, и казалось, что схватились не 
только противники на маленьком участке фронта, а воюют 
две непримиримых системы, два мира, один из которых несет 
смерть, а другой защищает жизнь. 

Бой продолжался около трех часов. Затем стрельба стала 
утихать, одна за другой замолкли пушки. И снова над Оста- 
шевом установилась тревожная тишина. Где-то совсем близко 
послышались мирные голоса людей, и не верилось, что недав- 
но реяли над нами смертоносные осколки. Трудно привыкать 
к грохоту войны, трудно поверить, что мирная жизнь, кото- 
рой мы жили годами, теперь не скоро вернется. 

Под вечер опять заморосил вперемежку со снегом холодный 
дождь. Опять бушевал в полях Подмосковья промозглый се- 
верный ветер. И снова бойцы лежали в окопах, стискивая в 
руках винтовки и всматриваясь в сторону реки. Время как 
будто остановилось. Неожиданно где-то вдали, со стороны 
немцев, послышалось глухое, надрывное гудение моторов — 
шли танки. А перед нами на том берегу реки появилось около 
полуроты фашистов. Они подъехали к реке на трех автомаши- 
нах и принялись торопливо убирать трупы своих солдат, ле- 
жавшие там со вчерашнего боя. 

— Огонь!-— скомандовал я. 

Звучной дробью ударили пулеметы, сухо затрещали вин- 
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товочные залпы. Фашисты в панике заметались, падая за- 
мертво рядом с трупами вчерашних соратников по разбою. 
Подожженные бронебойными пулями, запылали все три ма- 
шины, 

— Танки с тыла! 

Я оглянулся — три огромных танка шли прямо на наши 
окопы. Вначале мне показалось, что это наши, советские тан- 
ки, ведь мы же не отступили, не отдали этого берега, откуда 
же здесь появиться врагу?! Но танки шли на нас, и на броне 
их зловеще чернели кресты. 

— Подготовить противотанковые гранаты и бутылки с го- 
рючей смесью! — скомандовал я. 

Танки стремительно приближались к окопам, заходя с пра- 
вого фланга, на ходу поливая нас свинцом пулеметов. Перед- 
ний танк уже приближался к отделению Шашко и, лязгая гу- 
сеницами, закружился на одном месте, распахивая и осыпая 
брустверы окопов. Василий Шашко с двумя противотанковы- 
ми гранатами выбежал вперед и сильно метнул их в моторную 
часть танка. И броня тотчас запылала, быстро и легко, как 
свеча. Фашисты повыскакивали из горящей машины и попа- 
ли под пули наших бойцов. Остальные два танка, видя такое 
положение, повернули обратно. В это время из окопа выскочил 
тот самый Бзаубек, над которым подтрунивали, и бросил в 
ближний танк бутылку с горючей смесью. Загорелся и этот 
танк к всеобщему торжеству бойцов. Третий же успел уйти в 
сторону Осташева, 

Прошел еще один овеянный пороховым дымом осенний 
день. Багровые отсветы пожарища дрожали над руинами горо- 
да. Снова сыпал мелкий дождь и опускались угрюмые ненаст- 
ные сумерки. 

Я пошел по ходам сообщения. Потери были немалые. Ва- 
силия Шашко ранило в голову. Погибших товарищей мы хо- 
ронили в окопах с воинскими почестями. И каждый из нас 
поклялся на могиле боевых друзей отомстить врагу. 

Теперь во взводе оставалось двадцать шесть человек. Что 
мне скажет Шуть после таких потерь? Я ждал его прихода с 
минуты на минуту. Каждый вечер он появлялся в нашем взво- 
де, говорил с бойцами, а если не мог прийти, посылал связно- 
го. Сегодня ни того, ни другого не было, хотя времени прошло 
порядочно. Это встревожило меня, и я послал двух связных 
к командиру роты с приказанием выяснить обстановку. 


Прошло больше часа, а посыльные не возвращались. Мь 
прислушивались к каждому неясному шороху, к каждому зв) 
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ку ночи. Можно было различить гул моторов, и казалось, что 
это уже в самом Осташево идут машины. Чьи они, свои или 
чужие» Кто нам ответит? И еще где-то слева, где оборонялась 
соседняя рота нашего батальона, слышался гул моторов. 

— Неужели наши оставили Осташево?— тихо спросил 
Шашко. 

— Трудно сказать. Я думаю, командование известило бы 
нас об отходе... 

— А если не было возможности? 

— Подождем посыльных. Они, наверняка, придут с какой- 
нибудь весточкой... 

Время тянулось медленно, вселяя все большую тревогу. 
Посыльные не возврашались. Ясно, что там случилось что-то 
недоброе. Мы посоветовались с Шашко и решили послать еще 
двоих — сержанта Коваленко и Жасенова. 

— Любой ценой свяжитесь с командиром роты! Выполне- 
ние этого важного задания поручаем именно вам, как комму- 
нистам. Будьте осторожны и возвращайтесь быстрее. 

Коваленко и Хасенов скрылись в ночном мраке. Мучитель- 
но долго тянулось время. Жасенов и Коваленко вернулись че- 
рез два часа и принесли с собой тяжелораненого бойна из 
другого взвода. Они вернулись усталые, испачканные 
грязью. 

— Докладывайте, с чем пришли,— нетерпеливо попро- 
сил я. 

В ответ Коваленко тяжело вздохнул. 

— На окраине города мы наткнулись на наших посыль- 
ных... Они лежали убитыми. Как они попали в беду, неизвест- 
но. Документов при них не было никаких. Мы похоронили их 
тут же, а затем ползком двинулись в сторону командного 
пункта роты, расположенного на огородах. Туда мы добра- 
лись благополучно, но никого не застали, одни развалины. 
Тогда мы решили зайти в крайний дом. Но, подойдя поближе, 
заметили машины, танки, а возле них часовых. Перед нами 
были немцы. Значит, город взят фашистами, а наши отступи- 
ли неизвестно куда. На обратном пути мы нашли раненого 
бойца, лежавшего в яме. Подняли его и на себе притащили 
сюда. 

— Кто он? 

— Не удалось узнать. Он не может говорить, ранение тя- 
желое. Наверное, из нашей роты. 

Раненому тут же была оказана первая помощь. У него ока- 
залась прострелена левая рука и перебита нога. После неболь- 
шого отдыха раненый начал говорить; 
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— Моя фамилия Гуров. Был связным батальона. Сегодня 
немцы наступали с особым ожесточением и несколько раз пы- 
тались окружить нас, захватить в кольцо. Создалось тяжелое 
положение. Я был послан в вашу роту с приказом об отходе. 
Добрался до командира роты, передал приказ. Он подчинил- 
ся с неохотой, но послал своих связных по взводам. Те, что 
располагались в городе, начали отходить, а Шуть наблюдал 
за отходом с командного пункта. Откуда ни возьмись появи- 
лась группа немецких автоматчиков. Они начали окружать 
младшего лейтенанта. 

— Русь, сдавайсь!— орали фашисты. 

— Вот вам, получайте!— крикнул в ответ Шуть и бросил 
подряд несколько гранат. Пятеро фашистов рухнуло замертво, 
а остальные залегли и начали обстрел. Я как мог поддержи- 
вал командира роты огнем своего автомата. Пуля попала ему 
в грудь, и он тут же скончался. Теперь фашисты весь свой 
огонь перенесли на меня. Я был ранен, выронил винтовку и 
потерял сознание. Немцы, по-видимому, приняли меня за уби- 
того и ушли. До наступления темноты я лежал на поле боя, 
Когда окончательно стемнело, я собрал последние силы и под- 
полз к телу младшего лейтенанта. Я схоронил его в траншее 
тут же у командного пункта и пополз на восток, где, по моим 
предположениям, были наши. К счастью, меня нашли в яме 
бойцы вашего взвода. 

— Вы не захватили документы командира роты? 

Гуров вытащил из кармана гимнастерки пачку бумаг и 
протянул ее мне. : 

— Вот они. 

При свете карманного фонаря я увидел окровавленный 
партийный билет Василия Шутя... Он погиб, так и не увидев 
своего Киева и не побывав в моем Казахстане. 

— Да, это был настоящий коммунист,— проговорил кто- 
то печально. 

— Душевный человек и прекрасный командир. 

— Отомстим же врагу за нашего командира, — сказал Ко- 
валенко.— Поклянемся! 

— Клянемся!— повторили бойцы. 

Теперь без слов было ясно, в каком положении оказался 
наш взвод. Весь батальон, кроме нас, отошел в неизвест- 
ном направлении. Когда мы теперь разыщем свою часть? 
Как далеко она могла отойти? И что нам предпринимать в 
первую очередь? Эти вопросы волновали не только „одного 
меня, 

— Сержант Коваленко, соберите взвод, — приказал я. 
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Уже светало. Смотрю на своих бойцов и вижу: усталые, 
измученные лица. Они смотрят на меня, без слов спрашивая: 
«Что будем делать дальше?» 

— Дорогие мои друзья, будем открыто смотреть в глаза 
правде, какой бы суровой она ни была. Мы дрались честно; и 
никто не упрекнет нас в трусости. Но сейчас мы попали в 
трудное положение. Судя по всему, наши войска оставили Ос- 
ташево и сейчас там хозяйничают фашисты. У нас есть све- 
дения, что в соседнюю деревню, расположенную слева от нас, 
ночью начали прибывать танки и свежие моторизованные час- 
ти немцев. Ясно, что мы находимся в тылу врага. Остается 
один выход — любой ценой пробиться к своим. Мы вынужде- 
ны оставить свой оборонительный рубеж, на котором немало 
пролито священной крови наших боевых товарищей. Я при- 
нял решение сейчас же отходить. Мы обязаны найти полк ни 
присоединиться к нему. Путь предстоит нелегкий. Сейчас, 
как никогда, требуются организованность и железная дисцип- 
лина. Никто не смеет ослушаться приказа или оставить бое- 
вое оружие. Среди нас находятся тяжелораненые, которых 
мы возьмем с собой. Задача понятна? 

— Понятна. 

Отдав последнее «прости» похороненным в окопах друзьям, 
мы по ходам сообщения двинулись на северо-восток. Под при- 
крытием утреннего тумана, окутавшего речную долину, дос- 
тигли опушки леса. Держим курс на Волоколамск. 

Идем по редкому лесу. Непогода. Валит то снег, то дождь, 
с каждым шагом идти все труднее и труднее. Когда достаточ- 
но углубились в глухой лес, я приказал остановиться на при- 
вал. Каждый чувствовал непомерную усталость от чудовиш- 
ного нервного напряжения, от переживаний за последние ночи 
и дни беспрерывных боев. 

— Надолго ли остановились? — спросил Коваленко. 

— Нет. Немного отдохнем —и снова в путь, — от- 
ветил я. 

— Хорошо бы разрешить бойцам отдохнуть полдня, — 
заговорил Шашко.— Сами видите, как все устали. Трое суток 
не было хотя бы глотка кипятку, и куревом не согреешься, 
шепотки табаку нет. 

— Все знаю, товарищи, все вижу. Но обстановка принуж- 
дает нас идти вперед. Может быть, к вечеру сделаем большой 
привал. 

Через полчаса я поднял бойцов. Подсчитал людей, прове- 
рил боеприпасы — в строю осталось двадцать четыре бойца, 
способных держать оружие, два ручных и один станковый 
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пулемет, винтовки, Для одного взвода этого оружия было 
достаточно. 

Отметив маршрут по карте, снова двинулись по лесу в 
направлении Волоколамска, Идти тяжело, липкая грязь чав= 
кает под ногами, сапоги становятся пудовыми. Нелегкое дело 
нести раненых и их оружие, 

Смотрю на часы — времени прошло много, а, судя по карте, 
продвинулись мы совсем мало. Трудно идти, очень трудно... 
Ноги промокли, грязь по колено... 

Вечереет, и в лесу быстро наступают сумерки. Продолжаем 
свой тяжелый марш в надвигающейся темноте. Близость хо- 
лодной ночи угнетающе действует на бойцов. 

Слышу недовольный говор: 

— Не пора ли сделать привал... 

— Уже ноги не несут... 

— Что за наказание такое!.. 

Я не обращаю внимания на ропот, делаю вид, что ничего 
не слышу, и продолжаю идти. Некоторые начинают погромче 
выражать свое недовольство переходом, надеясь, что и полит- 
рук все-таки услышит. Уже многие пытаются отдохнуть после 
очередного шага, который дается с невероятным трудом. 

Пробравшись из последних сил сквозь густые заросли, мы 
остановились на небольшой глухой поляне. Я собрал младших 
командиров, чтобы объявить им о большом привале. Многие 
бойцы, не дожидаясь команды, тут же повалились на сырую, 
холодную, но родную землю. Сержанты Коваленко и Булышев 
начали сооружать из хвороста и еловых веток немудреные 
шалаши, чтобы спрятаться в них от ледяного дождя. 

Когда были готовы два больших шалаша и бойцы размес- 
тились в них, я сообщил им свое решение: 

— Здесь будем отдыхать до утра. А сейчас надо приго- 
товить еду и обсушиться. 

Отсыревшие спички не зажигались. Кто-то из сноровистых 
бойцов после долгой возни с кремнем добыл-таки желанную 
искру, и веселый костер зашумел в шалаше. Люди скоро со- 
грелись и начали сушить до нитки промокшее обмундирование. 
В котелках забулькало солдатское варево. И бойцы, обжи- 

гаясь, впервые за трое суток начали обедать. Настроение сно- 
ва поднялось, послышались веселые голоса, 

— Эй, Бзаубек, как дела? Теперь брюхо не поет? 

— Аяине был голодным. Ты лучше спроси Каирбека, 

как он себя чувствует, 

— Каирбек дело знает. Никогда не скажет, что сыт, хотя 

опрокинет в себя не котелок, а целый казан. 
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— Эх вы, толкуете о Каирбеке! А ои уже поел, да и на 
| бок. Полюбуйтесь — спит! И ваших шуток не слышит. 

— А ему что? Будет пища да крепкий сон — и Каирбека 
никакая беда не возьмет. Таков он, наш Каирбек. Любит пове- 
селиться, особенно поспать. 

После еды начали укладываться спать. Раненым отвели са- 
мые лучшие места. Я приказал младшим командирам усилить 
охрану, почаще менять постовых. Подошел Шашко и сказал 
мне вполголоса: 

‚ — Включи и меня на пост, пусть бойцы отдыхают. 

— Тебя не включу. Ложись и хоть немного отдохни вмес- 

те со всеми. Охрану будут нести Коваленко, Булышев, Жасе- 

нов и я.. на 

‹ Ночь прошла спокойно. Бойцы хорошо выспались, обсу- 
шились возле костров, набрались сил и утром поднялись бод- 
ро и весело. После завтрака побрились, привели в порядок 
оружие и снова двинулись в путь. 

Идем по густому лесу, ориентируясь по компасу. Идем 
дружнее, сегодня уже не чувствуется тяжелой усталости, как 
это было вчера. 

Вскоре мы наткнулись на группу красноармейцев. Все об- 
радовались, приняв их за своих однополчан, но скоро убеди- 
лись, что они из какого-то другого полка. Мы подошли вплот- 
ную, спросили: 

— Кто вы такие и откуда идете? 

— Не видите: мы тоже красноармейцы. Выходим из ок- 
ружения. 

— Что за окружение» 

Само слово «окружение» еше не было знакомо бойцам 
третьего взвода, и поэтому они с удивлением разглядывали 
встречных. 

— От самой границы идем. Из одного окружения выйдем, 
в другое попадем. 

а вы просто прикрываетесь словом «окрузление». Так 
бы и сказали, что бежите от фашистов. 

— Немцы внезапным ударом разбили нашу часть... Окру- 
жили нас. Чтобы не попасть в лапы фашистов, мы прорвались 
и идем на восток. Стремимся объединиться с частями Красной 
Армии. 

— Похоже, что вы просто спасаете свою шкуру, — насту- 
пали наши бойцы. 

— Да вы сами-то находитесь не в лучшем положении. 

— Мы не окруженцы, как вы. Мы отходим вслед за сво- 

_ ИМ полком на другой оборонительный рубеж. 
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— Ладно, товарищи, оставим пустые пререкания, —по- 
просил я.— Лучше скажите: где ваш командир? ‹ 

— Командира нет. 4 

— Кто же ведет такую большую группу? Может быть, вы 
назначили главного? 7 

— Я за главного,— сказал коренастый парень в пилотке 
с открытым русским лицом. Он решительно шагнул ко мне. 

— Значит, тоже выходите из окружения? 

— Так точно, товарищ командир. Угадали. Тоже из 
окружения, | 

— Как ваша фамилия? — спросил я. 


— Зовут меня Сергеем, фамилия Сахнов, — добродушно 
улыбаясь, продолжал парень.— Вначале нас было восемь че- 


лозек, по пути присоединились другие. Сейчас нас тридцать 
семь. 


— Оружие есть? 

— Двенадцать винтовок и немного патронов. Больше 
ничего, 

— Что думаете теперь делать? 


— (Сперва скажите: кто вы такие? Тогда мы поделимся 
своими планами. 

Я коротко объяснил, как мы оказались в таком положении, 
Сахнов обернулся к своим товарищам: 


— Мы мечтали о соединении с родной армией. Вот и 
встретили ее частицу. Будем просить товарищей, чтобы они 
приняли нас в строй. Об остальном договоримся потом. Сейчас 
вряд ли найдем именно свой полк. Да не все ли равно, где слу- 
жить, лишь бы это была Красная Армия! Как, товарищи, 
правильно я говорю? 

— Верно, правильно! — поддержали его «окруженцы», 


— Хорошо, товарищи, мы примем вас в свою часть, — за- 
верил я.— Но хочу предупредить об одном: наша задача най- 
ти свой полк в ближайшие дни. Это нелегкое дело. Впереди 
нас ждет тяжелый переход. Если же у вас нет уверенности в 
своих силах, то можете идти своей дорогой. 

— Выдержим... 


— Нет, лучше пойдем своей дорогой, — неуверенно сказал 
кто-то из «окруженцев». 

Я ничего не ответил, наломал несколько тонких веток и 
сложил их вместе, наподобие метлы. Затем подал эту метлу 
ближнему бойцу: «Ну-ка, дружок, поломай». Он перегнул 
пук через колено, но сломать не смог. Тогда я подал ему один 
прутик, который он легко сломал, посмеиваясь от смущения. 


32 


——=> =————- 


— Ну как, понял, что крепче? Одна ветка или целая 
метла? 

— Конечно, дураку ясно. 

— Так вот и мы все вместе походим на метлу. Один чело- 
век подобен хилой веточке, которую любой сломит. Одиноко- 
му. человеку ‘не только воевать, но и дорогу-то найти трудно. 
Не зря с давних пор народ говорит, что один в поле не воин. 
При нашем положении, когда кругом идут бои, нужна особен- 
ная сплоченность. Коллективом, сообща, мы в любой обста- 
новке найдем выход, победим любые трудности. Ни голод, ги 
усталость не сломят дух коллектива. Мы представляем собой 
не только единый боевой кулак, но и единый большой ум. 
Поэтому я советую вам держаться вместе и призываю вас 
идти с нами на соединение с действующими частями. Что 
вы думаете? 

— Правильно. 

— Правильно. Пойдем вместе... 

— А что вы скажете, молодой человек? — обратился я к 
тому «окруженцу», который предлагал идти своим путем. 

— Пойду с вами... Извините за необдуманность. 

— Разрешите спросить, — обратился ко мне Сахнов,— а 
что же будет с нами, когда вы найдете свой полк? 

— Думаю, что командование полка не откажется от вас, 
., наоборот, зачислит в строй. Задача у нас общая: остано- 
вить врага и разгромить его. Будете ли вы выполнять эту за- 
дачу в составе своего полка или нашего, особой разницы нет. 
Самое главное — быть в рядах Красной Армии и выполнять 
свой гражданский долг. 

Так мы договорились с «окруженцами». И все вместе сно- 
за двинулись в путь. Идем то по густому, то редкому лесу. 
Изредка доносится артиллерийская стрельба. В густом лесу 
трудно определить, в какой стороне идет бой. Пробовали на- 
правиться в’сторону стрельбы, но вскоре она затихла, и мы 
снова двинулись на северо-восток. Выйдя на опушку леса, 
остановились на привал. Вскоре где-то совсем рядом послы- 
шался людской говор. Мы прислушались. Через пару минут 
на опушку вышло несколько человек. Они были без оружия 
и вида непривлекательного,— обросшие, бородатые, не- 
стриженые. 

Мы переглянулись — кто такие? Может быть, партизаны? 
Но почему без оружия» 

— Эй, Каирбек, ты как будто знаешь, какие бывают пар- 
тизаны. 

— Аляих видел только в кино...— оправдался Каирбек. 
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Пришельцы остановились неподалеку и стали оглядывать 
нас с настороженностью. 


— Подходите ближе!— крикнули наши бойцы.— Кто вы 
такие? 
— Авы кто? 


— Кто мы, увидите. Подходите ближе. Мы не немцы... 
Они приблизились, остановились. Молчат. 
— Что, не узнаете? 
расноармейцы как будто,— проговорил один из бо- 
родатых. 
— Они самые. А вы кто? 


— Мы тоже недавно были красноармейцами. А сейчас и 
сами не знаем кто... Выходим, одним словом, из окружения. 

— Ну, так чего же вы стоите? Присаживайтесь с нами. 
Все мы друзья-товарищи,— проговорил Шашко.— Отды- 
хайте! 

Они стали располагаться рядом с нами, продолжая испы- 
тующе приглядываться к нам. Прошло несколько минут в 
молчании. Первым заговорил один из незнакомцев, обращаясь 
к Сахнову: 

— Как у вас насчет курева, браток? 

— Какое там курево. И во сне не снилось... 

А насчет ‚еды? | 
Сколько дней уже крошки во рту не было... | 

— Стало быть, мы с вами на равных правах. Люди, мож: 
но сказать, одной судьбы. 

— Да, выходит так. Люди одной судьбы, — отозвался 

— Куда вы сейчас идете и сколько вас? | 

— Больше пятидесяти человек, — ответил тот же боро: 
дач.— Выходим из окружения. Ведет нас младший лейтенант 
Рубцов. Основная группа отдыхает на соседней опушке. Нас 
к вам Рубцов послал, чтобы узнать, кто вы такие. Мы вроде 
парламентеров. 

Мы поднялись с облюбованного для привала места и на- 
правились к группе Рубиова. И действительно, там было не- 
сколько десятков человек, все худые, с осунувшимися лицами, 
обросшие, без обуви. Кроме нескольких винтовок, другого 
оружия у них не было. Они сидели, собравшись в круг. При 


нашем появлении поднялся невысокого роста горбоносый че- 
ловек и подошел ко мне. 


—- 
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ладший лейтенант Рубцов,— представился он. О том, 
что передо мной командир, можно было определить только по 


четкому, привыкшему командовать голосу,— но отнюдь не по 
одежде. 
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Я рассказал им, кто мы такие и куда держим путь. Рубцов 
познакомил нас со своим отрядом и рассказал, что полк, в ко- 
тором они служили два месяца тому назад, вступил в тяже- 
лые бои с немцами. Но превосходящий по силе враг прорвал 
оборону с флангов, и полк попал в окружение. Во время одной 
из отчаянных попыток прорвать кольцо Рубцов оторвался от 
своей части и вместе с несколькими бойцами направился на 
восток, желая соединиться с Красной Армией. По пути в оди- 
ночку и группами к ним примыкали другие красноармейцы, 
потерявшие свою часть. Отряд рос. Сейчас в нем пятьдесят 
четыре человека, среди них шестеро тяжелораненых. ИХ не- 
сут на руках с большими трудностями. 

Пока я беседовал с Рубцовым, бойцы обоих отрядов нача- 
ли знакомиться между собой, делиться впечатлениями о пере- 
житых днях. 

— Какие у вас дальнейшие планы? — спросил я Рубцова. 

— Во что бы то ни стало соединиться с частями Красной 
Армии. Кто еще в состоянии держать оружие, останется вое- 
вать, а раненых и ослабевших отправим в тыл. 

— Понятно. Но как вы думаете продолжать путь, само- 
стоятельно? 

— Не знаю, что решить. Надо посоветоваться со своими 
бойцами. [По всему видно, что мы приближаемся к линии 
фронта. Когда шли по тылам противника, чувствовали себя 
вне опасности. А сейчас положение совершенно другое. У нас 
нет оружия. А без оружия линию фронта перейти невоз- 
можно. 

— В таком случае, давайте, младший лейтенант, действо- 
вать вместе. Сообща нам легче будет прорвать оборону врага 
и перейти к своим. 

Рубцов согласился, но сказал, что должен еще поговорить 
со своими товарищами. Вместе с ними мы направились к но- 
вому «пополнению» и скоро договорились соединиться и дей- 
ствовать сообща. Бойцы выражали удовлетворение тем, что 
нас теперь стало много. 

— Как у вас с едой? — спросил Рубцов.— Мои товарищи 
голодные. Целый день кружили возле деревни, но зайти не 
решились, везде немцы, всюду охрана. 

Коваленко и Булышев, стоявшие рядом с нами, услышали 
просьбу Рубцова насчет еды и сказали, что у них в вещевых 
мешках есть немного крупы и хлеба, но на всех, конечно, не 
хватит. Подошли другие бойцы третьего взвода, начали пере- 
тряхивать солдатские вещмешки, доставать последние крохи. 
Быстро развели костер, начали готовить еду. Прошло минут 
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ворок — и «обед» был готов. Прежде всего накормили ране- 
ных, а потом по-братски разделили остаток на всех... 

После небольшого отдыха снова двинулись в путь. В го- 
лове колонны — мы с Коваленко, а в конце — Булышев и Руб- 
цов. К вечеру пошел небольшой дождь, а затем снег. Идти 
становилось все трудней. Через каждые десять минут сменяли 
бойцов у носилок раненых товарищей. 

Выйдя на опушку леса, мы увидели вблизи шоссейную до- 
рогу. И мне пришла мысль: а что, если вместо непроходимой 
грязи, мы пойдем по шоссе? Это было рискованно, но, идя по 
шоссе, можно сберечь силы. 

Но едва мы направились к дороге, как послышался гул 
моторов. Через минуту мимо нас по шоссе промчалось не- 
сколько машин с зажженными фарами. В машинах сидели во- 
оруженные фашисты. Нас они не заметили. Мы остановились 
и, наблюдая, стали пережидать. 

— Эти гады нагло ездят по русской земле, а мы вынуж- 
дены прятаться! не скрывая гнева, сказал Коваленко.— Да- 
вайте откроем по ним огонь. 

— Не горячись. Подождем следующих, — сказал я, тут же “ 
подобрал двадцать наиболее отважных бойцов, а остальных 
во главе с Рубцовым отправил обратно в глубь леса. 

Оставшиеся расположились вдоль дороги и стали ждать. 
Автомашин долго не было. Мы продолжали ждать врага 
в напряженном молчании. 

— Слышен гул машин, пора готовиться к встрече, — подал 
наконец голос Булышев. 

И действительно, вскоре увидели на шоссе яркие фары не- 
скольких машин. Коваленко с двумя противотанковыми гра- 
натами в руках вышел ближе к дороге и лег в кювет. Осталь- 
ные приготовили пулеметы, навели автоматы и винтовки. Ког- 
да головная машина приблизилась к Коваленко, он метнул 
одну гранату в мотор машины, а другую в гущу немцев, си- 
девших в кузове. Раздался сильный взрыв, и машину отбро- 
сило. На нее наехала другая машина, все смешалось, подня- | 

лась паника, крик и шум среди фашистов. Воспользовавшись 
замешательством, мы открыли ураганный огонь. Немцы нача- 
ли разбегаться, отползать к противоположной обочине, пря- 
таться в кювет. Завязалась перестрелка, и мы начали посте- 
пенно отходить в лес. Фашисты побоялись преследовать нас. 
Кстати сказать, в первые месяцы войны немцы вообще боя- 
лись леса и ночного боя. Не знаю, сколько фашистов мы уло- 


жили в тот вечер, но все были удовлетворены успешным 
нападением. 
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Вскоре мы присоединились к товарищам, ожидавшим нас 
в лесу, и пошли дальше. Мысль о передвижении по шоссе при- 
шлось оставить. И снова дождь со снегом, снова холод, дождь, 
грязь и усталость. Идти становится все трудней. Особенно 
тяжелораненым. Рядового Сидорова мы подобрали на поле 
боя с оторванной снарядом ногой. И вот теперь, в течение не- 
скольких дней, мы несли его с собой, оказывая ему посильную 
медицинскую помощь. Но силы его ослабевали с каждым ча- 
сом. Он часто терял сознание, и все реже озарялось его суро- 
вое, строгое лицо проблеском мысли. В такие минуты он чуть 
слышным голосом говорил товарищам: 

— Куда вы меня тащите, ребята? Богом прошу — прикон- 
чите и похороните в этом лесу. Сам понимаю — какая вам обу- 
за ташить меня. Добром прошу, схороните. А домой напиши- 
те, что погиб в бою. 

— Пожалуй, он прав...— проговорил кто-то из бойцов не- 
громко. 

Я услышал эти слова и почувствовал, как по спине побежа- 
ли мурашки. Продолжать путь дальше с таким настроением 
было нельзя, и я немедля приказал остановиться для большо- 
го привала. Отряд улегся отдыхать... 

Я подошел к Сидорову узнать, как он себя чувствует. Он 
метался в жару, говорить не мог. Мы поудобнее уложили его, 
укрыли палаткой. Потом осмотрели других раненых, поправи- 
ли повязки. 

Наутро поднялись рано, быстро вскипятили воду и, обжи- 
гаясь, напились лесного чаю. Затем я построил отряд и снова 
объяснил бойцам трудность нашего положения. Призвал бой- 
пов быть мужественными и терпеливыми. Дисциплина долж- 
на быть особенно строгой. Тот, кто ее нарушит, кто смалодуш- 
ничает, будет расстрелян на месте. Я напомнил, что мы обяза- 
ны нести своих раненых друзей. 

— Вчера вечером, — продолжал я,— тяжелораненый боец 
Сидоров просил своих товарищей, чтобы они прикончили его 
и похоронили. Нашлись среди нас такие, которые вслух выра- 
зили свое согласие с ним. Как вы расцениваете это, товарищи? 
Я считаю это неслыханным позором: все мы люди, все мы хо- 
тим жить. Если будем умертвлять раненых боевых друзей, 
считая их обузой, во что же мы превратимся? В дикарей, по- 
тому что так поступают только дикари. Сегодня каждый из 
нас здоров и невредим, но кто может дать гарантию, что зав- 
тра никто не окажется раненым? Если каждого раненого его 
же товарищи будут добивать, считая обузой, что на это ска- 
жут ваши родные, что ответим мы Родине? Наш священный 
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долг сейчас — в каком бы положении мы ни находились, — не | 
оставлять раненых бойцов. Кто откажется от выполнения это. | 
го долга, пусть пеняет на себя. Таким нет места среди 
советских воинов, и пусть они не ждут пощады от нас. С это- 
го момента за переноску раненых отвечает коммунист 
Булышев. 

..Снова в путь. Идем медленно, с частыми остановками, 
Трудная дорога, а главное отсутствие пищи в течение несколь- 
ких дней, сказываются на бойцах. В час дня мы вышли на 
опушку и остановились на привал. Вблизи лежали тихие, ове- 
янные покоем мирные поля Подмосковья. А километрах в 
двух от леса, на пригорке, виднелась небольшая деревенька, 

с характерными русскими деревянными домиками, с резными 
наличниками на окнах и мезонинами под крутыми крышами... 

Собрав в сторонке всех командиров, коммунистов и комсо- 
мольцев, я коротко рассказал им о своем решении. 

— В эту деревню надо послать разведку и выяснить, есть 
ли там немцы. Потом будем действовать. Не умирать же нам 
с голоду! В разведку пойдут десять человек под командова- , 
нием Коваленко. Как вы на это смотрите, товариши? а 

— Правильное решение. Выясняем обстановку и действу- 
ем! Оружия у нас хватит, даже если в деревне окажутся ием- 
цы,— вставил Сахнов. 

Другие также одобрили решение послать разведку. Тут же 
выбрали десять человек. Провожая их на задание, я еще раз 
пояснил Коваленко: подробнее выяснить обстановку — есть 
ли немцы, сколько, и постараться разузнать, не проходил ли 
через деревню наш полк. По возможности возвращаться быс- 
трее. 

И десять отважных пошли в свою первую разведку, в не- 
привычных условиях — в тылу врага. 

томившиеся бойцы лежали на опушке, не отрывая глаз, 
слезящихся от напряжения, от мирной с виду и тихой дере- 
вушки. Прошло порядочно времени. Долгое ожидание волно- 
вало каждого из нас. Почему они до сих пор ие возвращают- 
ся? Уж не попали ли в лапы фашистских головорезов? Ка- 
жется, все в эти минуты забыли о голоде, ждали своих. 

А погода стоит хмурая, с севера дует холодный ветер, и 
это усугубляет и без того упавшее настроение. Слышу, как 
некоторые переговариваются, вполголоса выражают свое не- 
довольство: 

— Зачем мы увязались за этим политруком?.. Шли бы 
лучше самостоятельно. Глядишь, обошлись бы без голода и 
холода... 
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Постепенно они начали громче осуждать меня, явно желая, 
чтобы их услышали. 

Я подошел к ним и присел рядом. 

— Ну что же, ребята, выкладывайте начистоту. Весь ваш 
разговор слышал, — сказал я громко.— О трудности нашего 
положения нет надобности повторяться. Мы прибыли на 
фронт не для поисков личного благополучия, а для борьбы 
с фашистами. Войны без жертв, без трудностей и лишений не 
бывает. Многое приходится повидать на войне. Не раз испы- 
таешь и голод и холод. Борьба с врагом требует терпения, вы- 
носливости. И наш народ надеется, что мы будем мужествен- 
ны. Я думаю, недалек тот час, когда мы найдем выход из того 
положения, в котором мы с вами оказались. Сейчас мы ждем 
наших разведчиков, ждем с хорошими вестями... 

Никто не знал, сколько прошло времени после ухода раз- 
ведчиков. Может быть, час, а может, и битых три. Во всяком 
случае, время тянулось мучительно медленно. Но вот к вели- 
кой радости всех, из-за пригорка показались знакомые лица 
во главе с Коваленко. По их возбужденным и улыбающимся 
лицам, по их резвой и даже самодовольной походке мы дога- 
дались, что разведчикам сопутствовала удача. И действитель- 
но, они вернулись с буханками свежего пшеничного хлеба и 
бутылками молока, рассованными по карманам. Коваленко 
подошел ко мне и первому подал бутылку с молоком. 

— Это вам, возьмите, — сказал Коваленко. 

Бойцы обернулись ко мне, молча спрашивая: «Что будешь 
делать, политрук?» 

— Спасибо,— сказал я,— передайте молоко и хлеб ране- 
ным. 

Отряду такое решение пришлось по душе, особенно были 
довольны исстрадавшиеся раненые. 

— Ну, товарищ сержант, докладывайте. 

— Дело такое, товарищ политрук,— начал свой рапорт 
взволнованный Коваленко.— К деревне мы подобрались не- 
заметно. Зашли в крайнюю избу, где застали старика со ста- 
рухой. Они рассказали нам, что два дня тому назад здесь про- 
шли наши войска. Отступали... А вслед за ними прошли на 
восток немецкие части. 

— А сейчас есть ли в деревне немцы? 

— Неме частей, как таковых, в деревне нет. Но есть, 
по словам ика, два военных склада: один продуктовый, 
а другой с боеприпасами. Охраняются они, примерно, два- 
дцатью Ффрицами... 

— А вы сами видели эту охрану? 
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— Да. Стоят по два’ солдата около каждого склада. Ос- 
тальные сидят в домах, ждут своего дежурства. 

— А что из себя представляют местные жители, как они. 
настроены, вам удалось выясиить? 

— Из жителей — одни старики, женщины и дети. Гово- 
рят, многие эвакуировались в тыл. Оставшиеся, кто был в 
состоянии держать оружие, ушли к партизанам. Словом, мест- 
ного народу осталось в деревне самая малость... 

Времени терять не стоило. Я собрал на совет коммунистов, 
комсомольцев и младших командиров, доложил им свои с006- 
ражения: 

— Сейчас у нас уже около ста пятидесяти человек. О том, 
каким оружием мы располагаем, вам известно. Я предлагаю 
выделить тридцать смелых и крепких бойцов и разделить их 
на три группы. Будем атаковать деревню с трех сторон. Ране- 
ных и ослабевших пока оставляем здесь. Обстановка для ата- 
ки, мне кажется, самая подходящая. Задача ясна каждому: 
завладеть обоими складами с боеприпасами и продуктами. 
Думаю, что все вы понимаете, насколько необходима эта опе- 
рация нашему отряду. 

редложение было принято. Подобрав тридцать бойцов, 
мы разделили их на три группы. Командиром одной группы 
стал я, командиром второй’ назначили Рубцова и третьей — 
Коваленко. Было решено: Рубцов атакует справа, я с центра, 
а Коваленко слева. Атакуем внезапно, бой вести у складов. 
Назначив Сахнова и Булышева старшими над остающимися 
в лесу, мы отправились к деревне... 

Окраины достигли незаметно. Как и было условлено, всту- 
пили в деревню с трех сторон, никем из немцев как будто не 
замеченные. Направились к складам и без выстрелов мгновен- 
но сняли четырех часовых. Все шло как по-писаному. И вдруг 
нас заметили немцы, сидевшие в домиках поблизости, и повы- 
скакивали с автоматами в руках. Бегут к нам, стреляя на ходу. 
Мы залегли и встретили их охотно (давно не стреляли) настоя- 
щим свинцовым дождем. Бой продолжался недолго. Еще‘ шес- 
теро фашистов нашли смерть от наших пуль, а остальные под- 
няли руки. Оба склада были захвачены. И в это время подо- 
шли к нам горевшие нетерпением товарищи, оставшиеся в 
лесу... 

С веселым оживлением открыли продуктовый склад. Чего 
там только не было!.. Мука, мясо, масло, конфеты, консервы... 
И все наш›, советское, награбленное немцами. 

— Берите самое необходимое, наполняйте вещмешки, за- 
пасайтесь на долгую дорогу, — приказал я своим товарищам. 
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Затем открыли склад с боеприпасами, и все, кто ие имел 
оружия, вооружились иемецкими’ автоматами. 

— А что, если свои виитовки оставить здесь, а взамен их 
взять немецкие автоматы? — спросил кто-то из отряда. 

— Как ни трудно, товарищи, но боевого устава забывать 
нельзя. Он составлялся на опыте многих войн. Никто не имеет 
права оставлять врагу своего боевого оружия. Это позор для 
воина, а тем более для русского. Винтовку не бросать, можно 
дополнительно вооружиться немецким автоматом,— посовето- 
вал я. 

Когда утихла стрельба, к складам один за другим стали 
подходить местные жители. Мы начали раздавать им продук- 
ты: берите, ешьте на здоровье! 

Затем я передал приказание подготовиться отряду к даль- 
нейшему переходу и построиться. 

— Отдохнуть бы, товарищ политрук! 

— (Соснуть бы часок-другой в деревне, среди своих, — раз- 
дались отдельные голоса. 

Я ответил, что отдыхать здесь, по меньшей мере, легко- 
мысленно. Деревня находится на важной шоссейной ‚дороге, по 
которой передвигаются немецкие части. С каждой минутой 
могут появиться фашисты и перебить нас до единого. Отряд 
невелик, поддержки ждать неоткуда. Лучше пройдем три-че- 
тыре километра и сделаем привал где-нибудь в глубоком лесу. 

— Правильно! Из деревни надо уходить. 

— А как быть нам с пленными фашистами? Их тоже с со- 
бой возьмем? 

— Передаем их в распоряжение Коваленко и Сахнова. 
Пусть они рассудят и решат, как поступить с фашистами... 

Рубцов повел отряд в лес, а я задержался вместе с семью 
бойцами, чтобы поджечь склад боеприпасов. Огонь разгорел- 
ся быстро, пламя взметнулось под крышу, и едва мы отошли 
на безопасное расстояние, как на наших глазах после оглуши- 
тельного взрыва склад взлетел на воздух. 

Едва мы догнали своих и скрылись в лесу, как до нашего 
слуха донесся гул автомобильных моторов со стороны дерев- 
ни. Все поняли, что это были немцы, узнавшие о нашем налете 
и прибывшие для расправы. И мы облегченно вздохнули, еше 
раз подумав, что решение не оставаться на отдых в деревне, а 
пройти в глубь леса было правильным. 

Продолжаем идти по компасу. Настроение у всех заметно 
повысилось. Кажется, что в лесу от первого пушистого снега 
стало светлей и радостней. Через час я объявил привал непо- 
далеку от родника. Быстро развели костер, начали готовить 
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сду. Вскоре то тут, то там на треногах закипели солдатские 
котелки, $ собрал младших комаидиров и предупредил, чтобы 
они последили за бойцами во премя ужина, 

— Сиачала пусть они поедят бутерброды с маслом, — по- 
советовал я,— Надо соблюдать режим питания после длитель- 
ной голодовки, Иначе с голоду можно так наесться, что потом 
заболеешь. 

Здесь мы отдохнули до утра. Вдоволь выспавшись, утолив 
голод, бойцы теперь выглядели поздоровевшими, внутренние 
собранными, После сытного завтрака привели в порядок ору- 
жне, побрились, умылись прозрачной родниковой водой и ста- 
ли теперь похожи на настоящих красноармейцев. 

В двенадцать часов дня снова тронулись в путь. Идти ста- 
ло веселей... Слышна далекая стрельба. Она постепенно при- 
ближается. Отчетливо доносится до нашего слуха пулеметная 
дробь... 

— Кажется, мы подходим к линии фронта,— проговорил 
Рубцов.— Не мешало бы выслать разведчиков вперед и по 
флангам. 

Так и решили. В разведку пошли бывалые, проверенные 
в боях ребята. Через час они вернулись с интересными сведе- 
ниями. Сержант Шмелев в двух километрах от нас заметил 
шоссеиную дорогу, по которой шли немцы в сторону фронта. 
Сержант Коваленко сообщил, что впереди нас идет бой в рай- 
оне одной большой деревни. Сержант Касымбеков, посланный 
в разведку на правый фланг, разузнал, что немцев поблизости 
нет, но есть неподалеку одинокий домик, в котором, по-види- 
мому, живет лесник. Дом стоит на болоте, пробраться туда 
очень трудно. 

— А вы побывали у этого лесника? 

— Да. Встретили там одного старика. Кроме него, никого 
не было. На наши вопросы старик ничего толкового не отве- 
тил. Говорил с нами неохотно, наверное, потому, что у нас 
были немецкие автоматы. «Ничего не знаю, ничего не ви- 
дел»... На наш вопрос, есть ли здесь дорога, он ответил, что 
никакой дороги нет, места непроходимые. 

После обсуждения результатов разведки мы решили на- 
правиться к леснику. Через некоторое время показалась по- 
ляна. 

— Приближаемся к домику,— сказал сержант Касым- 
беков. 

Я остановил отряд и, захватив с собой несколько бойцов, 
направился к леснику. Он встретил нас как своих близких. 

осле короткого приветствия старик сказал: 
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— Только теперь я поверил, что вы действительно красно- 
армейцы. Давече пришло несколько человек‚,— старик уста- 
вился на Касымбекова,— я принял их за чужих. У всех было 
немецкое оружие, и я подумал, что они немцы, переодетые в 
красноармейскую форму... 

— Осторожность на войне необходима... 

— Верно говорите. Ныне время-то вон какое трудное. 

— Не сомневайтесь, мы красноармейцы.— Тут я и Кова- 
ленко начали показывать старику свои документы. 

— Не надо, не надо. Я теперь не сомневаюсь, что вы наши, 
советские... 

Лесник, назвавший себя Иваном Никифоровичем, дал нам 
очень ценные сведения. По его словам, бои шли в районе де- 
ревни Спасс-Рюховское, которая находится от нас в шести ки- 
лометрах, и что бои идут уже два дня подряд. 

— Сюда, ко мне, только пеший может добраться, тут до- 
роги нет, кругом болота, топкое место, — сказал Иван Ники- 
форович. Я могу вывести вас по знакомой тропинке и при- 
вести к своим. 

Подошли наши бойцы, оставшиеся у опушки леса, и мы все 
вместе пошли по узкой лесной тропинке. Впереди Иван Ники- 
форович. Вскоре лес расступился, и перед нами открылось по- 
ле. Все казалось необыкновенным, чудесным в этот погожий 
осенний день. Ярко синело чистое небо, широко и вольно рас- 
кинувшееся над полями Подмосковья. Необыкновенно яркой 
казалась и изумрудная озимь на окрестных колхозных паш- 
нях. Необыкновенно светло и тепло было в этот день и на 
душе у всех нас. 

вдруг впереди показались конные повозки. Поравняв- 
шись с нами, повозки остановились. Мы окружили их, начали 
расспрашивать ездовых. Они оказались из соседнего с нами 
полка. От радости мы закричали «Ура!» 

— Где полк? Где штаб? — раздалось множество голосов. 

— В том лесу, что виднеется впереди, располагается хо- 
зяйственная часть вашего полка. А где находится штаб полка, 
сказать не могу, не знаю,— ответил ездовой. 

Здесь мы расстались с Иваном Никифоровичем, выразив 
ему нашу сердечную благодарность, и радостные, возбужден- 
ные, пошли искать свой родной полк. Вот наконец и лес, о 
котором нам говорил ездовой. Выбегают навстречу знакомые, 
такие родные и милые бойцы нашего полка. Откуда-то по- 
явился политрук хозяйственной роты Исаков Наум Григорье- 
вич и без всяких слов обнял и: начал целовать меня. Радость, 
слезы, смех и бесконечные расспросы... 
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Тут же, при хозяйственной части полка, находилась сани- 
тарная рота. Встретили нас врачи, приняли раненых товари- 
щей, начали оказывать им помощь. 

— Товарищ политрук, до скорой встречи, до свидания — 
проговорил слабым голосом Василий Шашко и, как ребенок, 
утер слезу. Он стоял рядом со мной и, прощаясь, с грустью 
смотрел на меня. Я видел, как ему не хотелось покидать нас 
и отправляться в госпиталь. 

— Василий Кондратьевич, побыстрей выздоравливай! 
сказал я ему.— Спасибо тебе за службу, за большую помощь, 
спасибо за то, что ты на поле боя вел себя героически... По- 
езжай спокойно и лечись. Пиши письма, адрес тебе известен, 
Быть может, еще увидимся. Счастливо! 

И мы, обнявшись, распрощались друг с другом. 

Кстати, мы с ним так и не встретились на дорогах войны. 
И только в 1952 году нам удалось разыскать друг друга. 
В это время Шашко работал в том же Тюпском районе Кир- 
гизии. Оказывается, после излечения он был направлен из 
госпиталя в другую часть и закончил войну в Германии... 

— Товарищ политрук, вас хочет видеть боец Сидоров,— 
сказал Коваленко. 

Я подошел к тяжелораненому Сидорову, который два 
дня назад просил пристрелить его. Он лежал в санитарной 
повозке, готовый к отправке в госпиталь. 

— (Спасибо вам, товарищ политрук, — проговорил он еле 
слышным голосом. По щекам его текли слезы, слезы благодар- 
ности за то, что ему сохранили жизнь и не оставили в лесу, а 
вынесли из беды на руках. 

— Тебе тоже спасибо за выдержку. От души желаю вы- 
здоровления. Ты будешь жить. Кончится война, встретим- 
ся,— сказал я на прощанье. 

Раненых отправили в госпиталь. 

— Где сейчас находится штаб полка? — спросил я у полит- 
рука Исакова. 

— Вон в той деревне, которая виднеется отсюда. Это 
Спасс-Рюховское. Штаб полка в крайнем доме. 

Во главе своего отряда я направился туда. Там идет бой. 
Усиливается артиллерийская пальба, не умолкая строчат пу- 
леметы... 

Не доходя до Спасс-РВюховского, мы остановились у 
опушки. Оставив Коваленко за старшего, я вместе с Рубцовым 
и Булышевым направился в дом, где находился штаб. Открыл 
дверь и от неожиданности опешил: на меня смотрели генерал 
Панфилов и полковник Капров. Я замер, как в строю, выля- 
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нув руки по швам. Быстро собравшись с мыслями, доложил 
генералу, кто я и откуда явился. Панфилов поздоровался со 
мной и, взяв меня под руку, попросил сесть и рассказать ему 
обо всем, что с нами произошло. Я начал подробно доклады- 
вать. Генерал и Капров внимательно слушали. 

— Сейчас в моем отряде вместе с бойцами третьего взвода 
находится сто сорок три человека. Все они готовы к бою. 

— Вот это хорошо, — сказал генерал, и в его голосе послы- 
шались нотки удовлетворения.— Спасибо вам за службу. Мо- 
лодцы! Видишь, как наши воюют, как умеют держаться!— Он 
обращался не то ко мне, не то к полковнику Капрову.— Это 
очень хорошо, всегда так надо действовать. Советский человек 
должен быть именно таким: стойким, несгибаемым. Знаете, 
товарищ политрук, очень прошу вас, как будет возможность, 
напишите все то, о чем вы мне сейчас рассказали. Это очень 
ценный материал для создания истории дивизии. 

После небольшой паузы генерал Панфилов спросил: 

— Какое самочувствие у бойцов? Наголодались? А се- 
годня накормили бойцов? 

— Самочувствие, товарищ генерал, хорошее. А голодать 
приходилось... Всяко бывало. 

— Товарищ Капров,— обратился генерал к полковнику, — 
прикажите немедленно накормить бойцов. 

— Товарищ генерал, у меня к вам есть один вопрос. Раз- 
решите?.. 

— Говорите, товарищ политрук. 

— В отряде из ста сорока трех человек только двадцать 
четыре бойца из третьего взвода. Остальные выходцы из 
окружения. Куда прикажете их направить? 

— Сейчас не время делить бойцов на «своих» и «чужих». 
Все они советские, и все как один обязаны воевать с врагом. 
Товарищ Капров, распорядитесь всех бойцов, прибывших с 
третьим взводом, включить в личный состав полка, выдать 
им обмундирование и оружие. Решите сами, кого и куда 
определить. 

И генерал уехал, пожелав нам дальнейших боевых успехов. 

Полковник Капров тут же вызвал своего заместителя по 
тылу, приказал одеть, обуть, накормить отряд и выдать 
оружие. 

— А вы, товарищ политрук,— сказал полковник,— сейчас 
можете идти к своим бойцам и отдохнуть. 

Он вызвал меня часа через два. Когда я прибыл в штаб, 
здесь уже сидел комиссар Мухамедьяров, усталый и похудев- 
ший за эти дни. Мы поздоровались. 
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Полковник Капров рассказал о проведенных боях и геро- 
изме бойцов полка, сообщил, что вместо погибшего Шутя 
командиром роты назначен лейтенант Горшков. 

— Знаете,— обратился ко мне Мухамедьяров,— а ведь 
мы считали и вас погибшим. Поэтому назначили на ваше мес- 
то другого политрука. Теперь это решение отменяется, снова 
вы будете политруком. 

— А где сейчас наша рота?— спросил я. 

— На передовой. Скоро увидитесь. А сейчас идемте, я 
познакомлюсь с бойцами вашего взвода,— сказал полковник 
Капров. 

Когда мы вышли из штаба, день клонился к вечеру. Впере- 
ди меня шагают Капров и Мухамедьяров, я иду за ними. Ког- 
да мы пришли в третий взвод, я не узнал своих. Как они 
преобразились! В новом обмундировании, у всех новое ору- 
жие, смотрят радостно! Рубцов подал команду «смирно» и 
представил бойцов полковнику. 

Капров поздоровался и сообщил, что все бойцы, прибыв- 
шие со мной, зачислены в полк и направляются в разные 
роты. 

— Товарищ полковник, разрешите обратиться? — загово- 
рил боец, стоявший на правом фланге. 

— Говорите. 

— У нас просьба направить всех в роту этого политру- 
ка,— и боец указал на меня.— Мы к нему привыкли, хотя и 
были с ним всего несколько дней. 

— Просьба ваша понятна, но удовлетворить ее сейчас, к 
сожалению, не позволяет обстановка. Все роты полка нуж- 
даются в пополнении. 

Кроме бойцов третьего взвода я захватил с собой Сахнова 
и с наступлением темноты прибыл в свою роту на передовую. 
После жаркого дневного боя к вечеру наступило относитель- 
ное затишье, и бойцы отдыхали. Нас встретили радостными 
восклицаниями и объятиями. Ко мне навстречу бросился ко- 
мандир роты лейтенант Горшков, бывший ранее командиром 
первого взвода, очень скромный задушевный человек, стро- 
гий, но заботливый командир. 

..Время уже за полночь. После небольшого отдыха во 
взводах снова приступили к работе, продолжая рыть окопы, 
готовясь к предстоящим схваткам. На рассвете должен быть 
бой... 
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Одиннадцатое ноября 1941 года. 

Наша рота заняла новую оборону северо-западнее разъез- 
да Дубосеково, который позднее стал историческим — здесь 
сражались прославленные двадцать восемь героев-панфи- 
ловцев. 

Как только мы прибыли сюда, закипела работа по соору- 
жению оборонительных укреплений. 

Во второй половине дня из штаба полка прибыл связной 
и сообщил, что меня вызывает командир полка. 

В штабе я спросил комиссара Мухамедьярова, не знает ли 
он, зачем меня вызывает полковник. 

— (Сейчас полковник уехал в третий батальон,— сказал 
комиссар, — скоро должен вернуться. По решению высшего 
командования в каждом полку создается особая рота автомат- 
чиков. А вот, кстати, и полковник приехал. 

` Я встал и приветствовал полковника, входившего в комна- 
ту. Он поздоровался и пригласил сесть. 

— Очевидно, комиссар уже говорил вам, зачем я вызвал 
вас? 

— Только что начал говорить... 

— Так вот в чем дело. Мы решили назначить вас полит- 
руком вновь создаваемой роты автоматчиков. Как вы на это 
смотрите? — спросил полковник. 

— Я человек военный, обязан выполнять приказ. 

— Хорошо, значит, договорились. Теперь сразу, как го- 
ворится, быка за рога — какие будут задачи роты автомат- 
чиков. Что из себя представляет автоматчик, вы знаете. 
Это грозная сила, необходимая на особо ответственном участ- 
ке. Автоматчики будут находиться в моем распоряжении и в 
трудный час, в зависимости от обстановки, использоваться 
как мошная ударная сила. 

— Кого вы назначили командиром этой роты и откуда 
должны прибыть автоматчики?— спросил я. 

— Командира роты пока нет, он будет назначен позже. 
До его прихода обязанности и командира и политрука будете 
выполнять вы. Автоматчиков наберем из наших же баталь- 
онов. Приказ об этом подписан и уже разослан. 

— Автоматчики должны быть крепкими, не знающими 
усталости, смелыми и решительными, — заметил Мухамедь- 
яров.— Из батальонов надо подобрать именно таких бойцов. 

— Кто знает, отпустят ли из батальона лучших бойцов, — 
выразил я сомнение. 
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— Почему не отпустят? Приказ есть приказ. Командиры 
батальонов обязаны выполнять его. 

— Об остальном договоримся потом, — сказал Мухамедья- 
ров‚,— сейчас можете возвращаться в свою роту и сдавать 
дела вновь назначенному политруку Сырицкому. Он, навер- 
ное, ждет уже вас. 

Так оно и оказалось: в роте меня ждал политрук Сыриц- 
кий. Мы познакомились, я представил ему командира роты, 
коммунистов и комсомольцев. Прошли по окопам. Бойцы, с 
которыми я работал все это время, с которыми вместе делил 
фронтовые радости и горе, жалели, что я ‘ухожу от них. 

— Будем служить в одном полку,— утешал я себя и их.— 
Не раз еще встретимся... 

о мне подошли Коваленко и Сахнов и начали упрашивать 
взять их с собой. 

— Хорошо, друзья, обешаю. Кроме вас постараюсь за- 
брать еще кое-кого. Об этом узнаем завтра. 

Вечером я снова прибыл в штаб полка и доложил комис- 
сару, что сдал дела политруку Сырицкому. Полковник Кап- 
ров, услышав мой рапорт, сказал: 

— Прошу завтра с утра, не откладывая, приступить к 
формированию роты автоматчиков.— Полковник обернулся к 
комиссару:— Неплохо было бы комсоргу полка политруку 
Жетписбаеву принять участие в формировании этой роты. 

— Не возражаю, — ответил комиссар и послал связного за 
Жетписбаевым. Когда тот явился, комиссар рассказал ему о 
роте автоматчиков и поручил помочь мне. 

Штаб полка находился в небольшой железнодорожной 
будке. С наступлением темноты сюда начали возвращаться 
штабные командиры, находившиеся днем в батальонах. В будке 
стало тесно и душно, и мы с Жетписбаевым вышли на улицу. 

Стояла темная ночь. В чистом холодном воздухе реял аро- 
мат сосны. Дышалось легко и свободно. 

— Сколько времени мы с тобой не встречались, — заметил 
Балтабек Жетписбаев. 

Действительно, мы с ним давно не виделись, с тех пор как 
оторвались от своих и блуждали по лесу. Поэтому наша встре- 
ча была особенно радостной. Балтабек был, можно сказать, 
самым любимым человеком в полку. Его уважали и рядовые 
и командиры. Для этого имелось немало оснований. 

Когда в Алма-Ате, по решению ставки Верховного Глав- 
нокомандующего, началось формирование нашей дивизии, в 
числе политруков, призванных из запаса, был Балтабек Жет- 
писбаев. Высокого роста, крепкого телосложения, он сразу об- 
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ращал на себя внимание. Мы познакомились с ним в прием- 
ной комиссии, а до этого совершенно не знали друг друга. 
Когда всех политруков назначили по подразделениям, Бал- 
табек оказался секретарем комсомольского бюро нашего 
полка, 

В первый день, когда мы, политруки, надели военную фор- 
му, так изменились внешне, что не узнавали друг друга. Все 
были людьми сугубо гражданскими, и военная форма нам не 
шла, Только одному Балтабеку. 

— Как вам идет военная форма, товарищ Жетписбаев!— 
воскликнули мы.— Как будто вы рождены для гимнастерки и 
командирского ремня. 

— Вполне возможно, — соглашался Балтабек.— Ведь я с 
гимнастеркой расстался не так давно, 

— Как это понимать? 

— Я несколько лет служил в армии, в казахском кавале- 
рийском полку. Собственно говоря, армия меня спасла. В дет- 
стве я натерпелся всяких лишений. Был пастухом у бая. Служ- 
бу в армии начал рядовым и дошел до командира подразде- 
ления. В армии вступил в коммунистическую партию. Спасибо 
полку и его командирам: они воспитали меня, дали образова- 
ние. Много лет служил в этом полку и только недавно был 
уволен в запас. 

— Вот оно что. Значит, вы кадровый командир? 

— Так точно,— улыбаясь, проговорил Балтабек. 

С первых же дней на посту секретаря комсомольского бюро 
полка Балтабек взялся за дело с большой энергией. С утра 
до позднего вечера его’ можно было встретить в позразделе- 
ниях. Всюду он помогал командирам и политработникам соз- 
давать первичные комсомольские организации, проводить 
собрания. Однако он не ограничивался проведением органи- 
зационной и политико-воспитательной работы среди молодых 
воинов. Как кадровый командир, бывая в подразделениях, он 
учил бойцов военному делу, знакомил с оружием, был хоро- 
шим строевым командиром. За общительный характер, за 
умение подобрать ключ к каждому сердцу его крепко полюби- 
ли бойцы и командиры. 

Балтабек был врожденным организатором. Когда он за- 
мечал, что бойцы утомились, приуныли, то обязательно нахо- 
дил способ поднять у всех настроение. Наиболее испытанным 
средством была у него песня. Жотя сам не обладал сильным 
голосом, но петь умел. Обычно он собирал возле себя несколь- 
ко человек, сам запевал любимую всеми песню, и его тотчас 
поддерживали таварищи, 
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— Хорошая песня,— любил говорить он,— это и отдых и 
наслаждение. Она как рукой снимает усталость, придает бод- 
рости, поднимает настроение. А разве вы сами этого не заме- 
чаете? 

Скромность была одной из замечательных черт Балтабека. 

Он никогда не кичился своими знаниями армейской жизни, 
никогда не повышал голоса. Он одинаково ласково и уважи- 
тельно относился и к командирам и к рядовым. Мы, его близ- 
кие друзья, обращаясь к нему, обычно не употребляли обше- 
принятого «товарищ политрук» или «товарищ Жетписбаев», 
а называли Великаном. Эта добрая кличка соответствовала 
его богатырскому телосложению и высокому росту. Необыкно- 
венная сила и задушевный мягкий характер, как я уже сказал, 
сделали Балтабека всеобщим любимцем в полку. Он знал об 
этом, но никогда не заносился и умел по-прежнему оставаться 
скромным и чистосердечным. 

Он был лет на десять старше меня. В первые дни знаком- 
ства мы, разумеется, обращались друг к другу на «вы». Но 
прошло несколько дней, и он запросто, очень естественно 
предложил: 

— Давайте мы с вами перейдем на «ты». Так будет про- 
ще и лучше. Как говорят казахи в таком случае, одно «ты» 
заменяет тысячу «вы». 

Из Алма-Аты на фронт мы ехали с Балтабеком в одном 
эшелоне. В районе Осташева перед первыми боями он несколь- 
ко раз бывал в нашей роте, узнавал, с каким настроением мы 
готовимся к предстоящим боям. Но в ту горячую пору у нас 
не было времени, чтобы обстоятельно побеседовать. 

Прошло много нелегких дней, когда мы ничего не знали 
друг о друге. И вот неожиданно встретились в штабе и вместе, 
нога в ногу, идем по улице. 

С удовольствием дыша свежим ночным воздухом, мы дол- 
го бродили около штаба и рассказывали друг другу о пере- 
житом. 

Балтабек взволнованно говорил мне о последних собы- 
тиях. 

— Помнишь, когда мы расстались в районе Осташева,— 
начал он свой рассказ,— я пошел во вторую роту по приказа- 
нию комиссара полка. Командиром второй роты в то время 
был лейтенант Прохоров, а политруком Манап Мусин, оба 
замечательные командиры. Вечером перед боем я проводил 
вместе с ними комсомольское собрание роты, знакомился с их 
боевой готовностью. Какие прекрасные были люди, какие за- 
мечательные воины... Наутро фашисты начали ваступление 


50 


ый 


4+ 


и при поддержке танков атаковали позиции второй роты. Мы 
встретили их огнем пулеметов и винтовок. С обеих сторон на- 
чалась такая артиллерийская и минометная стрельба, такой 
стоял грохот разрывов, что под ногами дрожала земля... 

Но, несмотря на сильный нажим, немцы в тот день не 
смогли прорвать нашу оборону. Бойцы, спасибо им, дрались 
с фашистами, как львы. 

Неописуемый бой разгорелся на следующий день. Нача- 
лось с сокрушительной артподготовки. Неожиданно, как это 
всегда бывает на фронте, разрывом вражеского снаряда был 
выведен из строя расчет станкового пулемета. Я вовремя ус- 
пел заменить товарищей, подбежал к пулемету и начал вести 
огонь. Ведь эта штука знакома мне по службе в мирное время. 
Через щель в щитке внимательно слежу за немцами. Они пол- 
зут на нас, изредка поднимаясь для короткой перебежки. ИХ, 
приблизительно, около взвода. Мой пулемет строчит без пере- 
дышки, я вижу, как падают убитые и раненые, но наступление 
не прекращается. Лезут, сволочи, и лезут. Заряжаю пулемет 
второй лентой и продолжаю огонь... Немцы приостановились, 
начали отползать обратно. И тут я увидел, как политрук Ма- 
нап Мусин, сидевший в окопе справа от меня, взял винтов- 
ку наперевес и выскочил на бруствер. 

— Вперед! За мной!— крикнул он, выпрямляясь во весь 
рост. За политруком поднялись бойцы и ринулись на фашис- 
тов. Началась рукопашная, которой немцы, как известно, 
страшатся пуще огня. Не выдержав натиска наших, враг побе- 
жал. Бойцы бросали вслед гранаты, стреляли из винтовок. 
И вдруг на месте схватки начали рваться мины. «Ах, черт 
возьми, неужели наших накрыли?»— воскликнул я и встал 
из-за пулемета. Смотрю, туда же бежит командир роты Про- 
хоров, за ним еще несколько бойцов. Я не стал выжидать, по- 
ка онй вернутся, и побежал вслед за ними. 

Несколько человек лежали ранеными, были убитые. Здесь 
же я увидел политрука Мусина. Он лежал белый как полотно, 
в лице не было ни кровинки. Не теряя времени, мы подняли 
раненых и погибших товарищей и понесли в окоп. Оказывает- 
ся, у Мусина была оторвана правая нога, а левая перебита. 

ут же, сняв с себя нижнюю рубашку, я начал перевязывать 
его раны. Он лежал, тяжело дыша, и не мог выговорить ни 
слова. Раненые, кто был в состоянии идти, пошли в тыл пеш- 
ком. А политрука Мусина мы вынесли из окопа на руках. 
«За позицией роты стояли санитарные повозки. На одну из 
них мы уложили Мусина, и я повез его в медсанбат. Там его 
сразу же положили на операционный стол... 
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— Много крови потерял товарищ,— сказал хирург,— на- 
до обязательно сделать переливание крови. 

— Берите мою кровь и переливайте,— попросил я. 

После переливания Мусин пришел в себя. Но ненадолго. 
Открыв глаза, он огляделся вокруг и, еле дыша, произнес 
только одно слово: 

— Пограна! 

Больше он ничего не мог сказать и тут же скончался... Мы 
похоронили его на кладбише возле деревни Горюня, что нахо- 
дится на Волоколамском шоссе... Что и говорить, он был на- 
стоящим коммунистом, героем. 


Балтабек умолк и задумчивыми немигающими глазами 
долго смотрел куда-то вдаль. Весть о гибели Мусина, моего 
близкого друга, потрясла меня. Против моей воли на глаза 
навернулись слезы. 


— Отомстим же врагу за смерть Мусина, нашего боевого 
друга!-— проникновенно сказал Балтабек. Это были слова, 
произносимые обычно на митингах и собраниях, но сейчас они 
прозвучали, как сердечная клятва друзей. 

Мы молча постояли несколько минут, словно в почетном 
карауле. И оба думали об одном, и перед нашими глазами про- 
ходили картины войны... 


Я нарушил молчание первым: 

— Кто же эта Пограна, о которой упомянул Манап? 

— (Старшая дочь его. За несколько лет до войны Манап 
служил в пограничниках. Там, на заставе, и родилась у него 
дочь. Ее назвали Пограна, от слов пограничник, граница. 
(Я встретил Пограну после войны в Алме-Ате. Она училась 
в Казахском педагогическом институте имени Абая. Сейчас 
она работает учительницей в городе Балхаше). 

— Ну вот мы и подышали свежим воздухом,— грустно 
сказал я Балтабеку. 

Когда мы вернулись в штаб, многие командиры разошлись. 
Остались только Капров, Мухамедьяров и начальник штаба 
полка капитан Мамонов. Все трое склонились над большой, 
лежащей на столе картой. Изучали обстановку, о чем-то пере- 
говаривались. Наш приход первым заметил полковник 
Каплов. 

— Почему не отдыхаете? Негде переночевать? — спро- 
сил он. 

— Нет, товарищ полковник, нам есть где переночевать 
Ведь лес-то большой. Под любым кустом можно прикорнуть 
уже привыкли...— ответил я. 
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— Так не годится, товариш политрук,— заметил Муха- 
медьяров.— Уходить вам сейчас нет смысла. Ложитесь-ка 
вместе с Жетписбаевым на печку и как следует выспитесь. 
А утром за дело. 

Мы с Балтабеком полезли на печь. Оттого, наверное, что 
в комнате было душно от жарко натопленной печи, я долго не 
мог заснуть. Только закрою глаза, как появляются какие-то 
страшные картины, видения... С завистью смотрю на Балта- 
бека, который спит крепким богатырским сном. Потом на- 
блюдаю за руководителями полка. Кажется, они совершенно 
забыли об отдыхе, не отрываются от карты, продолжая вести 
негромкий разговор. 

— Можно догадаться, что враг всеми силами нанесет свой 
удар по Дубосеково,— говорит полковник.— Отсюда, захва- 
тив шоссе, он начинает развивать стремительное наступление 
на Москву. 

— Определенно, — согласился Мамонов.— Овладеть шос- 
сейной дорогой — это основная задача немцев. Вот тогда, по 
их мнению, путь на Москву будет открыт... 

Все мы знали о плане Гитлера захватить Москву в первые 
дни войны. Фашистский главарь назначил даже день и час 
захвата советской столицы. На седьмое ноября он планиро- 
вал парад своих войск на Красной площади. Ничего из этого 
не вышло. И вот теперь он начинал свое второе решительное 
наступление... . 

В это время в комнату кто-то вошел и остановился у двери. 
Хотя было темновато, но я сразу узнал вошедшего. Это был 
командир разведки полка лейтенант Дубинин. 

— Товарищ полковник, — обратился он к Капрову,— раз- 
решите доложить: ваш приказ выполнен. Привел «языков»... 

— А где они? Давай-ка их сюда, да побыстрее, — сразу 
отозвался полковник, выпрямляясь над столом. 

Я не мог лежать спокойно и разбудил Балтабека. Он с 
трудом открыл глаза и, подняв голову, шепотом спросил: «Что 
случилось?» Я показал на Дубинина. Опустив ноги с печи, 
но не слезая на пол, мы стали наблюдать. Вскоре разведчики 
ввели двух «языков», одетых в легкие зеленые шинели. Один 
из них среднего роста, упитанный и рыжии, а другой, наобо- 
рот, худощавый и высокого роста детина. По их одежде мож- 
но было определить, что первый — офицер, а другой — рядо- 
вой солдат. Полковник вежливо предложил им табуретку и 
попросил сесть. 

— Для чего он этим негодяям предлагает садиться? — 
шепнул мне Балтабек. 
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— Хочет, наверное, получить ценные сведения... Кроме 
того, с пленными полагается деликатно обходиться. 

Через Мамонова и Дубинина, знающих немецкий язык, 
полковник начал задавать вопросы пленным. Спросил: как их 
зовут, из какой части и какую должность занимают. Можно 
было догадаться, что рыжий фриц — штабной офицер, так 
толково и полно он отвечал на вопросы. И вдруг пленный 
солдат, не дожидаясь, когда начнут ему задавать вопросы, 
начал орать: 

— Гитлер капут. Русь гут! 

— Так, так. Сейчас о капуте запел, а когда начинал вое- 
вать, по-другому пел‚,— усмехнувшись, проговорил Балта- 
бек.— Ну что ж, это хороший признак. 

«Языки», приведенные разведчиками Дубинина, сообщи- 
ли интересные данные. Немецкое командование, готовясь ко 
второму решающему наступлению, подтягивало свежие силы 
на узкий участок фронта для прорыва. Но когда начнется 
наступление, офицер не знал. Он рассказал, что немцы сосре- 
доточили перед нами крупные соединения пехоты, танки, 
авиацию и артиллерию. И, между прочим, сообщил, что перед 
разъездом Дубосеково стоит целый танковый корпус и све- 
жие мотопехотные части, прибывшие из самой Германии. 

Полковник Капров приказал отправить пленных в штаб 
дивизии и снова склонился над картой вместе с Мухамедья- 
ровым и Мамоновым. В руках замелькали разноцветные ка- 
рандаши. | 

— Как видите, не случайно на нашем участке в последние 
дни было невероятное затишье,— заметил полковник.— Это 
затишьё перед бурей. 

— Да, так оно и есть‚— подтвердил комиссар.— Скоро 
грянет буря, и схватка начнется невиданная. Будем готовыми 
стоять насмерть... 

„..Наутро я начал формирование роты автоматчиков. 
Прежде всего попросил капитана Мамонова, чтобы он от име- 
ни штаба еще раз напомнил командирам батальонов о прика- 
зе, который обязывал выделять лучших людей для новой ро- 
ты. Мамонов тут же в моем присутствии связался по телефо- 
ну с батальонами и потребовал, чтобы все назначенные в роту 
автоматчики в шестнадцать ноль-ноль явились в штаб полка. 
Я даже слышал в трубке ответы комбата: «Есть! Будет вы- 

полнено». 

— Первым человеком, с кого начинается формирование 
нового подразделения, должен быть старшина,— сказал Ма- 
монов.— На должность старшины вашей роты я уже назна- 
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чил бойца Тевченко. Он служил в хозчасти, очень растороп- 
ный парень. 

— Большое спасибо, — сказал я.— А когда будет назначен 
командир роты? 

— Пока формируйте сами. Думаю, что в скором времени. 

После обеда ко мне явился Тевченко. Познакомились и 
вдвоем начали сооружать возле штаба полка землянки для 
будущих автоматчиков. Однако мы скоро устали. 

— Нет, браток, у нас с тобой ничего не получится, — сдал- 
ся я.— Подождем, когда прибудут из батальонов наши авто- 
матчики. Иди сейчас в тыл полка и получай оружие, боепри- 
пасы и все необходимое. 

К шестнадцати часам начали собираться мои новые под- 
чиненные. За час их набралось пятьдесят четыре человека. 
Вскоре из штаба полка пришел Балтабек. Вместе с ним мы со- 
брали вокруг себя бойцов, и я начал разъяснять, кто такие 
автоматчики и какие задачи на них возлагаются. Вижу, что 
меня слушают внимательно, но в то же время по выражению 
лиц замечаю, что не многим хочется быть автоматчиками. Ког- 
да разговор наш подходил к концу, встал один из бойцов и 
обратился ко мне с таким заявлением: 

— Вы хорошо рассказали обо всем. Лично я понял, что 
быть автоматчиком не смогу... 

— Ты же военный человек, не имеешь права так гово- 
рить,— перебил его другой боец.— Будешь подчиняться при- 
казу... 

— Не перебивайте его, пусть выскажет свое мнение, — 
вмешался я и попросил объяснить, почёму же он не хочет быть 
автоматчиком. 

— Особых причин у меня нет. Вы ‚сказали, что автомат- 
чиками должны быть молодые бойцы. А я уже давно вышел 
из молодого возраста... 

— Ия тоже,— сказал другой боец и встал.— Я знаю, 
что нахожусь в армии и приказ командира для меня закон. 
Но поскольку товарищ политрук просил открыто сказать 
мнение... Е 

Один за другим стали подниматься и другие бойцы и 
выражать свое нежелание стать автоматчиками. Кто ссылает- 
ся на возраст, кто на то, что не может бегать. 

— В таком случае, кто же заставил вас идти в роту авто- 
матчиков» Почему свои доводы вы не высказали своим 
командирам? 

— Откуда мы знали? Нам приказали: пойдете в штаб 
полка — и все. Больше ничего не говорили... 


_ И получилось так, что -из. пятидесяти четырех «бойцов я 
выбрал только девять, действительно способных стать ‘авто- 
матчиками. А остальных направнл-обратно-в-свои батальоны. 
Я понимал и отчетливо представлял себе, что-если у бойцов 
нет желания, то заставить их насильно нельзя, все равно хо- 
роших автоматчиков из таких не получится. 

Но основа роты — девятка бойцов, инициативных, силь- 
ных, молодых — уже была. Они поступили в распоряжение 
старшины Тевченко и начали строить себе землянки. Работа 
закипела по-фронтовому. Я только поражался, с какой лов- 
костью орудовали саперными лопатами проворные, сильные, 
расторопные бойцы. Словно всю жизнь они только тем и за- 
нимались, что рыли в земле глубокие траншеи, тесали бревна 
и строили блиндажи. Ухватистый, ‘словоохотливый, не скупой 
на шутку, старшина Тевченко сумел из хозчасти полка при- 
вести лошадь, запряженную в сани. Это еще больше ускорило 
сооружение землянок. Одним словом, к вечеру Тевченко уже 
рапортовал: 

— Товарищ политрук, землянки для жилья вполне готовы. 
Не землянки, а настоящие дворцы! 

И действительно, землянки были сделаны на совесть и 
вполне отвечали требованиям фронтовой обстановки. При- 
драться было не к чему, и я от души поблагодарил автомат- 
ЧИКОвВ. 

Наступил вечер. Я зашел в штаб полка, где застал Муха- 
медьярова и Мамонова. Пришлось доложить комиссару, что 
командиры батальонов не оправдали надежд, не прислали хо- 
роших бойцов для роты автоматчиков, значит, не хотят помочь 
в этом важном деле. - | 

— Какой же командир отдаст своих хороших бойнов?-—- 
усмехнулся Мамонов. 

— Да, это верно,— задумчиво согласился комиссар и, 
помолчав, продолжал:— Вы хорошо сделали, что отправили 
обратно всех не желающих быть автоматчиками. Одобряю 
ваши действия. Но создать роту автоматчиков мы обязаны во 
что бы то ни стало, и возможности для этого у нас есть. Да- 
вайте вот о чем договоримся: завтра я пойду в третий ба- 
тальон, политрука Жетписбаева отправлю во второй, а вы иди- 
те в первый батальон. И сами начнем подбирать лучших бой- 
цов. Тут же комбаты никуда не денутся. Елце раз запомните: 
подбирать самых смелых, молодых, сильных бойнов... 

На следующий день с утра я прибыл в штаб первого ба- 
тальона, но, кроме телефонистов и писаря, никого не застал. 
Писарь сказал, что командир батальона и комиссар ушли «на 
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передовую». ‘Тогда я пошел в родную третью роту, надеясь 
встретить там кого-нибудь из своих товарищей. К счастью, 
нашел здесь комиссара батальона Трофимова и доложил ему 
о цели своего прихода. 

— Что же прикажешь делать, если мы вам послали своих 
бойцов, а вы их вернули? Других у нас нет. 

— Есть ли у вас другие или нет, этого можете не говорить. 
Меня это мало интересует. Я должен взять из вашего баталь- 
она пятнадцать бойцов. У вас приказ командира полка, и вы 
обязаны выполнять его,— сухо сказал я. Положение вынуж- 
дало меня говорить резко. 

— Честно говоря,— мирным тоном заговорил Трофи- 
мов,— нам это трудно выполнить. У самих людей не хватает, 
в ротах-то ведь немного осталось. Легко сказать — отдать 
сразу пятнадцать бойцов! Между прочим, командир баталь- 
она по этому поводу хотел поговорить с полковником. А без 
командира я не могу выделить вам ни одного человека. 

— Я не согласен с вами. Не следует обсуждать приказ 
командира полка. Вы обязаны дать мне пятнадцать человек — 
и точка. Выделите их со всего батальона поровну, чтобы не 
оголять ни одну роту. Если не согласны с таким вариантом, 
то я всех пятнадцать заберу из своей третьей роты. 

— Вот как! Значит, вы пришли, чтобы забрать у нас са-' 
мых лучших, крепких бойцов, которых вы хорошо знаете?.. 
Никто без ведома командира батальона не позволит вам сде- 
лать это. 

— Ладно. В таком случае я забираю только троих. Ос- 
тальных подберите сами и сегодня же направьте в штаб 
полка. 

— Кого, например? 

— Например, Коваленко, Сахнова и Абдикаримова. 

— Двоих можете взять, а Коваленко болен. Сейчас он на- 
ходится в санвзводе. 

— Все равно я заберу его. Даже если он окажется ране- 
ным,— продолжал настаивать я. 

Тут же были вызваны Сахнов и Абдикаримов, и выясни- 
лось, что Коваленко вовсе не болен и находится в строю. Что- 
бы не отпустить его, Трофимов просто-напросто хотел обма- 
нуть меня. Вскоре был вызван Коваленко. Всех троих я отпра- 
вил в штаб полка, 

Условившись с Трофимовым, что он, согласовав с коман- 
диром батальона, пришлет к вечеру остальных бойцов, я 
направился во второй батальон. Я шел вдоль железнойорож- 
ного полотна. Кругом окопы, траншеи, блиндажи. Оказалось, 
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что на правом Фланге второго батальона занимает оборону 
четвертая рота. Бойцы рыли окопы. Я подошел к ним, поздо- 
ровался, спросил, где воманир. 

— Командир роты пошел сеичас по переднему краю, а по- 
литрук во-он там, выпускает боевой листок,— ответил один 


из бойцов и указал на стог сена, стоящий несколько на отлете , 


от оборонительных позиций. 

Когда я подошел к стогу, навстречу мне поднялся полит- 
рук Клочков. Два бойца, полулежа, продолжали рисовать 
боевой листок. Мы поздоровались. Через минуту Клочков от- 
пустил бойцов, пригласил меня сесть рядом. Закурили. На- 
чали обычный разговор: как у тебя дела, а как у тебя?з.. 

— Знаешь, нашей роте поручена очень ответственная за: 
дача, — начал Клочков.— Будем оборонять разъезд Дубосе- 
ково. Приказано не только оборонять разъезд, но и вообще 
любой ценой не пропустить врага. Вот какая у нас задача.— 
Он познакомил меня с планом обороны, поделился, как го- 
товится к выполнению боевой задачи, и наконец спросил: 

— Каким же ветром тебя занесло ко мне? 

Я рассказал. 

— Да. Рота автоматчиков — дело важное. В недавних боях 
мы на своей шкуре испытали, что такое фашистские автомат- 
чики. Дают прикурить. Если будем иметь своих, то они, ко- 
нечно, сыграют большую роль. Но, к сожалению, я не могу 
помочь тебе, не могу выделить ни одного человека. Пойми, мне 
самому людей не хватает. 

— Слушай, я должен выполнять приказ. 

— Мне тоже надо выполнять приказ. Не так уж просто, 
браток, оборонять Дубосеково. Вчера командир батальона 
: приказал мне выделить двух бойцов и отправить их в штаб 
полка. Я не подчинился и даже вступил с ним в пререкания. 
Сегодня утром здесь был полковник, я доложил обстановку, 
и, дай бог ему здоровья, полковник согласился со мной и при- 
казал людей от нас не брать. Теперь ни одного человека ни- 
куда не дам! И еще по-дружески скажу тебе: в нынешних 
условиях ни один командир не даст тебе ни одного человека. 
Каждому надо получше воевать с врагом. И каждому коман- 
диру не хочется отдавать своих лучших людей. 

— Тогда что же мне делать? 

— М-да, действительно, что тебе делать?.. Сколько у те- 
‘бя сейчас бойцов? 

— Со мной тринадцать. 

— Ого, это же сила! Тринадцать автоматчиков, тринад- 
цать лучших бойцов, это же целая стрелковая рота! Понима- 
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ешь ты это? Дело не столь в количестве людей, сколь в 
качестве. Конечно, ты хочешь, чтобы было, по крайней мере, 
пятьдесят человек. Но стольких бойцов с боевых участков ты 
сейчас не возьмешь. Да и никто не даст. Мой совет — посмот- 
ри во втором эшелоне. Да и около штаба полка имеются кое- 
какие подразделения. Нельзя ли там подобрать кое-кого? Све- 
жие силы, потерь еще не имели. Поговори с комиссаром. 

Дельный совет Клочкова запал мне в душу. Я поднялся, 
желая побыстрее доложить об этом комиссару полка. Заме- 
тив, что я собрался уходить, Клочков остановил меня: 

— Постой, не торопись, пожалуйста, успеешь.— Он гля- 
нул мне прямо в глаза.— Скажи мне лучше, когда будет ко- 
нец нашему отступлению? Досадно, черт возьми: до каких 
пор мы, советские люди, будем пасовать перед немчурой? Не 
знаю, думал ли ты об этом? Наверное, думал. Сколько раз 
задавал я себе этот вопрос и не мог найти ответа. Почему мы 
все время отходим? [По количеству населения, по богатствам, 
по силе духа наша страна гораздо сильнее Германии. И все- 
таки мы отходим и отходим. Почему? Когда мы отступаем, 
мне стыдно смотреть в глаза мирного населения. Иной раз я 
сравниваю нашу армию с немецкой и не нахожу, что немцы 
сильнее. Почему же мы отступаем? Что ты сам думаешь об 
этом? 

— Знаешь, Вася, такие вопросы и я задавал себе сотни 
раз. Мне кажется, у нас иногда вместо упорной борьбы появ- 
ляется матушка паника. Побольше бы нам стойкости! 

— Да, ты прав, пожалуй. У нас еще мало стойкости. Но 
мы хотим показать здесь, как надо драться с врагом. Об этом 
мы уже договорились со своими бойцами. Дальше отступать 
некуда: или здесь умрем; или победим! Другого выбора нет. 
Если и я, и ты, и другие будем драться до последнего, то ни- 
какой враг не одолеет нас. На этом месте, где мы с тобой си- 
дим, враг будет разгромлен. 

Клочков с минуту сидел молча и неподвижно смотрел ши- 
роко раскрытыми глазами на раскинувшийся ‘простор. 

— Я твердо решил — ни шагу назад!— повторил Клоч- 
ков.— Велика Россия, а отступать некуда. Куда же еще ухо- 
дить с нашей родимой земли? Некуда. 

— Ты прав, Вася, отступать нам больше некуда. То, что 
ты сказал сейчас, пусть будет нашей клятвой. 

— Я знаю себя, знаю своих ребят,— продолжал Клочков 
тем же негромким, глуховатым, спокойным голосом, — мы ре- 
шили или умереть или победить на этом рубеже. Фашистская 
сволочь через нас не пройдет! 
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Взволнованный спокойным глуховатым голосом Клочкова, 
голосом, в котором звучала сейчас железная решимость, я 
крепко обнял его за плечи. 

На прощанье мы расцеловались. Это было накануне вели- 
кой схватки, которая вошла в историю... 

Возвращаясь к своим бойцам, я на мгновение замедлил 
шаг, обернулся и посмотрел в сторону Дубосекова. Вдали, на 
гребне железнодорожного полотна, в последний раз я увидел 
политрука Василия Клочкова. Широко и твердо расставив 
ноги, он стоял на железнодорожной насыпи. Вокруг порывис- 
тый северный ветер поднимал снег седыми знаменами. Клоч- 
ков стоял, как стоит хозяин на своей родимой земле, 

Мои автоматчики сидели в жарко натопленной землянке 
и вели неторопливый мирный разговор. Коваленко, Сахнов 
и Абдикаримов стали здесь уже своими людьми. 

На другой день я снова побывал в штабе полка, но ни ко- 
мандира, ни комиссара не застал. Они уехали на какое-то со- 
вещание в штаб дивизии. Вернувшись к автоматчикам, я 
начал изучать материальную часть нового оружия — совет- 
ского автомата. Потом начали учебную стрельбу. За весь день 
из батальонов ни один боец не прибыл в нашу роту. Вечером 
я снова зашел в штаб полка, надеясь встретить комиссара и 
поговорить с ним о предложении Клочкова насчет уком- 
плектования роты автоматчиков. Но комиссара все еще не 
было. 

Около девяти часов вечера к нам, в уютную, натопленную 
землянку, прибыл из штаба полка связной и передал мне 
приказание немедленно явиться к полковнику. Это было пят- 
надцатого ноября 1941 года. 

В штабе было много народу — командиры и комиссары 
батальонов и специальных полковых подразделений, началь- 
ники служб полка. По всему было’ видно, что только что про- 
шло важное совещание и каждому было поручено какое-то от- 
ветственное задание. Я доложил полковнику, что прибыл по 
его приказанию. 

— Дело вот какое, товарищ политрук, — заговорил Кап- 
ров.— Нам стало известно, что завтра немцы начнут гене- 
ральное. наступление на Москву. На сей раз враг ставит своей 
задачей захватить шоссейную дорогу Волоколамск — Москва 
и уничтожить советские войска, расположенные в этом районе. 
Затем одним стремительным ударом овладеть Москвой. Так- 
же стало известно, что перед нашим полком сосредоточены 

большие силы врага, поддерживаемые мощными танковыми 
и артиллерийскими частями, Вероятным направлением глав- 
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ного удара немцев будет Дубосеково. Надо полагать, что удар 
будет массированным не только по разъезду, но и вширь, по 
флангам. 

° Выдержав небольшую паузу, полковник продолжал: 

— Основная сила полка будет сосредоточена в районе 
Дубосеково. Вам, товарищ политрук, поручается обеспечить 
оборону деревни Ширяево, расположенной на левом фланге 
полка. Там уже находится рота, но она малочисленна. Я ре- 
шил направить туда автоматчиков для поддержки. Об этом 
я уже сказал командиру первой роты лейтенанту Аникину. 
О совместных действиях и о своем расположении договори- 
тесь с ним на месте. 

Развернув карты, полковник ознакомил меня со схемой 
обороны в районе Ширяева и расположением первой роты. 
На карте было отмечено вероятное направление удара про- 
тивника. 

— Задача понятна? — спросил он меня. 

— Вполне понятна. Однако стоит ли нас, тринадцать ав- 
томатчиков, называть ротой? 

— Конечно, стоит. Ведь хорошо обученный автоматчик 
может выпустить в одну минуту по врагу не менее двухсот 
пуль. Это значит, что он один заменяет целое отделение. А вас 
тринадцать! И по мощности огия вы, конечно, способны за- 
менить роту. Вас пока что тринадцать, но имейте в виду, что 
вы являетесь основой, фундаментом настоящей роты автомат- 
чиков. И если мы сейчас именуем вас так громко, то это впол- 
не соответствует действительности... 

Вернувшись к своим, я рассказал им о поставленной зада- 
че. Не теряя ни минуты, мы начали готовиться к выступле- 
нию. Каждый получил патроны, гранаты и необходимые про- 
дукты. Оставив в землянке старшину, я с остальными авто- 
матчиками направился в деревню ШИиряево. 

От штаба полка до Ширяева идти было около пяти 
километров. Шли мы по лесной тропинке и добрались туда 
довольно скоро. 

Я нашел штаб роты, который располагался в доме на 
западной окраине деревни, и застал там командиров за ужи- 
ном. Тут же находился и Балтабек. 

— Проходи, садись с нами ужинать,— пригласил меня 
Аникин. 

— (Спасибо, только что поел. 

— Ну тогда давай поговорим о деле, — сказал Аникин и 
встал.— О поставленной перед автоматчиками задаче я уже 
знаю. Давайте пройдемся по линии нашей обороны и ознако- 
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мимся с обстановкой на месте. Товарищ политрук, — обратил- 
ся он к Балтабеку,— идемте с нами. 

— Я готов,— отозвался тот. 

Мы вышли на улицу. Назначив Сахнова старшим, я при- 
казал своим ребятам расположиться” в соседнем со штабом 
домике, а Коваленко взял с собой. 

— Мой Великан,— обратился я к Балтабеку,— в чем же 
выразилась твоя помощь, когда формировалась рота автомат- 
чиков? 

— Представь себе, не имел возможности. Едва я успел 
прибыть во второй батальон, как тут же меня вызвал комис- 
сар и дал новое срочное задание. А сегодня он сразу же на- 
правил меня сюда, даже не дал возможности побывать в штабе 
полка. 

— Наверно, сегодня будешь здесь до вечера? 

— Если комиссар не вызовет, то и сегодня и завтра буду 
находиться здесь... 

...Ночь была на редкость тихой и светлой. Высоко стояла 
над деревней полная, словно литая из чистого золота, луна. 
Ослепительно, будто усыпанные жемчугом, блестели залитые 
лунным светом снега. Видимость была превосходной, как 
днем. Мы шли вслед за Аникиным. 

— Вот это и есть район нашей обороны,— сказал Ани- 
кин.— То село, которое виднеется впереди, называется Морб- 
зово. Там сейчас немцы, и вокруг села они тоже создают свою 
оборону. Но сплошную оборону до Волоколамска они еще не 
сделали. Надеются на опорные пункты и на дзоты, построен- 
ные на важных участках дороги. 

— А эта дорога куда ведет? — спросил я Аникина, указы- 
вая на ближайшую колею. 

— Из Ширяева в Морозово. Но, не доходя до Морозова, 
она разветвляется: одна идет вправо, другая прямо. 

..Часа через два втроем — Аникин, Балтабек и я — снова 
долго изучали местность в районе нашей обороны. Деревня 
Ширяево небольшая, раскинулась на широкой поляне, окру- 
женной густым лесом вперемежку, особенно с южной сторо- 
ны, с кустарником. С юга лежало как раз то самое село Мо- 
розово, о котором говорил Аникин. Туда вела санная дорога, 
пролегавшая, видимо, по следу летнего проселка. Я не упус- 
тил из виду и оврага с ручейком по дну, который проходил 
сразу же за Ширяевом. Надо было запомнить все особенности 
рельефа местности. 

— Автоматчикам, пожалуй, лучше расположиться в этом 
кустарнике,— сказал Балтабек. 
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нибудь веселые сопоставления, воспоминания. Казалось, ие 
было в мире анекдотов, которых бы не знали эти двое. И рас- 
сказывали они их мастерски, 

И сейчас все они, разные и в то же время одинаковые в 
своей целеустремленности, с подъемом, даже с каким-то азар- 
том рыли себе окопы и прокладывали ходы сообщения. Вна- 
чале они трудились молча. А когда увидели, что главное сде- 
лано и остаются какие-то мелочи, то там, то здесь на- 
чали раздаваться оживленные голоса. Начали закуривать, 
присаживались отдохнуть. В это время подал свой голос 
Сеитов: 

— Ай да молодец наш Попов! Ну и молодеи же ты, Ле- 
ша! Посмотрите на него, друзья, он уже два окопа соорудил. 
Экскаватор так не выроет. 

— Костя,— обращается Попов к Сеитову, которого бойцы 
звали Костей, а не Кусаином,— слышь, Костя, ты не смейся 
надо мной. Это у тебя в глазах двоится. Мне и одного окопчи- 
ка хватит. А ты вот посмотри на Сахнова, что он там для себя 
роет. 

— Ишь ты, нашел с кем себя сравнивать! Кто такой Сах- 
нов, и кто ты? Василий Сахнов — это богатырь, что наш Илья 
Муромец, А ты?.. Вася,— обращается Сеитов к Сахнову,— 
ты не слушай Попова, лучше рой свой окоп да поглубже. Де- 
лай так, чтобы тебя не заметили немцы, а на остальное на- 
плевать. Плохо выроешь — пропадешь, а заодно и мы с тобой. 
Немцы же заметят тебя. Вот, скажут, хороший ориентир, ба- 
бахнем прямой наводкой. 

— Замолчите вы, надоели! Вместо болтовни лучше пора- 
ботали бы!— с обидой произнес Сахнов.— И откуда берутся 
у вас такие пустые рассуждения! 

— Не дай бог, чтобы мы расстались с шуткой!— ответил 
ему Попов.— Нам с Костей хватит одного небольшого окоп- 
чика. А вот тебя, Вася, мы от души жалеем... Эй, Абдикари- 
мов! — весело крикнул Попов.— Смотри в оба! Если увидишь 
немца, то в первую очередь сообщи Сахнову, чтобы он вовре- 
мя согнулся в своем окопчике... 

Вот и готово наше укрепление, возведенное на скорую ру- 
ку. Начали замаскировывать его снегом... 

Я приказал Абдикаримову, нашему наблюдателю, всерьез 
смотреть в оба и немедленно докладывать мне обо всем заме- 
ченном. 

— Есть, товарищ политрук. А если зайца увижу, докла- 
дывать? 

— Докладывай и про зайца. 
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Абдикаримов недоуменно повел плечами, потом ух- 
мыльнулся, решив, что политрук тоже шутит. Я строго до- 
бавил: 

— О зайце докладывай обязательно! Если заяц побежал, 
то это значит он кем-то поднят, напуган. 

Улыбка, вспыхнувшая было на пухлых губах автоматчика, 
мгновенно погасла. Он понял, что теперь не до шуток и что 
ему в самом деле надо быть наготове и зорко присматриваться 
ко всему. 

Когда над снежным полем заалел погожий рассвет, на по- 
розовевшем снегу заиграли неяркие краски зимнего восхода, 
где-то на юго-западе началась артиллерийская стрельба. 
С каждой минутой она усиливалась. Бой как будто завязался 
в районе Дубосеково... 

— Гул мотора!— крикнул Абдикаримов. 

ы оглянулись, прислушались. И действительно, гул тя- 
желых машин слышался со стороны Морозова. 

Не прошло и пяти минут, как мы увидели немецкие танки. 

дин, два... пять... Громоздкие тупорылые чудовища с 
огромными черными крестами на бронированных башнях не- 
отвратимо ползли по московской земле в сторону Ширяева. 

— Товарищ политрук, немцы... 

— Пехота, товарищ политрук... Вон они... 

Сам вижу, что за танками идут фашистские солдаты в лег- 
ких зеленых шинелях. У всех автоматы. Идут строем, как 
будто на парад. 

Танки прошли мимо, не заметив нас. Мы замерли в своем 
кустарнике. Вот и пехота подходит... Расстояние между нами 
сокращается все больше. Триста, двести, сто пятьдесят 
метров. 

— Идут, идут! Прямо на нас. Совсем близко...— послы- 
шались глухие взволнованные голоса моих товарищей, не 
спускавших слезящихся от напряжения глаз с немецкой пе- 
хоты. 

Стиснув зубы, каждый из нас лежал, не двигаясь, в своем 
окопе, выжидая удобную минуту. Нервы были напряжены до 
предела. Казалось, что в теле звенел сейчас каждый мускул. 
Я молчал, напрягая волю, не обращая внимания на беспокой- 
ные возгласы бойцов. Я ждал той заветной последней минуты, 
которая должна решить исход боя. 

Когда ничего не подозревавшие немцы поравнялись с кус- 
тарником и приблизились к нам почти вплотную, я подал дол- 
гожданную команду: 

— По фашистам огонь! 
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Сухой треск автоматных очередей разорвал тихий воздух 
морозного утра. Было похоже, что кто-то рвал на части ги- 
гантские полосы брезента. Но никто из нас не слышал в эти 
мгновения треска своих автоматов. Мы только видели, как 
фашисты снопами валились под свинцовым ливнем на по- 
крытую первым снегом землю, как цеплялись скрюченными 
в смертельной судороге пальцами за мерзлые комья этой зем- 
ли. Одни падали на колени, падали навзничь, вниз головой, 
другие, обезумев от страха и неожиданности, закрывая лицо, 


‘пытались спастись бегством. Мы перенесли огонь подальше в 


глубину вражеского строя. Нам было видно, как в это время 
немецкие офицеры, шедшие позади попавшей под наш огонь 
пехоты, начали стрелять в бегущих в панике из пистолетов. 
Им хотелось восстановить порядок. Солдаты залегли и вскоре 
ползком двинулись в нашу сторону, ведя бесприцельную 
стрельбу. 

Вскоре я заметил, как один из немецких офицеров выстре- 
лил из ракетницы, и над нашим кустарником зажглись две 
зеленых ракеты. Я понял, что это был условный сигнал для 
артиллерийского и минометного огня по нашему рубежу. Не 
успев как следует толком осмыслить обстановку и принять 
новое решение, я услышал завывание мины и инстинктивно 
пригнулся в своем окопе. А через минуту земля заходила хо- 
дуном, закипела от густых и частых минометных разрывов. 
Земля перемешалась со снегом вокруг горстки наших боевых 
ячеек. С омерзительным, выворачивающим душу воем про- 
летали над нашими головами и оглушительно рвались вокруг 
немецкие мины. 

Видимо, немцам показалось, что в кустарнике находят- 
ся не тринадцать автоматчиков, а, по меньшей мере, целая ро- 
та. Они усилили минометный обстрел. Пользуясь этим, фри- 
цы осмелели и снова ползком двинулись на нас. Подпустив их 
поближе, мы опять открыли ураганный огонь и отбросили их 
назад. Так было несколько раз. И каждый раз мы не давали 
немцам поднять голову от земли. 

Вскоре над нами взвилась еще одна немецкая ракета, и мы 
увидели, что два немецких танка из пяти, прошедших на Ши- 
ряево, повернули обратно и двинулись прямо на нас, с ходу 
ведя огонь по кустарнику. Положение становилось критичес- 
ким. Четверо наших автоматчиков уже были ранены, но оста- 
вались еще в строю и вели стрельбу. Танки приближались. 
Что делать? Вместе с Коваленко, ничего не говоря друг другу, 
мы молча начали готовиться к встрече. Захватив противотан- 
ковые гранаты и бутылки с горючей смесью, по ходам сообще- 
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ния побежали вперед, к танкам. Когда первый танк поравнял- 
ся со мной, я бросил в его моторную часть пару бутылок с го- 
рючей смесью и одну противотанковую гранату. Бросил удач- 
но. Раздался грохот, и объятая желтым трепетным пламенем 
броня запылала. Второй танк, по-видимому не желая попасть 
в положение своего напарника, хотел было повернуть назад, 
но тут подоспел Коваленко. Бросив несколько противотанко- 
вых гранат, он порвал гусеничную цепь, и фашистская маши- 
на остановилась. Танкисты пытались спастись через нижний 
люк, но едва они вылезли, как тут же были подбиты из наших 
автоматов. 

Видя, что танки нам больше не угрожают, мы с Коваленко 
вернулись к залегшим в окопах товарищам. Те продолжали 
отстреливаться все реже и реже, с большими паузами. Я вижу 
у некоторых окровавленные лица, наспех перебинтованные. 

— Патроны! Патроны кончаются, товарищ политрук!— 
кричит охрипшим голосом Сахнов. 

Что я могу ответить ему? Сам знаю, что патроны кончают- 
ся — мы уже более получаса ведем огонь. Патроны на исходе, 
усиливается нажим врага, снова наступает критическое поло- 
жение. Что будем делать? Как поступим дальше? Вижу, что и 
товарищи задают мне тот же вопрос. Что делать?— спраши- 
ваю я себя.— Что делать, если немцы поймут, что мы безоруж- 
ны}... Сдаться врагу или всем как одному умереть здесь? 
Я молча оглядываюсь вокруг, вижу, что бойцы неотрывно 
смотрят на меня, ждут ответа. Если отойти назад, в Ширяе- 
во... Но кто там сейчас — наши или немцы? Ведь туда прошли 
три вражеских танка. Податься влево невозможно,— там поч- 
ти открытая обстреливаемая местность, и немцы сразу на- 
кроют нас. Идти с голыми руками тоже бессмысленно. Что же 
делать? 

В такую минуту сознание человека работает с необычайной 
быстротой и ясностью. Чувствуешь острее, понимаешь бы- 
стрее, видишь зорче... Так и случилось со мной. Заметив 
неглубокий ров, пролегавший в глубине нашего кустарника, 
я тотчас подал своим знак следовать за мной. Прижимаясь 
плотно к земле, по-пластунски, мы поползли по неглубокому 
рву и скоро определили, что он ведет в сторону Морозова. По 
цепи я передал Сахнову и Коваленко, чтобы раненых ни в 
коем случае не оставляли. Метров, примерно, через семьдесят 
ОТ ОКОЛОвВ Я прноствновился и пропустил вперед всех, кто сле- 
довал за мной. Пересчитал товарищей, подбодрил. Продолжа- 
ем ползти вперед в направлении Морозова. Вскоре достигли 
неглубокого оврага и залегли, невидимые со стороны немцев. 
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А те все еще продолжали поливать огнем своих автоматов и 
минометов оставленные нами окопы. 

— Фрицы, сильнее бейте, — посоветовал Коваленко, — 
сильнее, по пустому месту! 

— Эх, гансы, потом узнаете, как вас одурачили!— сказал 
Попов. | 

Так, ползком по оврагу мы наконец достигли окраины Мо- 
розова. Поднялись. Поясницу ломило, ныли ушибленные ко- 
лени. Но зато мы вырвались из огневого кольца, и на душе 
стало спокойней. 

— Смотрите, товарищи,— негромко оповестил Сахнов,— 
да ведь это те самые немецкие минометы, которые лупили по 
нашим окопам. Видите, вон там, за крайней избой... Видите? 

Присмотревшись, мы действительно заметили вражеские 
минометы за оградой крайнего дома. Там же стояли три гру- 
зовых машины. 

— Да, это они хотели_нас уничтожить,— проговорил Аб- 
дикаримов, пристально вглядываясь, подавшись всем телом 
вперед.— Смотрите, они собираются уходить. 

— Точно. Уходят, гады,— подтвердил Сеитов. 

— А ну-ка, ребята, посмотрите, у кого остались патро- 
ны? — потребовал Сахнов.— Нельзя эту сволочь живьем вы- 
пускать. 

Все начали выворачивать карманы и вещевые мешки, ис- 
кать патроны. Нашли! Быстро зарядив автоматы, открыли 
скупой, но точный огонь по минометчикам. Сразу же уложили 
несколько фашистов, остальным удалось скрыться за из- 
бушкой. 

— Эх, как жаль, что мало патронов,— сокрушенно пока- 
чал головой Сеитов,— иначе всех мерзавцев уложили бы на 
месте... 

Пришлось снова спускаться в овраг и идти в глубь леса, 
на восток. Вскоре Морозово скрылось. Лес становился все 
гуше, все глуше, так что не слышна стала артиллерийская ка- 
нонада. Вокруг стояла необычная тишина, как будто вовсе не 
было никакой войны. 

Нервное напряжение последних часов дало себя знать. 
Очутившись в тихом, безопасном, укромном месте, бойцы сра- 
зу ошутили смертельную, нечеловеческую усталость. Они 
едва держались на ногах. Особенно плохо чувствовали себя 
раненые. 

— А что, если остановимся на привал? — спросил меня 
Коваленко. 

— Лучше там, где есть вода. 
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Прошли еще немного и’увидели журчаший ручей, проби- 
вающий местами тонкий стеклянный ледок. В первую очередь 
оказали необходимую помошь раненым. 

— Освежитесь, ребята, ключевой водичкой. Не вода — 
золото! сказал Абдикаримов, пробивая хрупкий лед и чер- 
пая из лесного ручья студеную прозрачную воду. 

Бойцы последовали его примеру и с жадностью при- 
горшнями начали пить холодную воду. Сейчас каждый из нас 
чувствовал чудовишную жажду, от которой было горько, 
сухо во рту и, несмотря на холод, горело внутри. 

Напившись, автоматчики передохнули с облегчением. 

— А сейчас небольшой привал, ребята, — объявил я и 
распорядился приготовить пищу. 

ут бойцы развели костер, повесили котелки. 

— ЭЙ, братва, гляньте на Попова, — проговорил Сеитов с 
плутоватой улыбкой.— Маленький, а есть тоже хочет. Ты, 
Леша, отойди немножко от огня, а то сгоришь нечаянно, от- 
вречать за тебя придется. 

— Ты, Костя, сын шайтана. Чем болтать, лучше смотрел 
бы за котелками,— посоветовал шутнику Рустемов> 

— А что ему наши котелки! Ёму и сырая еда сгодится. 
У Кости желудок гвозди переваривает. А своими словами он 
самовар вскипятит,— сказал Николай Зыков, молча сидевший 
до сих пор. Это было сказано так кстати, что все автоматчики 
расхохотались. 

— Ого, оказывается, и ты мастак на шутку, — обернулся 
к Зыкову Петр Гаевой.— Мы думали, что только Попов и 
Сеитов умеют открывать словесный базар. 

Перекурив и наспех перекусив, мы отправились дальше. 
Часы показывали половину четвертого. 

— Зайдем, товарищи; в Ширяево и узнаем, что там де- 
лается,— сказал я. } 

Сделав небольшой обход, мы с северо-востока подошли к 
Ширяеву. Остановились у опушки, не выходя на открытое 
место, и начали наблюдать. В деревне бушевал пожар, жарко 
горели деревянные дома. По улицам шли немецкие танки. 
Было видно, как немцы метались возле машин с охапками на: 
грабленного у местных жителей добра. «Стало быть,— с го- 
речью подумал я,— наших там нет...» 

Все без слов поняли, что нам ничего не оставалось больше, 
как продолжать свой лесной маршрут в поисках роты Аники- 
на или штаба своего полка. 

Стало вечереть. В лесу постепенно сгустилась темнота. Мы 
паправились в сторону железнодорожной будки, где вчера 
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находился штаб полка. Приблизились настолько, что сумели 
различить: возле будки стояли немецкие танки, и слышеи 
был немецкий говор. 

— Куда отошел полк?.,— вполголоса спрашивают бойцы. 

— Идемте на восток. Возможно, наши не так далеко. 

Мы долго шли по лесу. Ни одного красноармейца по пути 
не встретили. И только под утро наткнулись на колонну ка- 
кой-то хозяйственной части. Она отходила на восток. Были 
тут и командиры. После расспроса я выяснил, что это тыл 
какого-то соседнего с нами полка, отходящего на следующий 
рубеж. Я нашел командира этой колонны и спросил у него о 
своем полку. 

— Ваши занимают оборону в районе Шишкина и Гусено- 
ва. Идите туда и найдете своих. 

Определив по карте дорогу на Шишкино, мы снова дви- 
нулись в путь. По пути в глубоком лесу наткнулись на мед- 
санбат, который только что собрался отходить в тыл, и не- 
большой склад боеприпасов. Здесь мы пополнили запасы 
патронов, набрали гранат. Четырех своих раненых товарищей 
мы сдали медикам. Но двое легкораненых наотрез отказались 
оставаться, сказав: «Никуда мы от вас не уйдем, будем про- 
биваться вместе». 

Наступило ясное утро с золотым сияющим солнцем. Мы 
продолжали идти в направлении Шишкина. Слышно, как 
постепенно усиливается грохот артиллерийской и пулеметной 
стрельбы. Ему отвечает лесное эхо. Бой идет где-то непода- 
леку. Выходим на поляну и видим; перед нами недалеко стоит 
небольшое село. Легко было понять, что бой идет именно за 
это село. Мы пошли туда. Неожиданно, словно из-под земли, 
вырос перед нами незнакомый майор. 

— Быстрее!— приказал он.— Быстрее на западную сто- 
рону. Там немцы сосредотачиваются. 

И мы побежали с автоматами туда. Почти у самой околи- 
цы наткнулись на траншеи. По ходам сообщения двинулись 
дальше, вперед. Скоро увидели бойцов, которые в одиночку, 
разрозненио, вели огонь по наступающим немцам. Не спра- 
шивая, кто они и из какой части, мы молча приникли к бруст- 
верам и начали стрелять... 

Бой продолжался долго. Не переставая, с обеих сторон 
била артиллерия и минометы. С трудом, с потерями нам уда- 
лось отразить несколько атак фашистов. С нарастающей си- 
лой продолжалась тяжелая битва... 

Наступил вечер. Войцы незнакомой части, вместе с кото- 
рыми мы вели бой, получили приказ об отходе, Отошли и мы, 
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уже в который раз... По пути я узнал, что наш полк сосредо- | 
тачивался в деревне Гусеново и что штаб полка как будто уже | 
находится там. Мы решили искать своих. | 

В Гусеново мы добрались поздно вечером. Это было не- 
большое село, битком набитое нашими войсками. Одни при- 
ходили, другие уходили, и поначалу трудно было разобрать- 
ся, что вдесь происходит. После долгих расспросов я кое-как 
нашел штаб своего полка. 

Вхожу. На столе горит маленькая керосиновая лампа. За 
столом Капров, Мухамедьяров и Мамонов внимательно смот- 
рят на карту и не замечают моего прихода. Когда я подал 
свой голос, все трое с изумлением подняли головы. 

— Здравствуйте, товарищи!— сказал я, откозыряв как 
положено. 

Вместо ответа на мое приветствие полковник воскликнул: 

— Габдуллин? Это вы, Габдуллин? 

— Да, это я, Габдуллин, товарищ полковник. 

Они недоуменно переглянулись между собой и снова с тем 
же изумлением уставились на меня. По всему видно — не вери- 
ли своим глазам. И я понял, что здесь меня считали по- 
гибшим. 

— Да, — задумчиво проговорил полковник Капров и об- 
нял меня.— Да. Бывает на войне и такое. Чудеса, товарищи... 

— Вот, изволь, полюбуйся этой бумажкой,— сказал мне 
Мухамедьяров, доставая из планшета четвертушку бумаги и 
протягивая ее мне. 

Там было написано следующее: 


«Командиру 1075 СП полковнику Капрову, 
Комиссару полка ст. политруку Мухамедьярову. 


Донесение 


Докладываем вам, что в районе Ширяева сегодня с утра 
немцы предприняли наступление на наши оборонительные ру- 
бежи силой около одного батальона пехоты с приданными ему 
пятью танками..В ожесточенном бою наши бойцы показали 
пример железной стойкости и подлинного героизма. Особенно 
отличились автоматчики политрука Габдуллина. Подорвав два 
немецких танка и уничтожив около 150 солдат врага, автомат- 
чики попали в окружение и погибли все до одного смертью 
храбрых, о чем и сообщаем вам. 

Командир первой роты лейтенант Аникин, 


Секретарь комсомольского бюро полка политрук Жетпис- 
баев, 17 ноября 1941 г.» 
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Дважды перечитав невероятные строчки, написанные по- 
рывистым торопливым почерком, я невольно улыбнулся, уви- 
дев лихую, размашистую подпись Аникина. 

— Ну, как вам нравится это, политрук? — спросил, улы- 
баясь, Капров. 

— Правильно написано, — сказал я.— Все правильно, то- 
варищ полковник. Так и было. Но нас преждевременно похо- 
ронили. Ни один из бойцов не погиб. Четыре автоматчика 
получили ранения, мы вчера сдали их в госпиталь. Осталь- 
ные девять находятся здесь, 

— Адъютант!— крикнул Капров.— Немедленно органи- 
зуйте ночлег автоматчикам и накормите их... 

— Разрешите идти? — обратился я к комиссару. 

— Да, пожалуйста. После того как устроите своих, прошу 
явиться в штаб. 

Когда я выполнил приказание и вернулся в штаб, застал 
здесь Капрова и Мухамедьярова. Вид у обоих усталый, лица. 
обросшие. 

— Ну, товарищ политрук, рассказывайте, — сказал Кап- 
ров и разрешил мне сесть. 

Я обстоятельно доложил им о наших боях. Слушали меня 
внимательно. Когда мой рассказ подошел к концу, Капров 
сказал: 

— Большое спасибо вам! Прошу вас представить к награ- 
де отличившихся в боях автоматчиков. 

— Будет исполнено,— ответил я и спросил, какова же 
будет дальнейшая судьба автоматчиков. И в этой связи рас- 
сказал им о совете, который дал мне Клочков. 

— Мы уже убедились, что автоматчики мощная сила. Бу- 
дем принимать все меры для вашего укрепления.— Обращаясь 
к Мухамедьярову, Капров продолжал: — В тыловых подраз- 
делениях полка следовало бы подобрать бойцов и направить 
их в роту автоматчиков. Сейчас батальоны не могут дать ни 
одного человека. Потери велики. Вот скоро получим пополне- 
ние, тогда будем иметь полную возможность формировать 
роту автоматчиков по-настоящему. Как на это смотрит 
комиссар? 

Комиссар согласился с мнением командира полка. 

В ту же ночь вместе с Мухамедьяровым мы обошли тыло- 
вые подразделения полка, подобрали нескольких человек. Те- 
перь нас, автоматчиков, стало двадцать. И мы начали подго- 
товку к новым боям... 


1941—1942 г, 


ею бы. 


ЖЖ АКАЖЖААКЖЖЖАКККЖЖЖЖ ЖЖ 


ТУЛЕГЕН ТОХТАРОВ 


Упорные и кропотливые бои под Москвой с фашистскими 
захватчиками, продолжавшиеся в октябре-ноябре 1941 года, 
завершились исторической победой советского народа. В этих 
боях среди других воинских соединений отличилась стрелко- 
вая дивизия генерал-майора Ивана Васильевича Панфилова. 
Впоследствии народ прозвал эту дивизию панфиловской, а ее 
бойцов — панфиловцами, 

После упорных боев за Москву панфиловская дивизия бы- 
ла переведена во второй эшелон на кратковременный отдых. 

Части нашего полка расположились на отдых примерно в 
сорока километрах западнее Москвы, в районе станции Наха- 
бино. В первые дни отдыха мы были заняты хозяйственными 
делами — приводили в порядок себя и оружие, а по вечерам 
смотрели кино, концерты московских артистов и слушали 
приезжавших из Москвы лекторов. 

Иногда представители панфиловцев по приглашению езди- 
ли к рабочим Москвы рассказать им о боях за столицу. Такие 
встречи всегда волновали нас, Мы глубоко убеждались в един- 
стве помыслов и задач рабочих тыла и воинов Советской 
Армии. 

«Бейте захватчиков, уничтожайте гадов! Войну начали 
фашисты, а праздновать победу будем мы! Всеми силами по- 
можем вам, фронтовикам! Все для фронта, все для победы!» — 
говорили рабочие, 

«С честью выполним свой долг перед рабочими, перед на- 
родом!»— отвечали мы, фронтовики. И в наших словах выра- 
жалось единство тыла и фронта, это была наша общая 
клятва. 
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..Шло время. Отдохнув несколько дней, мы снова начали 
подготовку к предстоящим боям. Изучали тактику боя, тре- 
нировались в стрельбе, анализировали удачи и неудачи про- 
шедших боев, не забывали и о каждодневной политико-вос- 
питательной работе. 

В такой обстановке мы встретили новый, 1942, год... 

Вечером 5 января меня вызвал к себе Мухамедьяров. 

Командир полка и комиссар жили в одном доме. Когда я 
пришел в штаб, то застал Мухамедьярова в окружении не- 
скольких командиров. Доложил комиссару о своем прибытии. 
Он попросил меня снять шинель и сесть вместе со всеми. 

Я разделся, сел и оглянулся. Все командиры были знако- 
мы мне. Это были комиссары и политруки нашего полка. 

— Вы, товарищ политрук, — обратился ко мне Мухамедья- 
ров,— знакомы с Баурджаном Момыш-улы? 

— Да. В начале декабря мы познакомились с ним в шта- 
бе дивизии. Даже одну ночь провели вместе. 

— Вот и хорошо. Значит, друг друга знаете. Товарищ 
Момыш-улы назначен к вам. Прошу любить и жаловать ново- 
го заместителя командира полка. 

— Прекрасно. Но хочется знать, товарищ Момыш-улы на- 
значен к нам постоянно или временно? 

— Это покажет будущее, — уклончиво ответил комиссар. 

После небольшого непринужденного разговора обо всем 
Мухамедьяров сказал: 

— В ближайшее время к нам прибывает новое пополнение. 
Видимо, из Казахстана. Для встречи и приема этого пополне- 
ния создана полковая комиссия. Одним из членов комиссии 
утвержден политрук Габдуллин. Командиру роты Соловьеву 
и вам, товарищ политрук, надо подобрать в роту автоматчиков 
самых лучших бойцов. 

Второй день работала полковая комиссия по встрече ново- 
го пополнения. В зал по группам входили молодые бойцы, все 
здоровые парни, готовые идти в бой и, по всему видно, пре- 
красно понимающие свой долг перед родиной. Они довольны, 
что направляются в прославленную на весь мир панфиловскую 
дивизию. 

Вот в зал вошла еше одна группа бойцов. Все они из Ле- 
ниногорска, выглядят одинаково хорошо, молодые и энергич- 
ные. Именно таких мы и ожидали для своей роты. 

— Вот они; наши автоматчики, — заметил я Соловьеву, си- 
девшему рядом с мной. 

Так и вышло: комиссия определила их к нам. Мы тут же 
составили список и объявили, что отныне они считаются ав- 
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томатчиками. Вместе с Соловьевым осмотрели строй. Подо- 
шли к двум бойцам, стоявшим на левом фланге. Оба они от- 
крыто, смело смотрели на нас. Один невысокого роста, худо- 
щавый, с проницательными живыми глазами, другой плотный, 
с круглым лицом. Соловьев спросил фамилию второго. 

— Батталов Жумажан,— ответил он. 

— Тохтаров Тулеген!— не ожидая вопроса, порывисто и 
звонко сказал первый парень. Его четкий ответ и острый 
взгляд как-то сразу произвели хорошее впечатление на нас. 

Сразу же с бойцами пополнения началось знакомство. Со- 
ловьев представил меня, представился сам. 

— Отныне все вы считаетесь бойцами роты автоматчи- 
ков,— сказал он‚,— об остальном поговорим на месте. 

Но некоторым новичкам захотелось тут же узнать, что это 
за рота автоматчиков. Посыпались вопросы. 

— Скажите, а что делают автоматчики?— спросил Тох- 
таров. 

— Обо всем расскажем подробно, когда придем в роту. 

— Ладно, лишь бы стрелять побольше... : 

— Еще как! Именно автоматчики и ведут ураганный огонь 
по врагу! 

..Прошло три дня. Вновь прибывших распределили по 
взводам и отделениям. Батталов и Тохтаров, по их горячей 
просьбе, были направлены в одно отделение. 

— Почему вы проситесь вместе? — как-то спросил я их. 

— Есть на то причина,— пояснил Тохтаров.— Мы давние 
друзья, учились вместе, сидели за одной партой. Последнее 
время работали на одном заводе. Даже в одном цехе. Вместе 
пошли в армию и вместе приехали на фронт. И теперь воевать 
хотим вместе. 

Боевая учеба продолжалась. По вечерам бойцы отдыхали, 
смотрели кинофильмы, слушали доклад: Новичков в первую 
очередь мы обстоятельно познакомили с историей своей 
гвардейской дивизии, с боевыми делами своего полка и роты. 
Перед ними выступали с рассказами бывалые воины, делились 
с молодыми боевым опытом. 

Отрадно было видеть, с каким интересом и азартом изу- 
чили новички автомат. С удивительной быстротой они научи- 
лись ходить на лыжах. Тренировались ежедневно и скоро бе- 
гали как заправские мастера, — на коне не догонишь. Вся на- 
ша жизнь в те дни проходила под лозунгом: «Тяжело в 
ученье — легко в бою!». Мне не раз вспоминалось, как мы 
проходили такую же суровую школу боевой подготовки там, 
у себя в Казахстане, в первые дни, когда генерал Панфилов 
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формировал дивизию. Нелегкой была на первых порах эта 
учеба. Тяжело давались многокилометровые марши без отды- 
ха, без глотка воды. Но какую огромную пользу оказала нам 
эта учеба, мы почувствовали только здесь, на фроите. 

Скоро в роте уже невозможно было отличить новичков от 
бывалых автоматчиков, 

— Когда встретимся с фашистами? 

— Долго ли будем торчать здесь? Скоро ли отправят иа 
передовую ?— все чаше стали раздаваться нетерпеливые го- 
лоса. 

По всему было видно, что автоматчики горели желанием 
скорее встретиться с врагом и на деле показать свои способ- 
ности. 

— Все впереди, товариши! Придет время — и мы будем 
бить фашистов. Но прежде надо, не теряя ни одной минуты, 
учиться и учиться, — говорили мы в ответ бойцам... 

Отрадно было, что командир роты Соловьев и я, политрук, 
работали дружно, согласованно. Мы, кажется, без слов пони- 
мали друг друга. 

Как-то днем я зашел к бойцам первого взвода на стрель- 
бище. 

— Как идут дела? Как успехи молодых автоматчиков? — 
спрашиваю я командира взвода младшего лейтенанта Гадько. 

— Дела идут неплохо,— отвечает Гадько.— Молодые то- 
же научились хорошо стрелять, хотя совсем недавно взяли 
автомат в руки. Результаты хорошие. 

В это время в стороне послышался разговор двух бойцов, 
Они о чем-то горячо спорили. Я подошел к ним. Это были 
Тохтаров и Батталов. Оба взволнованы. 

— Оказывается, ты, дружок, отстающий, не умеешь стре- 
лять? 

— Брось, Жумажан, чепуху говорить. Разве ты забыл, как 
я работал на заводе, был первым ударником, всегда перевы- 
полнял норму. 

— Иты тоже чепуху не говори. То, что ты был ударником 
на заводе, сейчас никакого значения не имеет. Ты лучше по- 
кажи, как надо стрелять по-ударному. Из тридцати возмож- 
иых выбил только двадцать два очка, отстал от меня на ие- 
лых четыре очка,— подзадоривал друга Батталов. 

Чтобы как-то примирить их, я разрешил им стрелять за- 
ново. Посоветовал хорошо прицеливаться, не торопиться, стре- 
лять спокойнее. 

Они открыли огонь по мишени. Побежали смотреть попа- 
дания. Первым вернулся Тохтаров, довольный, сияющий. 
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— Вот видите: у меня из тридцати возможных двадцать 
семь, ау Жумажана двадцать четыре. Только что смеялся на- 
до мной, пусть теперь посмеется. Теперь скажите, кто из нас 
по-ударному стреляет? 

— Оба молодцы. Если так же метко будете стрелять по 
фашистам, то станете не только ударниками, а настоящими ба- 
тырами. 

— Поскорее бы встретиться, тогда покажем,— сказал Тох- 
таров. 

— Только горячиться не надо. Борьба с фашистами впе- 
реди. Будет немало жарких боев. Надо к ним хорошенько под- 
готовиться. Если сам стреляешь хорошо — это еще не все. 
Надо, чтобы все твои товарищи так стреляли, тогда будет 
победа. 

Дальше мы разговорились о том, как друзья работали на 
заводе. Тохтаров и Батталов начали горячо рассказывать о 
своих прежних делах. 

— Отлично работали,— заметил Тохтаров.— Жорошо жи- 
ли и много зарабатывали. Бывало, больше двух тысяч полу- 
чали в месяц. 

— Товарищ политрук, вы еще не знаете нашего Тулегена. 
В день получки он обязательно приглашал гостей полон дом 
и всех угощал. И даже успевал с девушкой в кино сходить, 
причем не с одной, а сразу с двумя или тремя. 

— Жумажан, ты насчет девушек привираешь. 

— Ага, покраснел. А то я еще могу рассказать о той, за 
которой ты особенно ухаживал... 

Тулеген действительно смутился и сделал товаришу знак, 
чтобы тот не говорил лишнего. 

Поняв, что разговор касается интимной стороны жизни 
'Тулегена, я не стал любопытствовать. Разговор прекратился, 
но с этого дня Тулеген и Жумажан больше от меня ничего не 
скрывали. 

Однажды вечером я зашел в третий взвод новичков, в от- 
деление, которым командовал сержант Ахметов. Мне уже не- 
сколько раз сообщали, что Ахметов груб в обращении 
с бойцами, частенько употребляет оскорбительные для бой- 
цов выражения. Когда я стал проверять, факты, к сожале- 
нию, подтвердились. Я пригласил Ахметова на личную бе- 
седу. 

После долгой и, как мне показалось, небезуспешной бесе- 
ды, я вышел на улицу подышать свежим воздухом. Стояла 
лунная ночь. Сверкали звезды. Возле дома я заметил несколь- 
ко бойцов, Они курили и вели между собой оживленный раз- 
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А в двадцать два часа, минута в минуту, первый эшелон 
был уже на вокзале. Наши автоматчики разместились в двух 
вагонах. Подана команда — и поезд медленно тронулся, посте- 
пенно ускоряя ход... 

В пути продолжалась боевая учеба. Времени свободного 
много. В вагоне тепло, жарко греет железная печь. Днем уче- 
ба, а вечером гармонь, гитара, балалайка, шахматы, домино. 

— Жаль, что с собой не взял домбру, — сокрушался Туле- 
ген.— Кто знал, что и она может пригодиться на фронте. 

Самой любимой игрой Тулегена было домино. Играл он 
увлеченно, с азартом. Когда ему удавалось выставить «дубль 
шесть», Тулеген кричал во весь голос: «Бейте Гитлера»! 

..На одной из остановок я забежал в штабной вагон ба- 
тальона. Встретился с капитаном Гундиловичем. 

— Товарищ комбат,— обратился я к нему, — я пришел к 
вам с необычной просьбой. Вы командир четвертой роты, той 
самой, откуда вышли прославленные на весь мир двадцать 
восемь героев. Очень прошу вас встретиться с нашими авто- 
матчиками и рассказать им о погибших гвардейцах. 

— Хорошо, товарищ политрук. На следующей остановке 
непременно зайду. Тем более, что в дальнейшем ваша рота 
будет вместе с нами. Мне хочется посмотреть на ваших ребят 
и познакомиться с ними. НУ, а как они себя чувствуют? 

— Настроение бодрое, самочувствие прекрасное. Убеди- 
тесь сами; когда зайдете к нам. 

Капитан Гундилович сдержал свое слово. На следующей 
остановке он зашел к нам и целых два часа провел в нашем 
вагоне. Очень интересно, захватывающе говорил он о боях 
с немцами в районе Дубосеково, о героическом подвиге двад- 
цати восьми гвардейцев. Автоматчики с затаенным дыханием 
слушали рассказ капитана. 

— Если ты не струсишь в бою, значит, победишь врага, 
будешь героем. Самое главное на войне — организованность, 
дисциплина, взаимная помощь и взаимная выручка. Как толь- 
ко можешь, поддержи товарища в трудную минуту и ни в коем 
случае не оставляй его в беде. В этом залог успеха. 

Тулеген, внимательно слушавший капитана, повернулся к 
Жумажану и шепнул ему на ухо: «Правду говорит капитан». 
Жумажан, соглашаясь, кивнул головой. 

...22 января 1942 года. * 

Ночь. Вьюга. Наш эшелон стоит на станции Дворцы. На- 
чинаем разгрузку. Автоматчики, подняв лыжи, строятся. 
По команде Гундиловича выходим в путь. Впереди идет рота 
автоматчиков, а за ними весь батальон. 


ака - 8 зотеть ла 
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С каждой минутой мороз крепчает. Мы идем сквозь лесные 
дебри на запад. Идем по маршруту, указанному по карте 
| | Баурджаном Момыш-улы. Идем долго. По-прежнему впереди 
| автоматчики. Никто из нас, кроме командования, не знает 
| конечно, куда мы идем, где будет остановка... Но тем не менее 
| | все выглядят молодцами. Е 
} | — Автоматчики,— говорит Момыш-улы,— вы проклады. 
ваете путь не только полку. За вами следует вся дивизия. 
Так и продолжаем идти вперед, на запад, по снежной це. 
лине и по лесу, в стороне от близких дорог, над которыми 
днем и ночью снуют немецкие разведывательные самолеты. 
Фрицам и невдомек, конечно, что советские воины постарают- 
ся пройти как раз там, где, по мнению немецкого командова-. 
| ния, не проберется ни одна живая душа. 
| Слов нет, марш не из легких. Снегу — по колено. Чаща — 
| не проберешься. Но мы идем. И в мороз, и в пургу. Идем без. 
| горячей пищи — костров приказано не зажигать. | 
1! И наконец на третий день беспрерывного пути достигли | 
| деревни. Остановились на два дня и хорошо отдохнули. | 
Затем снова собираемся в путь. На этот раз в штабе пол- | 
| ка состоялось совещание командиров, поставлена `’ зада- 
ча, и с подчеркнутой суровостью объявлено: 
| — Линия обороны противника находится близк 
у бдительны и осторожны. 5 
Медленно, но уверенно продолжаем путь по глубокому сне. 
| гу в лесу, Ура! Лес кончается. Признаться, надоел он нам по- 
рядком. Особенно нам, казахам — детям степи. Наконец-то мы 
| выбрались из этих таежных дебрей, наконец-то перед нами 
| простерлась снежная равнина. Впереди — ни души. Тихо, 
| очень тихо. Звонко поскрипывает снег под ногами. Заметив 
| вдали полузанесенные снегом крыши деревеньки, Соловьев 
направил Тимонина и Тохтарова в разведку. А измученные 
многодневным переходом автоматчики, вырыв на скорую рук) 
| траншеи в снегу, по-медвежьи завалились в них и тотчас усну: 
ли, крепко прижимая к груди автоматы. Командирам то и дело 
| приходилось будить их, чтобы не замерзли. При таком моро! 
зе люди в два счета могли попасть в беду — уснуть навеки. | 
| | Через некоторое время из разведки возвратился Тимони! 
| 
| 
| 
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| и доложил: 
— Деревня свободна, немцев нет. 

| Командир роты принял решение: войти в деревню, рас 
| положиться на короткий отдых и ждать подхода остальны! 
’ частей. Так и сделали. Когда мы приблизились к деревне, нз 
встречу вышел Тулеген Тохтаров. 
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— Каждому взводу, — объявил он,— выделен дом. Хо- 
зяйки готовят обед. Они рады нашему приходу. 

Вот и деревия. Располагаемся в домах. Я с командиром 
роты остался в первом взводе. [[отом обошел другие взводы, 
проверил, как устроились, и вернулся назад. Бойцы спали, 
только один Гулеген бодрствовал. 

— Почему не отдыхаешь? — спросил я его. 

— Вы не видели старшину? — вопросом на вопрос отве- 
тил он. И, ничего больше не сказав, выбежал из дома. 

«В чем дело, для чего ему так срочно понадобился старши- 
на» > — подумал я и вышел следом за ним на улицу. Смотрю, 
идет Тулеген, а рядом с ним старшина Пупилько. 

— Товарищ политрук,— обратился ко мне старшина,— 
привез пищу для бойцов. Как прикажите разделить? 

— Что за пища? Горячая или сухие продукты? 

— Сухие. 

— Раздайте командирам взводов. А продукты для перво- 
го взвода выдайте Тохтарову. Он сам раздаст. 

Тулеген получил консервы, концентраты, сухари, сало, 
масло и умело, поровну разделил на всех. Затем поднял спя- 
щих бойцов, начал кормить. 

— (Спасибо, друг... Спасибо Тохтарову за заботу..— бор- 
мотали бойцы и, перекусив, снова засыпали. 

Тулеген всегда отличался заботливостью о товарищах. Он 
не думал о себе, больше беспокоился о боевых друзьях. В тя- 
желые моменты похода он находил в себе силы прийти на по- 
мощь уставшему, брал и нес либо его вещи, либо оружие. 
Во время короткого привала, когда большинство бойцов от- 
дыхало, он и‘тут не знал покоя. «Пусть они хоть немного от- 
дохнут, а я приготовлю что-нибудь поесть», —говорил он. 

Приближаемся к линии фронта. По-видимому, немцы все 
же пронюхали о нашем продвижении. Над нами стали появ- 
ляться немецкие разведывательные самолеты. И сегодня кру- 
жили над головами пятнадцать немецких стервятников. При 
их появлении автоматчики прятались в лесу. Немецкие лет- 
чики пробовали обстрелять нас, сбрасывали бомбы, но ника- 
кого вреда не причинили. 

— Эх, фашисты, разве можно разбомбить русский лес? 
Даже лес защищает нас,-— говорил Тохтаров. 

..Снова идем вперед. Командиры внимательно следят за 
своими бойцами. Они выходят то в голову колонны, то про- 
пускают ее, идут в конце, подбадривая отстающих. Во время 
одного из привалов Соловьев решил поговорить с необстре- 
лянными новичками насчет налета немцев, 
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— Вот вы и получили первое боевое крещение. Как види. 
те, не так страшен черт, как его малюют. От бомбежки ника. 
ких жертв мы не понесли. А почему? Если бы мы, заметив 
вражеские самолеты, подняли суматоху, то враг учуял бы нас, 
и тогда без жертв не обойтись. Но мы умело спрятались в ле. 
су, замаскировались... 

а одном из коротких привалов к нам пришли Мухамедья. 
ров и Момыш-улы. Они задушевно поговорили с автомат. 
чиками. 

— Почему бы вам во время отдыха не повеселиться, до- 
пустим, спеть что-нибудь, — посоветовали они.— Ведь автомат. 
чики — веселый, жизнерадостный народ. 

Сказг ного было достаточно, чтобы, несмотря на уста 
лость, бойцы расшевелились. И здесь отличился Тулеген, Он 
пел казахские, русские песни и даже плясал. 

— Хорошо ты, Тулеген, поешь,— заметил один из това: 
рищей.— Только как бы немцы не услышали твой голос. 

— Пусть услышат. Немцы, наверняка, еще не слышали 
казахских песен. А вот когда я начну петь в сопровождении 
своего автомата, то многим немцам не поздоровится! 

— Молодец, Тохтаров!— сказал Мухамедьяров и дружес- 
ки похлопал его по плечу. 

3 февраля 1942 года. 

а рассвете к нам прибыли командир дивизии генерал- 
майор Мван Михайлович Чистяков и комиссар дивизии 
Егоров. 

— Противник, товарищи, рядом,— сказал генерал.— Су- _ 
дя по полученным сведениям, в деревне Ново-Свинюхово на- | 
ходится гарнизон немцев. Будьте осторожны. При встрече с 
врагом постарайтесь окружить и уничтожить его. За вами 
вслед идут другие части. Они вовремя придут на помощь. 

Ночь с третьего на четвертое февраля была морозная, 
лунная. Выйдя на опушку леса, мы с Соловьевым развернули 
карту и без особого труда определили свое местонахождение. 
Мы были на подступах к Ново-Свинюхову. Послали разведку 
во главе с командиром третьего взвода младшим лейтенантом 
Михайлиным. 


Разведчики быстро и благополучно вернулись. Михайлин 
доложил: 


— В селе — немцы. Много грузовых автомашин. Возле 
каждой машины стоят солдаты. 


— Ну, политрук, что будем делать?— обратился ко мне 
Соловьев.— Ждать, когда подоидет батальон, или рискнуть 
попробовать действовать своими силами? 
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— Решить трудно! Мы ничего не знаем о численности 
гарнизона. Было бы лучше подождать подхода батальона... 
Но он далеко отстал. Подойдет не раньше как через час, а те- 
рять времени нельзя... Сейчас предрассветный час и, надо по- 
лагать, что немцы спят. По-моему, мы должны немедленно на- 
нести внезапный удар. 

И мы с Соловьевым решили воспользоваться нашим не- 
ожиданным союзником — глухим предрассветным часом. 

Вызвали к себе командиров взводов и объявили им о своем 
решении. 

Присмотревшись к лицам командиров, я заметил ка неко- 
торых плохо скрытое выражение тревоги. Я понимал их. Дело 
рискованное, но иного выхода у нас не было. Ждать, пока под- 
тянется батальон‚,— значит, проиграть драгоценное время. 
Да и трудно будет бойцам пролежать на морозе час-другой. 
Нет, решение наступать сейчас — правильное. 

Спешно разработали план окружения Ново-Свинюхова. 
Согласно этому плану, автоматчики ‘разделились на три бое- 
вые группы. Первый взвод атакует деревню с юга, второй — 
с востока, третий — с северо-запада. Я иду с первой группой. 
Соловьев — с третьей. Автоматчики, сдав лыжи старшине, 
оделись в белые маскировочные халаты. 

Разделившись на боевые группы, сохраняя полную тиши- 
ну, автоматчики направились к черневшей неподалеку дерев- 
не. На подступах к Ново-Свинюхову залегли. Мучительно 
долго, как всегда в такую минуту, тянулось время. Мороз в 
предрассветный час прижимал все сильнее. Но никто из нас, 
кажется, не чувствовал его. Все: слух и зрение, каждый нерв 
и каждый наш мускул — были напряжены до предела. Мы ле- 
жали, прижавшись к снегу, и ждали сигнала атаки — красной 
ракеты Соловьева. 

И ракета взвилась, озарив багровыми брызгами предрас- 
светную муть. 

Бросившись на деревню с трех сторон, мы мгновенно сняли 
немецкие посты. А затем дошла очередь и до фашистов, от- 
сыпавшихся в натопленных избах. Обезумевшие, потерявшие 
голову, не ожидавшие внезапного удара, они выскакивали из 
изб в чем попало и метались по улицам как угорелые. В пани- 
ке они не успели сделать ни одного выстрела. Невольно вспо- 
мнилась замечательная казахская поговорка о том, как расте- 
рявшаяся утка плывет назад. 

Бой продолжался всего около двадцати минут, после чего 
мы полностью овладели деревней. Много немцев сдалось в 
плен. 
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После боя командир роты послал в штаб полка специаль- 
ное донесение. И в это время как раз подошел батальон капи- 
тана Гундиловича. 

Наступило утро, и перед нами открылась интересная кар- 
тина. Сами того не подозревая, мы, оказывается, захватили 
семьдесят четыре грузовых автомашины и два склада (продо- 
вольственный и боеприпасов), две гаубицы и перебили около 
трехсот фашистов. В одной избе были замертво уложены 
пятьдесят три гитлеровца. 

Когда автоматчики собрались в одно место, среди них я 
не нашел 'Гохтарова. 

— А где Тулеген? — спросил я у Батталова. 

— Не знаю. Когда начался бой, я видел его. А потом 
вдруг неожиданно исчез,— озабоченно ответил Батталов. 

Но Тохтаров не исчез бесследно. Вскоре он вернулся и 
притом не один — привел семерых немцев. 

— Собаки, спрятались в сарае, думали, что я их не 
найду! 

Сообщив об этом, 'Тулеген снова исчез куда-то. Не прошло 
и пяти минут, как он привел немецкого офицера. 

— Когда я конвоировал тех семерых, то заметил, что кто- 
то прячется в окопе за сараем,— рассказал Тулеген.— Вот 
прихватил и его. Кажется, офицер. 

Подъехали Капров‚ Момыш-улы и Мухамедьяров. `Они 
поздравили нас с образцовым выполнением боевой задачи, 
похвалили молодых автоматчиков. Командир полка при: 
казал Соловьеву немедленно представить отличившихся к на- 
граде. 

Баурджан Момыш-улы через переводчика начал допраши- 
вать немецкого офицера, которого привел Тохтаров. Испуган- 
ный фашист дал ценные сведения. Когда допрос закончился, 
к Момыш-улы подошел Тулеген: 

— Товарищ капитан, разрешите обратиться? Вы закончи- 
ли разговор с этим фашистом? 

— А что? 

— Я тоже хочу поговорить с ним. 

— Вы что, немецкий язык знаете? 

— Еще как! 

— Тогда можете поговорить. 

Тулеген отвел офицера на несколько шагов в сторо- 
ну и, уставившись на него суровым взглядом, сказал по- 
казахски: 

— Сволочи, кто просил вас на эту землю? Зачем вы на- 
пали на мирный народ? Получай, гад, по заслугам! 
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И, взмахнув автоматом, сильно ударил прикладом по го- 
лове фашиста. Тот свалился замертво. 

Тулеген подошел к Баурджану и по-казахски пояснил: 

— ‘Товарищ командир, мой разговор с фашистом окончен. 
Он не знал казахского языка, но понял мои слова. 

— Надо было еще кое-что от него узнать. Но, в общем, 
ты молодец,— похвалил Тулегена Баурджан. 

— Не будем жалеть одного фашиста. Я их еще приведу 
сколько потребуется,— пообещал Тулеген. 

Наступление, начатое вчера утром нашей атакой, разраста- 
лось. С боями наш полк продвигался вперед, освобождая 
деревню за деревней. Озлобленные неудачами, фашисты бес- 
прерывно бомбили нас и окрестные деревни, всеми силами ста- 
раясь приостановить наступление. Куда ни взглянешь — кру- 
гом пожары... Горит Ново-Свинюхово. 

Полк продолжал упорно наступать. Боевыми действиями 
руководил Баурджан Момыш-улы, принявший командование 
вместо заболевшего полковника Капрова. 

Мы получили приказ Баурджана Момыш-улы разделить 
всех автоматчиков на три боевых группы. Каждая группа при- 
давалась батальонам для поддержки и развития наступления. 
Соловьев с одной группой ушел в третий батальон, а я— в 
первый. Моим связным оказался Гриша Бахолдин, бывалый 
воин, участник боев под Москвой. 

Когда первый батальон начал наступление, неожиданно 
появились немецкие бомбардировщики и начали беспорядоч- 
но бомбить нас. Несколько бойцов получили ранения, в том 
числе и Гриша Бахолдин. Я приказал ему немедленно уходить 
в тыл, но он наотрез отказался. 

Наступаем. Неожиданно возле села наткнулись на огонь 
до сих пор молчавшего и ловко замаскированного пулемета. 
Залегли. Фашистский огонь не дает нам поднять голову. 

— Где Шайкенов? — крикнул я. 

— Здесь, товариш политрук. 

— Приказываю уничтожить немецкий пулемет! 

Шайкенов пополз вперед. Немцы заметили его и открыли 
по нему сильный огонь. Вижу, Шайкенов ползет обратно. 
Я прикрикнул: 

— Куда возврашаешься, не выполнив приказа? 

— Я ранен, товарищ политрук, — жалобно пролепетал 
Шайкенов. 

— Трус! Я давно замечал, что ты трус. 

— Я не трус, я ранен,— продолжал упрямо твердить 
Шайкенов, не двигаясь ни взад, ни вперед. 
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Надо было действовать без промедления, и я, словно по- 
забыв о Шайкенове, крикнул Грише Бахолдину: 

— Идем! Заходи с тыла и уничтожай! Я буду действо- 
вать с фронта. А ты, Шайкенов, следуй за мной. Если умрем, 
то вместе. От меня ни шагу не отставать! 

И мы по снегу поползли вперед. 

Выполняя приказ, Гриша Бахолдин, плотно прижимаясь к 
земле, пополз в сторону деревни. Между тем немцы продолжа- 
ли поливать нас пулеметным огнем. Мы стреляем в ответ, что- 
бы как-то отвлечь их внимание от Бахолдина. Улучив минуту, 
Гриша нырнул в небольшую рытвину, незаметно переходив- 
шую в ров, и скрылся с наших глаз. 

минут через пять-десять мы услышали знакомый звук 
советского автомата, и огневая точка противника умолкла. 
Я подал команду, и, рассыпавшись в цепь, автоматчики побе- 
жали к селу. Навстречу нам показался окровавленный боец с 
автоматом в руках. В нем мы узнали Гришу Бахолдина. Он 
шел, сильно припадая на окровавленную правую ногу. Я ви- 
дел — Гриша был ранен снова и на этот раз нелегко. 

— Ваше приказание, товарищ политрук, выполнено,— с 
трудом выговорил он глухим голосом. 

— Вижу, Гриша, вижу!..— проговорил я взволнованно, не 
зная, какими словами выразить свою благодарность ему. 

Я крепко обнял Гришу и тут же начал перевязывать его 
рану. 

— Спасибо тебе, Гриша. д теперь иди в санчасть. 

— Товарищ политрук, я никуда не пойду, рана заживет в 
строю. 

— Гриша!— сказал я властно, и это, кажется, подейство- 
вало на него. Он ничего не ответил и с каким-то особенным 
чувством обнял меня. Ему тяжело было расставаться с нами. 
Он сжал мою руку, сказал: «До скорой встречи» и побрел 
в Тыл... 

Мы вошли в деревню и нашли пулеметную точку немцев, 
которую уничтожил Гриша Бахолдин. Там валялось четыр- 
надцать трупов фашистов. 

— Видишь, что сделал смелый русский человек!— сказал 
я стоявшему рядом Шайкенову.— Почему же ты не сделал 
этого? Тебе не стыдно? 

— Стыдно, товарищ политрук‚,— признался Шайкенов. 

— Почему ты не выполнил приказ. командира? 

— Испугался. С непривычки, товарищ политрук... Пошли- 
те меня на второе задание. Я оправдаю ваше доверие. Я те- 

перь стану другим человеком, — горячо заговорил Шайкенов. 
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— Если второй раз не выполнишь приказа, хорошего от 
нас не жди, С трусом на фронте разговор короткий. Запом- 
ни это. 

Наш разговор услышали неожиданно подошедшие к нам 
Баурджан Момыш-улы и комиссар Мухамедьяров. 

— Трус?— спросил меня Баурджан, указав рукой на 
Шайкенова. 

— Трус,— ответил я жестко. 

мерив презрительным взглядом сжавшегося Шайкенова, 
Баураджан продолжал: 

— Я слышал, он клялся выполнить любое боевое задание. 
Отлично. Вон там, в конце деревни, стоит замаскированный 
еловыми ветками немецкий танк. Он ведет по нашему левому 
флангу огонь. Я приказываю, Шайкенов, уничтожить этот 
танк противотанковыми гранатами. Понял? 

— Так точно, понял,— довольно бодро откликнулся Шай- 
кенов. 

— Идите и выполняйте приказ!— закончил Момыш-улы. 

И Шайкенов, набрав противотанковых гранат и ни слова не 
говоря, скрылся в ближайшем овраге, по дну которого он, ви- 
димо, намеревался незамеченным добраться до конца села к 
немецкому танку. 

Через четверть часа мы услышали грохот взрыва, и мно- 
гие из нас с беспокойством подумали: «Погиб или выполнил за- 
дание?» Прошло еще несколько минут, и мы, к великой радос- 
ти, увидели поднимающегося из оврага Шайкенова. Он шел 
к нам неторопливо, вразвалку. Но это был уже не тот Шайке- 
нов, с которым я говорил на поле боя всего полчаса назад. 
Еше не выслушав его рапорта, мы уже знали, что на этот раз 
задание он выполнил с честью. И мы не ошиблись. ' 

Наступление продолжалось. 

Вчера вечером в бою отличился Жумажан Батталов. Это 
произошло так. Батальон вел наступательный бой. Взвод ав- 
томатчиков, в котором служил Батталов, расположился у опуш- 
ки леса, готовый выполнить боевое задание своего командира. 

Продвижению батальона мешал немецкий танк, стоявший 
у крайнего дома деревни. Фашисты умело использовали его, 
как сильную огневую точку. Это видел Момыш-улы, находив- 
шийся на командном пункте. 

— Товарищ политрук, — подозвал меня Момыш-улы,— 
‘пошлите одного смельчака и прикажите ему уничтожить вра- 
жеский танк. 

Мой выбор на этот раз пал на Батталова. Я приказал ему 
вооружиться противотанковыми гранатами и очистить ‘путь 
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для нашего дальнейшего продвижения. Батталов отправился 
выполнять задание. Сначала ползком, очень медленно. Мы 
внимательно наблюдаем за ним. Прижимаясь к земле, ползет 
Батталов, не торопится. И кто знает, о чем он думает в эту 
минуту, что чувствует. 
вдруг Батталов встал во весь рост и побежал вперед. 
так же неожиданно, не добравшись до танка, повернул об- 
ратно. Баурджан Момыш-улы, увидевший эту картину, по- 
мрачнел: 

— Твой актоматчик струсил. Немедленно наказать его! 

Подбежав к нам, запыхавшийся Батталов доложил: 

— Там навстречу идут фрицы! Как будет по-немецки 
«стой!» ? Из-за этого слова я и возвратился назад. 

— Стоило возвращаться из-за этого слова! Наверное, ис- 
пугался? «Стой!»— по-немецки будет «хальт!». 

И Батталов снова пошел вперед, то ползком, то короткими 
перебежками. Мы увидели, как он достиг сарая у крайнего 
дома, видели, как начал приближаться к танку... Раздался 
глухой взрыв, и черная туча дыма закрыла и танк и нашего 
смельчака. 


— Молодец, Батталов, задание выполнил!— похвалил 
Момыш-улы. 

В это время откуда-то с северной стороны деревни послы- 
шалось мощное русское «ура». Это пошли в атаку бойцы 
третьего батальона. Обезвреженный танк теперь не мешал их 
продвижению. 

Мы ворвались в деревню с другой стороны. Навстречу нам 
шел Батталов и вел троих немцев. 

— Товарищ капитан‚,— обратился он к Момыш-улы,— 
ваш приказ выполнен! 

— Молодец, товарищ Батталов. Спасибо за службу,— и 
Момыш-улы протянул ему руку. 

— Когда я взорвал этот проклятый танк, откуда-то выско- 
чили на меня несколько фрицев. Четырех я прикончил авто- 
матной очередью, а вот троих привел. При этом мне помогло 
слово «хальт!»— и Батталов, довольный собой, рассмеялся. 

В числе отличившихся во вчерашнем бою был и Тулеген 
Тохтаров. Вместе со взводом автоматчиков он поддерживал 
наступление первого батальона. О подвиге Тулегена рас- 
сказывали мне его товариши. Все они дружно хвалили Гох- 
тарова. 

— В один из моментов боя,— рассказывал Ненахов,— 
прямо на Тохтарова пошел здоровенный немец. Тулеген на- 
правил на него свой автомат. Немец от испуга запросил поша- 
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ды: «Я арбайтер, говорит, то есть рабочий». «Какой же ты ар- 
байтер, ты — фашист», — ответил Тулеген, обрушивая на его 
голову атомат. 

Вечером связной вручил мне записку от комиссара ба- 
тальона Чернова. В ней сообщалось: «В этом бою особо от- 
личился замечательный ваш автоматчик Тохтаров. Он пер- 
вым ворвался в село, занятое фрицами. Забравшись на крышу 
дома, Тохтаров начал расстреливать заметавшихся в панике 
гитлеровцев, уложив при этом двадцать три фрица. Я уже на- 
писал об этом в штаб полка с просьбой представить Тохтарова 
к награде». 

6 февраля 1942 года. 

Наступление наших частей продолжается. «Непобедимые» 
фрицы в панике отступают, бросая сотни автомашин с продо- 
вольствием и боеприпасами. Все поля усеяны подбитыми и 
сожженными немецкими танками, брошенными пулеметами и 
автоматами. 

Самое замечательное то, что со слезами радости и востор- 
женными возгласами в честь армии-победительницы встре- 
чают нас в селах ‘советские люди, испившие полную чашу го- 
ря во время немецкой оккупации. 

Вечером Соловьева и меня вызвал Момыш-улы в штаб 
полка. Он обстоятельно ознакомил нас с положением на нашем 
участке фронта. 

— Мы прорвали линию обороны немцев и помогли нашей 
ин замкнуть кольцо окружения больших немецких груп- 
ок. Противник, разумеется, будет пытаться прорвать это 
цо. Кроме того, враг будет стремиться вывести свою груп- 
ровку, окруженную в районе Демьянска, и соединить ее с 
стями, находящимися в районе Старой Руссы. При этом 
враг попытается окружить нас, это излюбленная тактика нем- 
цев. Наше командование принимает все меры, чтобы не до- 
пустить этого. А теперь скажу вам конкретно о нашей задаче. 
Мы обязаны продолжать наступление в направлении города 
Холма. На нашем пути, в восьми километрах отсюда, имеется 
сильно укрепленный рубеж противника — село Бородино. [Го 
сведениям разведки, в нем сосредоточен гарнизон, состоящий 
из эсэсовцев и частей «мертвая голова». Я принял решение — 
окружить и уничтожить этот гарнизон. Надо иметь в виду, 
что Бородино является крупным узлом шоссейных дорог, иду- 
щих в разных направлениях, в том числе и на Старую Руссу. 
Если мы овладеем Бородином и оседлаем все дороги, то наш 
нажим на врага усилится, Тогда немцы не смогут исполь- 
зовать эти дороги, доставлять своим окруженным частям бое- 
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припасы, продовольствие, подбросить армейские части и вы- 
везти своих раненых. Вот так должно обстоять дело, если 
наша операция будет успешной. Задачу окружения и уничто- 
жения немецкого гарнизона, расположенного в Бородине, я 
решил возложить на второй батальон и на вас, автоматчиков. 
В два часа ночи Бородино должно быть в наших руках. Зада- 
ча понятна? 
— Понятна. 


— Тогда можете идти к себе в роту,— сказал Момыш- 
улы.— Накормите автоматчиков, проверьте оружие и обес- 
печьте им хотя бы небольшой отдых. Свяжитесь с командиром 
батальона капитаном Гундиловичем. 

Распрощавшись с Баурджаном, мы по дороге к себе реши- 
ли зайти в штаб второго батальона к Гундиловичу. 

— Надо полагать, Саша, что ночь будет сегодня самой 
жаркой, а?— сказал я Соловьеву. 

— Как всегда, в бою впереди всех пойдем мы, автометчи- 
ки. Это ясное дело. Жаль, что людей маловато осталось,— 
ответил Соловьев грустно. 

— Ничего. Будем надеяться на внезапность своего удара, 
не дадим фрицам опомниться! 

— Да. А остальное будет видно по ходу боя. 

Мы зашли в штаб батальона. Гундилович обрадовался на- 
шему неожиданному приходу. 

— Ну, как дела? Были в штабе полка?— спросил он. 

— Были и получили боевое задание. Оказывается, вы бы: 
ли тгм чуть раньше нас? Одним словом, будем биться вместе. 

— Тогда идемте знакомиться с местностью, — предложил 
Гундилович. 

После рекогносцировки местности и уточнения деталей 
боя мы вернулись в штаб батальона. Гундилович развернул 
карту. 

— По сведейиям нашей разведки, рядом с этими домами 
на восточной окраине села находятся хорошо укрепленные 
дзоты немцев. Поэтому я думаю, что главный удар мы долж- 
ны нанести с северо-запада, вот из-за этих домов, — продол- 
жал капитан, тыча пальцем в квадраты карты.— Правильно? 

У Гундиловича была привычка к месту и не к месту 
спрашивать собеседника: «Правильно?». 

— Правильно,— сказал Соловьев и хитро прищурился.— 
Где будет удобно, там и будем бить фрицев. Но, товарищ ком- 
бат, учтите, что автоматчики являются поддерживающей си- 
лой. Основной удар должен нанести ваш батальон. А мы не 
будем обижаться, если нам достанется небольшой кусок. 
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— Ишь ты какой мудрый, — не согласился Гундилович.— 
Одно отделение автоматчиков заменяет” целый взвод моего 
батальона. Возможно, самый жирный кусок достанется именно 
автоматчикам. 

— Артиллеристы будут помогать нам? — спросил я ка- 
питана. 

— Нет, не будут. Весь смысл нашей операции заключает- 
ся именно во внезапности удара. Мы должны разделаться с 
фашистами втихую. Учтите, что командование армии придает 
особое значение этой операции. Захват Бородина с его шос- 
сейными дорогами — задача огромной важности. 

— Все ясно, товарищ комбат. Мы пойдем к себе в роту. 
Как уже договорились, в двадцать четыре ноль-ноль будем 
ждать вас у опушки леса. | 

После плотного ужина автоматчики спали тем богатыр- 
ским сном, каким спят перед боем здоровые, сильные духом 
и телом люди. Тохтаров опять бодрствовал. 

— Почему ты не отдыхаешь? — спросил я Тохтарова. 

— Что-то сон не идет. 

— Хорошо поужинали? 

— Хорошо. Борщ с салом и наркомовские сто грамм при: 
НЯЛИ. 

Соловьев приказал поднять всех командиров, коммунистов 
и комсомольцев, чтобы коротко объяснить им боевую за- 
дачу. 

Вот уже двадцать три ноль-ноль. По команде Соловье- 
ва рота выстроена. Делаем поверку — в строю шестьдесят 
четыре автоматчика. Соловьев перед строем объясняет боевое 
задание. / 

В двадцать четыре ноль-ноль, как было условлено, мы 
пришли к месту сбора у опушки леса. Батальона Гундиловича 
еще не было. Ночь стояла морозная, ветреная. Крутила позем- 
ка. Автоматчики приплясывали на снегу — грелись как 
могли. 

— Где же Гундилович? — недоумевает Соловьев. 

Никто из нас не мог ответить на этот вопрос. Я вызвал 
Тимонина, превосходного лыжника, и приказал ему отпра- 
виться в штаб батальона, выяснить, где комбат и когда они 
подойдут к месту сбора. 

Через двадцать минут Тимонин доложил: 

— Батальон сейчас ужинает. Комбата вызвали в штаб 
полка; говорят, что туда прибыл сам генерал Чистяков. Ко- 
миссар батальона сказал, что как только вернется Гундилович, 
батальои незамедлительно прибудет к месту сбора, 
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Мы с Соловьевым приуныли. 

— Да, батальон ужинает,— начал рассуждать Соловьев.— 
Допустим, на это уйдет самое малое полчаса. Затем на всякие 
сборы еще десять минут. Расстояние между ними и батальоном 
четыре-пять километров. Значит, на переход потребуется еще 
сколо часу. Стало быть, нам придется держать автоматчиков 
на холоде по меньшей мере около двух часов. Проморозим лю- 
дей до костей. А потом попробуй, сунься на такое нелегкое 
дельце! 

— Что же ты предлагаешь, Саша? 


— Не начать ли самим эту операцию, пока суть да дело,— 
раздумчиво произнес Соловьев.— Рискованно, конечно. Ведь 
людей-то маловато... Пожалуй, лучше подождать подхода ба- 
тальона. С шестьюдесятью автоматчиками Бородина не возь- 
мешь... 


— Все это так. Но обстановка заставляет нас принять 
какое-то решение. Пожалуй, действительно лучше самим на- 
чать операцию. Твой предок Суворов не зря говорил, что вою- 
ют не числом, а умением. Давай попробуем сами, завяжем бой, 
а к тому времени и батальон подойдет. 


— Но как на это посмотрит командование полка? Ведь у 
Момыш-улы крутой характер, он может наказать нас за само. 
волЬСТВвО. 

— Я уверен, что Момыш-улы наказывать за это не будет. 
Уверен! Он любит и поошряет смелые действия. 

— Хорошо. Какой план ты предлагаешь? 


— Ты возьмешь взвод Ненахова и ударишь по Бородину 
с востока, так, чтобы немцы, находящиеся в деревне Выставка, 
не могли оказать содействия бородинскому гарнизону. А яс 
другой группой автоматчиков начну действовать с тыла, при- 
чем без шума и как можно внезапнее. Если противник обнару- 
жит меня, то ты усиливай нажим, создавая видимость, что со 
стороны Выставки идет большая сила. Делай так, чтобы нем- 
(51 подумали, что Выставка занята Советской Армией, кото- 
рая двинулась на Бородино. Вот таков мой план. 


Соловьев одобрительно кивнул. Тут же мы собрали ко- 
мандиров, рассказали, как будем действовать. 

— Готовиться к выступлению!— приказал Соловьев.— 
Запомните: только быстрота, натиск и внезапность удара \ 
обеспечат нам успех в бою. 

Через четверть часа автоматчики в белых маскировочных 
халатах тронулись в путь. Со взводом Ненахова пошел Со- 
ловьев. 


92 


К рассвету Бородино, один из серьезных узлов сопротив- 
ления немцев, было взято. : 

Через полчаса, когда умолкли последние выстрелы, мы с 

Соловьевым вошли в дом, где размещался штаб ‘немецкого 
гарнизона. Усевшись за стол, мы прежде всего набросали ко- 
роткое донесение штабу полка об уничтожении фашистского 
гарнизона и выполнении боевой задачи. 

В боях за Бородино немцы потеряли два танка, двадцать 
шесть автомашин, шесть пушек и много другого вооружения, 
Мы захватили склады с боеприпасами, продовольствием и об- 
мундированием. В общей сложности, немцы потеряли убиты- 
ми, ранеными и пленными около четырехсот человек. В числе 
пленных оказался командир гарнизона Риттер са Своим 
штабом. 

Капитан Гундилович приказал готовиться к обороне Бо- 
родина. 

— Хотя мы и взяли Бородино, но это половина задачи, 
Нам нужно удержать его в своих руках‚,— сказал комбат.— 
Всем должно быть ясно, что враг будет усиленно контратако- 
вать нас. | 

Капитан оказался прав. На следующее же утро начался 
мощный артиллерийский обстрел Бородина из дальнобойных 
орудий. | 

Но сооруженные самими немцами сильно укрепленные 
дзоты, в которых мы теперь находились, выдерживали удары, 
Кроме того, бесприцельный огонь немцев не давал им желае- 
мого результата. 

Вскоре в ответ фрицам заговорили минометы и наша ар- 
тиллерия. Для нашей поддержки командование дивизии вы- 
делило артиллеристов во главе с прославленным в боях под 
Москвой старшим лейтенантом Дмитрием Снегиным. Этот 
смелый командир, находясь рядом с нами и наблюдая за хо- 
дом боя, умело руководил действиями своих товарищей. 

Артиллерийская дуэль усиливалась с каждой минутой. Ста- 
новилось жарко. В Бородине, казалось, не оставалось ни одно- 
го дома, который бы не горел. 

Обстреляв передний край нашей обороны, немцы перенес» 
ли огонь на наш тыл. 

В полдень огонь противника достиг неимоверного накала, 
Земля стонала, кипела, содрогалась от беспрерывных взры- 
вов тяжелых снарядов. Чувствовалось, что немцы мощной 
артподготовкой пытаются расчистить путь для своей пехоты. 
Во второй половине дня фрицы ринулись в первую атаку на 

Бородино. 
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Но и первая, и вторая, и третья атаки, напоровшись на 
ураганный огонь панфиловцев, засевших в хорошо укреплен- 
ных блиндажах и дзотах, захлебнулись. Оставляя на поле 
трупы, немцы откатывались и откатывались назад к своим ис- 
ходным позициям. 

Под вечер, предприняв последнее наступление, немцы бро- 
сили против нас шесть своих танков. Под их прикрытием сно- 
ва двинулась пехота. Но танки, поднявшись на холм, оказа- 
лись превосходной мишенью для наших артиллеристов и тот- 
час были подбиты прямой наводкой. Немецкая пехота снова 
отошла с большими потерями. 

Бой, не утихавший в этот день ни на минуту, закончился 
в сумерках. В этой нелегкой схватке не обошлось без потерь и 
с нашей стороны. Ранен был наш командир роты старший лей- 
тенант Александр Павлович Соловьев. Но поля боя он не по- 
кинул до последней минуты. Мне пришлось взять на себя ко- 


- мандование ротой. 


Наутро фашисты снова начали наступление с целью вер- 
нуть Бородино. При поддержке наших артиллеристов мы от- 
били несколько атак. 

В полдень ко мне прибежал связной командира батальона 
и передал приказ: 

— С северной стороны села идут около сорока немецких 
автоматчиков. Срочно направьте одно отделение навстречу 
и уничтожьте врага! 

Стоявший неподалеку от нас Тулеген Тохтаров слышал 
этот приказ командира батальона... 

Быстро подняв отделение автоматчиков, я поспешил с ни- 
ми в указанном направлении. Выбежав на северную окраину 
села, мы увидели одиноко стоящий сарай. Оттуда доносился 
треск советского автомата, спокойный, прицельный, короткими 
очередями. 

— Смотрите, смотрите, что там творится!— крикнул Шай- 
кенов, указывая в сторону холма, видневшегося за сараем. 

На склоне темнели трупы немцев. Мы сразу поняли, что 
это и есть те самые автоматчики, о которых шла речь в прика- 
зе Гундиловича. Те, что еще остались в живых, прижимаясь 
к земле, расползались по холму. А засевший в сарае продол- 
жал добивать их. Не раздумывая, мы выпустили по фашистам 
несколько очередей. Когда все стихло, все разинули рты от 
изумления. Из сарая с автоматом в руках вышел наш Тулеген. 
Услышав о приказе комбата, он опередил нас, укрылся в са- 
рае и без долгих разговоров уложил около тридцати фрицев, 
оставив на нашу долю не более дюжины. 
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Забрав оружие и документы уничтоженных фашистов, мы 
вернулись в село. По дороге я заговорил с Тохтаровым. 

— Тулеген, с одной стороны, ты правильно поступаешь, 
когда стараешься истребить фашистов побольше. Но, с другой 
стороны, кое-кого из них следовало бы оставить в живых. 
Офицеров, например. 

— Для чего? — спросил Тулеген, в упор глядя на меня. 

— Для того, чтобы получить нужные нам сведения. 

— Нет. Иначе я не могу. Не могу не стрелять в этих га- 
дов! Другой цели у меня сейчас нет... А если тот же фашист, 
которого я пожалею, оставлю в живых, завтра убьет меня или 
моего товарища? Что тогда? 

— Мы будем мстить за вас. 

— Допустим, что вы будете мстить. Но я этого не увижу. 
Поэтому я сам должен отомстить фашистам за свою смерть и 
за смерть моих товарищей, которые погибли или погибнут 
завтра. Только тогда успокоится моя душа... 

Вернувшись в село, я доложил Гундиловичу о выполнен- 
НОЙ задаче. Не успел я как следует рассказать ему подробнос- 
ти короткого боя, как кто-то из бойцов приглушенным голосом 
сказал: 

— Товарищи, внимание, генерал... 

ы сразу невольно выпрямились и подтянулись. Смот- 
рим — ив самом деле, из-за угла полуразрушенного дома по- 
казался генерал Чистяков в сопровождении Капрова и группы 
неизвестных нам командиров. Я отошел к своим автоматчикам, 
находившимся чуть поодаль. Гундилович встретил генерала. 
Они поздоровались, и капитан начал докладывать обста- 
новку. 

— А где автоматчики > — спросил генерал.— Ведите меня 
к ним. 

Увидев подходящего к нам генерала, я начал соображать, 
каким образом наиболее правильно доложить ему о наших 
действиях. 

— Товарищ генерал, — сказал я.— Ваше приказание вы- 
полняется. 

— Почему выполняется? А почему не выполнено? 

— Сказать «выполнено» рановато, товарищ генерал. Пока 
всех, до единого фрица, не выгоним с нашей земли, я не реша- 
юсь так сказать. 

— Это ты верно говоришь,— засмеялся генерал.— О ва- 
ших делах я знаю. Спасибо. Сегодня отдал распоряжение ре- 
дактору дивизионной газеты, чтобы он выпустил специальный 
номер, посвященный автоматчикам. Я доволен вами. Ваши 
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славные дела будут отмечены. Скажите, кто из вас Тохта- 
ров? — обратился он к автоматчикам. 

— Я Тохтаров, товарищ генерал,— прозвучал глуховатый, 
охрипший от ветра голос нашего Тулегена. 

Генерал оглядел его с некоторым изумлением. 

— О! А я тебя, Тохтаров, представлял во каким велика- 
ном!— и генерал поднял руку выше головы, показывая, ка- 
ким он представлял Тулегена.— Молодец! Настоящий гвар- 
деец. 

Генерал улыбнулся Тулегену. Заулыбались и стоявшие 
рядом автоматчики. Тулеген, не на шутку смущенный такой 
встречей, опустил свои длинные и густые ресницы. 

— Обратите внимание, товарищ генерал, все автоматчики 
не ахти как велики ростом,— сказал Капров. 

— Да, да,— заметил генерал,— но какие они молодцы! 

Расставаясь с нами, генерал приказал Гундиловичу: 

— Автоматчиков беречь. Это — большая сила! 

Проводив Чистякова, мы расселись полукругом и, покури- 
вая, долго молчали. Говорить не хотелось, да и не находилось 
нужных слов для такой минуты. Все были взволнованы по- 
хвалой генерала. 

Наступил вечер. Темноту разгоняют розовые отсветы — 
это догорают дома, подожженные немецкими «зажигалками». 
Но ничего. Придет время — с лихвой расплатимся с врагом 
и вновь построим на пепелище красивые, светлые, просторные 
дома... 

Мы разместились на южной окраине в полуразрушенном 
домике. Поужинали, затянули плащ-палатками дыры в потол- 
ке, прикрыли выбитые окна, принесли на пол соломы. Стало 
теплее, пронзительный ветер уже не беспокоил нас. 

Назначили постовых и улеглись спать. Сразу же поднялся 
богатырский храп. Особенно громко храпел Жумажан Батта- 
лов. Устал парень в бою... 

Я зажег самодельную коптилку и при свете ее начал пи- 
сать характеристики на отличившихся в бою автоматчиков. 
Эти материалы к утру я должен был представить в штаб пол- 
ка по приказу Мухамедьярова. 

В полночь с поста вернулся Тулеген. Наскоро опорожнив 
солдатский котелок с кашей, он долго потом возился с автома- 
том, приговаривая: «Какой ты, автомат, молодец. Доволен 
тобой, хорошо бьешь...» По-хозяйски вычистив его, Тулеген 
повесил оружие на гвоздь в простенке и начал тихо, под нос, 
петь. 

— Помолчал бы ты, Тулеген. 
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— Простите, товарищ политрук, я помешал вам... 

Затем Тулеген осторожно подсел ко мне и, облокотясь о 
стол, долго и задумчиво смотрел на меня. 

— Что это вы все пишете, товарищ политрук? 

— Пищу, чтоб наших ребят представили к награде. А ты, 
Тулеген, сел бы да написал письмо матери. Вот тебе бумага 
и карандаш. 

— Правда, давно не писал. Собираюсь каждый день, да 
руки не доходят,— согласился Тулеген и начал писать.— 
А раз уж вы к награде представляете, то не забудьте Гришу 
Бахолдина. Он хороший парень, смелый. Иманбекова тоже 
не забудьте, хорошо воевал. А вот этого, — он указал на хра- 
пящего Жумажана Батталова,— сами знаете. 

— А что, если представим к награде тебя, Тулеген? 

— Обо мне, товарищ политрук, говорить еще рано. Я все- 
го только четыре дня в боях. Еще ничего хорошего не сделал. 
Насчет меня можно подождать...— поспешно начал отговари- 

ваться Тулеген. я 

— О себе ты помолчи, пусть другие судят, со стороны 
виднее. Ну, ладно, прочти, что написал маме. 

Он начал неторопливо читать: 

— «Мама! Я жив и здоров. Нахожусь на фронте. Чув- 
ствую себя хорошо. Дела у нас идут неплохо. Был я ударником 
на заводе и здесь стараюсь быть таким же. Буду писать тебе 
чаще. Мои товарищи шлют тебе привет. Будь здорова. Твой 
сын Тулеген. 8/П-1942. г.» 

— И это все? — спросил я его. 

— А чего же еще? 

— Как так — чего? Написал бы матери, как дрался с вра- 
гом. Сообщил бы, за что тебя представляют к награде... 

— К чему все это писать? Вернусь домой, расскажу, — 
сказал Тулеген, с привычной ловкостью фронтовика свора- 
чивая письмо треугольником. 

— Ну, если тебе самому лень писать матери, тогда я на- 
пишу ей,— с напускной строгостью сказал я Тулегену. 

— Ваше, дело, товарищ политрук. Пишите, если находите 
нужным, — откровенно и просто признался Тулеген. 

Помолчав немного, он продолжал: 

— Товарищ политрук, можно мне вступить в партию, как 
вы думаете? Я хочу воевать коммунистом. Что для этого надо 
сделать? 

— Это очень хорошее намерение, Тулеген... Пиши заявле- 
ние. Остальные документы я сам оформлю. 

«Я рабочий,— писал Тулеген,— происхожу из крестьян- 
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бедняков. Желаю бить фашистов по-коммунистически. Поэто- 
му прошу принять меня в партию». 

рочитав заявление Тулегена, я одобрительно сказал: 

«Правильно». 

— Если правильно, то, значит, теперь я член партии? 

Его вопрос, признаться, поставил меня в затруднительное 
положение. Сказать ему, что $ уже принят кандидатом в 
члены партии, я затруднялся: ведь не было еще анкеты, необ- 
ходимых рекомендаций и характеристики. Конечно, все это 
нетрудно составить. Но самое главное — в партию принимает 
дивизионная партийная комиссия. Без ее решения как я могу 
сказать Тулегену, что он уже является кандидатом в члены 
партии? Но я хорошо знал Тулегена_и понимал, что задержка 
с ответом, пусть даже самая необходимая, его обидит. 

— Да, с сегодняшнего дня ты являешься кандидатом в 
члены партии. Теперь ты не просто рядовой Тохтаров, а ком- 
мунист товарищ Тохтаров. Постарайся это высокое звание 
оправдать боевыми делами, — торжественно сказал я. 

— В этом можете быть уверены. С завтрашнего дня я 
буду драться с фашистами, как коммунист. Вот увидите. 

— Хорошо. А теперь ложись и отдохни. 

— Смотрю на вас, товарищ политрук, и думаю: почему вы 
сами не спите? 

— Давай обо мне не будем говорить. 

Тулеген согласился, лег и тут же заснул. 

9 февраля 1942. года. 

Первый час ночи. 

Вновь мы сидим с друзьями-автоматчиками в том же по- 
луразрушенном доме. Никто не спит. У всех потемневшие от 
печали лица. Слабый убывающий свет коптилки колеблется 
над'` столом. 

Первый час ночи — час нашей скорби. После долгого молча- 
ния прозвучал наконец чуть слышный голос Иманбекова: 

— Да, он был настоящим героем. 

— Что и говорить! Не джигит, а огонь!— поддержал 
кто-то. 

— Прекрасная душа у него была... 

— Он всегда: старался помочь товарищу. Не знал, что та- 
кое усталость. 

— Вот кого можно сравнить со львом... 

Все эти слова автоматчиков относились к нашему Тулеге- 
ну. Его живой облик, стремительные порывистые движения, 
временами смущшенная, почти девичья улыбка, — все это никак 
не вязалось с тем, что Тулеген Тохтаров погиб. Не верили в эту 
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смерть. Не верилось, что его уже нет среди нас, что еще вчера 
ночью он сидел со мной рядом, скромный, тихий паренек, пи- 
сал скромное, немногословное письмо матери и просил при- 


нять в партию... 

Кто-то плакал. 

Нет, не слезами надо облегчить душу. Слезы — признак 
слабости. А необходимо мужество, мы должны жестоко ото- 
мстить за гибель боевого товарища. 

Тулеген Тохтаров погиб в бою. На рассвете немцы снова 
пошли в контрнаступление. Как всегда, началось с артподго- 
товки. Били из дальнобойных около часа, а затем пустили пе- 
хоту. Но, как и в прошлые дни, засев в дзотах, автоматчики 
отразили атаку. Как и в прошлые дни, немцы откатились под 
градом пуль на свои позиции. 

Во второй половине дня над нами начали кружить три 
бомбардировщика. Когда они начали пикировать для бомбеж- 
ки, раненый Соловьев выпустил одну зеленую ракету. Немец- 
кие летчики приняли нас за своих и улетели, не сбросив бом- 
бового груза. Второй раз, когда над нами появились те же 
бомбардировщики, Соловьев выпустил в направлении немец- 
кой пехоты две белых и одну зеленую ракету. Обман удался. 
Немецкие летчики начали бомбить своих пехотинцев. 

К вечеру немцы, подтянув большие силы пехоты, опять 
перешли в наступление. Завязался ожесточенный бой. Было 
ясно, что фашисты намереваются прорвать нашу оборону и, 
может быть, даже попытаются окружить и уничтожить нас. 

Мы сидим в окопах, в снегу. Слева от меня Жумажан 
Батталов, а чуть подальше от него Тулеген Тохтаров. Вас- 
стояние между нами и фашистами двести пятьдесят-триста 
метров. Ведем огонь то короткими, то длинными очередями. 

У Тулегена своя особая привычка. Если у других автомат- 
чиков два-три диска с патронами, то у Тулегена в два раза 
больше. 

В один из моментов боя, увлекшись стрельбой, Тулеген не 
сразу заметил, как к нему совсем близко подполз сбоку не- 
мецкий унтер-офицер, готовый бросить гранату. Тулеген за- 
метил офицера, когда тот был уже на расстоянии не более 
двадцати метров. Короткой очередью Тохтаров перебил обе 
ноги немецкому выродку. Раненый офицер пополз впопятную. 
Тем временем диск у Тулегена оказался уже пустым. 

— МЖумажан!— крикнул он лежавшему рядом Баттало- 
ву.— Дай патронов! 

— У меня их тоже нет, Тулеген. Стреляю последними. 

Тогда Тулеген, выхватив гранату, привстал в окопе и, ши- 
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роко размахнувшись, бросил ее в уползающего офицера. И в 
это время разрывная вражеская пуля из крупнокалиберного 
пулемета попала в живот Тулегену. Снег под ним мгновенно 
окрасился кровью. Жумажан бросился на помощь, но Тулеген 
остановил его: 

— Не видишь — враг уползает! Добить его надо! 

— Ты ранен, Тулеген... Дай перевяжу... 

Тохтаров ничего не ответил, зажав левой рукой распоротый 
живот, в правую взял автомат и, собрав последние силы, вы- 
скочил из окопа. Настигнув уползающего офинера, он обру- 
шил на голову фашиста свое оружие. © офицером было покон- 
чено. Тулеген повернул было к своим, но в это время пуля из 
крупнокалиберного пулемета попала ему в грудь. Он упал 
замертво... 

— За нашего Тулегена, товарищи!— неожиданно для себя 
крикнул я и выскочил из окопа, Автоматчики и весь батальон 
ринулись на врага. Мощное «ура» прокатилось над полем боя. 
Не выдержав натиска, немцы отступили. Так мы начали 
мстить за смерть Тулегена. 

В зимних вечерних сумерках на высоком холме, к востоку 
от Бородина, мы похоронили Тулегена Тохтарова. В глубоком 
скорбном молчании стояли над свежей могилой Капров, Му- 
хамедьяров, Момыш-улы, все автоматчики, весь батальон 
Гундиловича. 

Мы молчали. Но суровые лица бойцов были в эту минуту 
выразительнее тех слов, которые могли бы прозвучать сейчас. 
Мы молча клялись отомстить врагу за смерть этого бесстраш- 
ного степного орла, храброго, мужественного джигита, верно- 
со сына нашей родины. 

Прогремел прощальный салют — последний воинский долг. 
И бойцы вернулись на свой рубеж, еще крепче сжимая в руках 
автоматы... 

И вот мы молча сидим в полуразрушенном домике, и каж- 
дый из нас видит перед собой боевого товарища Тулегена 
Тохтарова, которому позднее посмертно присвоили звание 
Героя Советского Союза, 

Кругом тишина... Как будто нет войны, как будто не было 
смерти и ничего не случилось... Где-то в ночи раздался оди- 
ночный, глухой выстрел из пушки... 


1942 г. 


ЖКАКАЖЖАЖЖАКИЖ ЖАК КАК 


БЕЗ ТРУДНОСТЕЙ НЕТ ПОДВИГА 


В начале января наша рота получила пополнение. Пришли 
и бывалые бойцы, участники боев, и необстрелянная моло- 
дежь, впервые попавшая на передовую. 

Наш полк в это время находился в обороне. Мы имели воз- 
можность обучить пополнение, подготовиться к предстоящим 
боям. 

Нелегко и не сразу привыкли новички к фронтовой обста- 
новке. Запомнился мне молодой боец по имени Булат. Назы- 
вали его в роте и шалопаем, и разгильдяем, и еще похлеше, 
причем особенно усердствовал в прозвищах старшина роты 
Рамазанов. Однажды я заговорил с Рамазановым о Булате 
и причинах столь неуважительного отношения к нему. 

— Я не понимаю, товарищ политрук, что это за человек. 
На вид здоровый парень, способный железные прутья в узлы 
вязать. А на самом деле — какой-то недоделанный. Ему нель- 
зя поручить самого пустякового дела, обязательно натворит 
глупостей — и смеху будет на весь полк. И не потому, что не 
хочет выполнить задания, а не умеет, не способен. 

— Например, какое задание? 

— Вот хотя бы взять сегодняшний случай. Как вам из- 
вестно, у нас сегодня банный день. Вчера вечером я сообщил 
об этом командирам взводов и просил их выделить в мое рас- 
поряжение по два бойца. Утром эти бойцы явились. Из треть- 
его взвода пришел Булат. Я приказал ему запрячь лошадь и 
привезти воду в бочках. 

— А где лошадь? — спросил он. 

— На конюшне. Там же сани и бочка,— объяснил я. 

Булат пришел в конюшню и увидел, что лошадь ест овес. 
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Несколько минут он стоял, раздумывая, как поступить даль- 
ше. Вспомнив, что приказ надо все-таки выполнять, начал ос- 
торожно подходить к лошади. А коняга у нас хитрая, чувст- 
вует, что человек боится ее, и не дает браться за повод. 
Только появился Булат сзади, а она раз его копытом. Не под- 
пускает к себе — и только. Парень остановился, не знает, что 
делать. А поблизости бойцы смотрят на него и смеются. На- 
конец подошел боец Никитенко, отвязал лошадь и быстренько 
запряг в сани. 

— Что ты за боец, лошади боишься? А еще казах,— 
пожурил Никитенко. 

Булат ничего не ответил, молча водрузил бочки и поехал 
к колодцу. Набрав воды, он забыл привязать бочки к саням. 
Выехал обратно. А дорога-то в колдобинах, ухабистая. В од- 
ном месте бочки поопрокидывались, Булат тоже вывалился, а 
лошадь взяла рысью — и к себе на конюшню. Через некоторое 
время приходит Булат, весь мокрый. 

— Где вода? — спрашиваю я его.— Ведь вы давно поехали 
за водой. | 

Булат молчит, дрожит от холода. 

— Не видите, что ли...— пробормотал он наконец, указы- 
вая на мокрую одежду. 

— Товарищ водовоз!— кричат ему бойцы.— А ну-ка по- 
давай воду, баня давно готова! 

Булат ничего не отвечает, только краснеет. 

— Друг мой, ты что, зимой купался в колодце? — начали 
шутить бойцы. 

— Дождя-то не было, а ты весь мокрый... 

— Что молчишь? Или язык оставил в колодце? 

Бойцы начали от души хохотать. 

— Если вы бочку не сумели привезти, то что будет с вами 
в бою? 

Я отчитал Булата и отправил во взвод. За водой поишлось 
посылать другого бойца. То, что я вам рассказал о Булате, де- 
сятая доля его проступков. Елще раз повторяю: для меня он 
совсем непонятный, загадочный боец. 

Я внимательно выслушал Рамазанова, заинтересовался его 
рассказом. Мне хотелось самому встретиться и поговорить с 
Булатом. Вечером я пригласил его к себе, и нам удалось 
обстоятельно побеседовать. 

— Мой отец работает в Алма-Ате и занимает ответствен- 
ную должность, — начал рассказывать Булат.— У нас большая 
квартира, у отца есть персональная легковая машина. Он ден- 
но и ношно работал, а мать ничем не занималась, сидела дома. 
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Я был единственным ребенком в семье, потому родители ме. 
ня очень баловали... Когда мне исполнилось восемь лет, я по- 
шел в школу, Накануне первого сентября отец и мать позво- 
нили своим друзьям, знакомым и сообщили: 

— Завтра наш Булатик пойдет в школу. По этому случаю 
у нас дома состоится обед, на который приглашаем вас, 

Так и было. В тот день вечером к нам пришло много людей, 
принесли кучу подарков, все обнимали меня, поздравляли. 
Конечно, меня тронули не столько поздравления, сколько по- 
дарки, которым я радовался от души. 

На следующий день отец с матерью решили привезти меня 
в школу на машине. 

— Мама, а почему мы не идем пешком, как все? — спросил 
я, садясь в машину.— Ведь школа от нашего дома близко, 

— Пусть люди посмотрят, как наш Булатик приехал 
учиться на машине, — ответила мать. 

В школе я увидел множество ребят. Все они пришли пеш- 
ком вместе с родителями. Один мальчик, заметив, что я при- 
ехал на машине, подошел ко мне и спросил: 

— Ты, видно, далеко живешь? 

— Нет, отсюда два квартала,— ответил я. 

— Тогда зачем ты приехал на машине? Хочешь показать, 
что ты сын большого начальника? 

Моя мать услышала наш разговор и набросилась на маль- 
чика: р 

— Какое твое дело! Если у тебя есть машина, ты тоже 
можешь приехать. Вот, пожалуйста, — обрашаясь к отцу, про- 
должала она,— опять завидуют. Такой маленький, а смотри, 
о чем заговорил. Ишь ты!.. 

Мальчик ничего не ответил. Но я понял, что в эту минуту 
ничего хорошего ни обо мне, ни о моих родителях он, навер- 
няка, не подумал. 

Итак, я начал учиться. Первый урок в школе начинался 
около одиннадцати часов дня. За десять минут до начала за- 
нятий возле нашего подъезда появлялась машина отца. Мать 
неизменно сопровождала меня до школы... К концу занятий 
к школе опять подъезжала машина, и шофер отвозил меня 
домой. Ребята, конечно, видят всю эту картину и со смехом 
говорят: «Нарком Булат домой поехал...» 

А я делаю вид, что ничего не слышу. 

Дома у нас была еше и няня. Она не только наводила по- 
рядок в квартире, но, главным образом, ухаживала за мной. 
Ее звали тетя Варя, и основная обязанность состояла в том, 
чтобы вечером укладывать меня спать, а утром одевать и 
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обувать. Когда я просыпался, тетя Варя уже наготове держала 
мою одежду, потом приносила теплую воду и помогала ‘мне 
умыться. А затем кормила меня в столовой, В тот день, когда 
впервые надо было идти в школу, я волновался и поэтому 
проснулся рано и сам поднялся с постели. Это моей матери не 
понравилось. 

— У нас работает тетя Варя,— сказала она,— поэтому ты 
не должен сам вставать и умываться холодной водой, не то 
простудишься. 

На мой вопрос: «Почему? »— мать ничего не ответила... 

Так мне исполнилось пятнадцать лет. Я окончил седьмой 
класс. Дома я ничего не делал. Принести воды или наколоть 
дров — нет, об этом я и понятия не имел. Однажды к нам во 
двор привезли машину саксаула. Я собрался было пойти и 
помочь разгрузить его, но услышал голос матери: 

— Булатик, иди сюда! Там есть люди, и тебе незачем во- 
зиться с саксаулом. Сами разгрузят. 

Я подчинился ее приказанию. 

Иной раз мне хотелось сходить в магазин за чем-нибудь, 
за хлебом, или, например, чаем, помогать по дому. Но матери 
это не нравилось. Что касается кино или театра, то здесь ро- 
дители были щедрыми. Они сами покупали мне билеты, сами 
привозили в кинотеатр на машине и увозили обратно. На этом 
особенно настаивала мать. 

Постепенно я оказался оторванным от товарищей по учебе. 
Я завидовал их самостоятельности, тому, что они сами ходи- 
ли в школу, сами бегали играть в футбол. 

Мать запрещала посещать школу после уроков, запрешала 
участвовать в кружках. «Все это мешает твоей учебе», — 
утверждала она. 

Мои родители ни разу не побывали на родительском со- 
брании. 

— У меня нет времени, чтобы ходить в школу на собра- 
ния. И без того работы по горло,— говорил отец. 

— Наш Булатик и без этого может учиться, — говорила 
мать. 

...Гак шло время. Я перешел в десятый класс. Это было 
уже в первый год войны. Отец уехал в командировку в Кус- 
танайскую область, а меня в это время призвали в армию. 
Я с большой радостью пошел на призывной пункт. Радовался, 
что ухожу в армию, а мать горько переживала, плакала, не хо- 
тела, чтобы я уезжал из дому. Она начала звонить своим зна- 
комым и умолять, чтобы они помогли ей оставить меня дома. 
Послала даже телеграмму-молнию отцу, прося его немедленно 
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приехать. Но отец так и ие успел вернуться, а я вместе с дру- 
"ими юношами уехал служить. На вокзале мать громко пла- 
кала, отчего мие было стыдно перед товаришами, 

— Мама, перестань, — утешал я ее.— Скоро приеду, 

Больше я ничем ие мог помочь, И жалко ее было, как ни 
говори, она ведь мать... 

Вт, товарищ политрук, и вся моя история, моя испо- 
ведь, — заканчивая, сказал Булат.— Как видите, я рос без 
трудностей, ие знал, что такое настоящая жизнь. В этом ви- 
новаты и мои родители и я сам. Настоящего джигита из меня 
не вышло, Я слышу, как товарищи посмеиваются, называют 
меня шалопаем. Все это неприятно. Но все-таки я не потерян- 
ный человек. Я хочу быть хорошим бойцом, но только мне 
трудно сразу привыкнуть к новым условиям. 

ассказ Булата глубоко взволновал меня. Я долго сидел 
и думал о его молодой жизни. «Кто не испытал трудностей, 
тот подвига не совершит», — вспомнилось мне. Этот молодой 
необстрелянный юнец с чистой открытой душой нуждался в 
помощи. Я понимал его состояние и мысленно обвинял роди- 
телей, не сумевших правильно воспитать сына. 

— Я все понял, Булат, и вместе с тобой переживаю сей. 
час... Но все это относится к прошлому, а мы должны думать 
о настоящем. Ты сказал правду, это очень хороший признак, 
Поэтому я надеюсь, что из тебя выйдет со временем настоя- 
щий храбрый боец. Мы все поможем. тебе, теперь ты в другой 
семье. Тебе помогут твои же товарищи и командиры. Я по- 
ручу секретарю ‘комсомольского бюро роты Быстрову, чтобы 
он взял личное шефство над тобой. 

Лицо Булата просияло. Но тут же с некоторым сомнением 
он спросил: 

— Товарищ политрук, а согласится ли Быстров помочь 
мне? Ведь я не комсомолец... 

— Это никакого значения не имеет. Скоро и ты станешь 
достойным быть в комсомоле. 

На следующий день я поговорил о Булате с командиром 
взвода Макаровым и комсоргом Быстровым. Рассказал им все. 
Посоветовался, как помочь парню. Быстров согласился с моим 
предложением. 

..Прошло около месяца. Булат научился отлично стрелять, 
быстро выполнял любое задание командира. Теперь в роте 
никто больше не называл его шалопаем, а старшина Рамаза. 
нов только разводил руками от удивления, 
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ХЖЖЖЖАХЖАККАЖАЖАККАККАЖАКЖХ 


СИЛЬНЕЕ СМЕРТИ 


Приехал герой! 

Это сообщение с молниеносной быстротой облетело бой- 
цов и командиров полка. Как будто по радио передали на всю 
округу: «Приехал герой и сейчас находится в штабе полка». 

Бойцы с нетерпением ожидали встречи. # 

— Вот бы потолковать с ним по душам! 

— А что тут такого? И потолкуем. 

— Это еше неизвестно, станет ли он разговаривать с на- 
шим братом,—сомнительно покачав головой, сказал долго- 
вязый боец. 

— А почему бы ему с нами не поговорить? Он что, из дру- 
гого теста сделан?— с обидой проговорил другой боец, по 
виду весьма степенный и рассудительный. 

— Аты думал, на тебя, замухрышку, похож? — язвитель- 
но усмехнулся долговязый. 

— На меня не на меня, а, в общем, человек небось. 

— Нет, брат, герой есть герой. На него любо посмотреть. 
В плечах — косая сажень. И ростом — как тополь. Во, брат, 
какие герои-то бывают,— продолжал назидательно долго- 
ВЯЗЫЙ. 

..В полдень по приказанию командира части полковника 
Белова бойцы казахской, киргизской, узбекской, татарской 

_ национальностей собрались на поляне в лесу. Вскоре появился 
° сам Белов в сопровождении нескольких человек. 

Бойцы дружно поднялись, приветствуя командира, а за- 
° _ Тем начали поглядывать в сторону штаба, откуда должен был 
_ появиться герой. 
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— Видишь, сам командир полка пришел, чтобы встретить 


героя. Вот это почет... 

— Значит, заслужил. 

— А кто этот маленький незнакомый, который стоит ря- 
дом с полковником? Уж не герой ли? 

Тут в разговор бойцов вмешался полковник: 

— Товарищи, к нам приехал Герой Советского Союза 
Каткен Бердибеков. Он хочет познакомиться с вами и побе- 
седовать. Слово предоставляется Герою... 

И все бойцы с каким-то веселым недоумением уставились 
на малорослого, похожего на мальчугана казаха, стоявшего ря- 
дом с полковником, в простой солдатской шинели. «Неужели 
это и есть герой?»— думалось каждому. 

Незнакомец вышел на два шага вперед, оглянулся вокруг. 
Но, видно, никогда не выступал перед огромной аудиторией и 
поэтому густо покраснел. 

— Товарищи, я не мастер произность речи. Лучше зада- 
вайте вопросы, а я постараюсь на них ответить, — сказал он. 

Пожилой боец, сидевший впереди всех, обратился к нему: 

— Мы рады вашему приезду. Просим рассказать, за что 
вам присвоили звание Героя? 

— Нет,‚— перебил его другой боец,— пусть сперва скажет, 
откуда он родом. 

— Подождите, у меня есть еще предложение, — вмешался 
третий боец.— Товарищ герой, сперва покажите свои награды. 

Герою пришлось подчиниться. Смущаясь, он снял с себя 
солдатскую шинель. На его груди мы увидели Золотую Звез- 
ду, орден Ленина, два ордена Красного Знамени, орден 
«Отечественной войны» [ степени и медали. Бойцы начали го- 
рячо аплодировать. 

— Зовут меня Каткен Бердибеков. Я казах, родом из 
Кокчетавской области — и он коротко рассказал свою био- 
графию. 

— НУ, а за что вам присвоили высокое звание Героя? — 
обратился долговязый. 

— Хорошо, пожалуйста, — согласился Бердибеков.— В аз- 
густе прошлого года я прибыл на фронт. Меня направили в 
третий стрелковый взвод, в отделение ручных пулеметчиков. 
Командиром у нас был сержант Карнаухов, замечательный 
человек. Орел — не парень. Почти земляк мой — из-под Че- 
лябинска. В то время мы стояли в обороне, на хорошо укреп- 
ленных рубежах. Пока было затишье на нашем участке фрон- 
та, мы не бездельничали: изучали оружие, частенько проводи- 
ли в глубине обороны тактические занятия, 
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| Выдержав большую паузу,—о чем-то подумав, Каткен 
оживился: 

— Комаидиром роты был у нас лейтенант Макаренко. 
| Мировой командир был, честное слово! «Ёели хочешь побе- 
| дить врага и к тому же остаться в живых, — говорил Мака- 

реико,— иужно изучить военную технику и воениое дело. Это 
первое и главное условие. Войны без жертв на бывает. Но 
быть или не быть этой жертве — во многом зависит от нас. 
Представьте себе такую картииу. Вот, допустим, идешь в 
наступление, И вдруг откуда ни возьмись навстречу тебе не- 
мец и кричит: «Русь, сдавайся, иначе я тебя убью!» А я жить 
хочу, и потом долго хочу жить. Раз так, то немца, который 
предлагает тебе сдаться, надо уничтожить! Стреляй по иему 
первым! Но для этого нужно уметь стрелять. Это во-первых. 
А во-вторых, если ты при встрече с этим немцем струсишь, 
растеряешься, то он тут же уложит тебя, как воробья. А тебе 
этого не хочется. Значит, надо учиться, учиться упорно». Вот 
так говорил Макаренко. 

Этот совет командира запал мне в душу, ия до сих пор не 
забываю о нем. Немало потом пришлось повидать боев и 
убедиться, что лейтенаит был прав. 

Однажды создалась на нашем участке такая обстановка, 
Линия обороны проходила по полю. Позади нас лежал овраг, 
за оврагом — небольшой лесок, а впереди, там, где немцы, 
поднималась большая высота с острой вершиной. Назвали мы 
ее Конусом. Вот на этом Конусе и засели немцы. Укрепились. 
Им оттуда все видно, как иа ладони. Просматривается вся 
наша оборона и даже тылы. Ну и понятно, как только увидят 

°— фрицы передвижение на нашей стороне — группу или отдель- 
_ ного человека, — и давай лупить напропалую. Лупят и лупят до 
одурения, другой раз по пустому месту. 
— Фриц — он такой, Заводной. Механический...— опять 
не утерпев, вставил слово рассудительный боец. 
— Даты погоди, не перебивай, — сердито огрызнулся дол- 
говязый, слушавший Каткена с полуоткрытым ртом. 
— Ну вот, как-то вечером, — продолжает Каткен,— зашел 
_к нам в землянку командир роты. Проверил оружие, а накану- 
_ не было привезено к нам очень много боеприпасов. Я на это 
_ ие обратил особого внимания. Обычное дело, на войне без бое- 
рипасов ие обойдешься, А бойцы постарше говорят: | 
Значит, завтра, а быть может, сегодня ночью что-то 


дет. 
= Откуда вы это знаете? — с удивлением спросил я. 
_ = Ты, парень, еще зеленый, — ответил мне один из бой- 
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цов.— Вот когда побываешь с нами в боях, тогда и научишься 


узнавать. 
Вечером в сторону немцев ушла группа саперов. Наши 


бойцы сказали им вслед: 

— Двери откройте пошире. 

Значения этих слов я тогда не понял. 

Ночью по приказу командира роты мы поднялись и с ору- 
жием в руках стали ждать. Я уже сказал, что был ручным пу- 
леметчиком. А помощником моим был такой же новичок, как 
и я. Песков по фамилии, чуваш по национальности. Подошел 
к нам командир отделения Карнаухов. «Оружие в порядке?» 
«В порядке»,— говорим. «Смотрите, сегодня пойдем на боевое 
задание». 

И вот мы отправляемся в сторону Конуса на боевое зада- 
ние. Идем тихо. Пробрались через проволочные заграждения 
по проходам, которые сделали саперы. «Вот это, наверное, и 
есть — двери открыть пошире», — подумал я. И лут началось 
такое — хоть затыкай уши! Это наши «катюши» открыли 
огонь по Конусу. Веселый концерт начался — заслушаешься, 
А немцы, однако, не дремлют. Заметили нас и принялись 
строчить из пулеметов. Мы в ответ, конечно, спуску не даем 
фрицам. Строчить-то строчим, а голов поднять не решаемся, 
Духу не хватает. 

Прошло, примерно, около часа. С каждой минутой с обеих 
сторон стрельба усиливается. Не знаю, сколько пушек вели 
огонь с нашей стороны, но кажется, так много, что не сосчи. 


тать. 
Немцы не дают нам продвинуться ни на шаг, поливают, 


сволочи, из пулеметов и автоматов. Прижавшись к земле, мы 
понемножку ползем. И вдруг откуда ни возьмись, словно из- 
под земли, вырос перед нами парторг роты Федин, старый 
вояка, бывалый солдат. Увидели мы его и повеселели, 
приободрились. 

— Пулеметчики, что вы тут разлеживаетесь? !— крикнул 
он.— Второй взвод уже ведет бой в немецких окопах. А ну, 
за мной! Вперед! 

Я и сейчас толком не помню, как мы поднялись и ринулись 
вслед за парторгом, несмотря на ураганный огонь врага. Нас 
будто на крыльях понесло к высоте, Бежим — ни земли, ни 
неба не чуем. 

— Еще бы, почуять захотел в такую пору!— с ласковой 
укоризной сказал все тот же рассудительный боец, 

— Короче говоря,— продолжал Каткен,— мы в один миг 
оказались на вершине конусообразной высоты, И сразу же — 
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иль ива ьь аа тылы, 


шмыг в немецкие окопы. Ранили моего помошника Пескова. 
Я перевязал его как мог, положил в немецкий окоп, велел по- 
дождать здесь, а сам вперед со своим пулеметом. Вдруг ви- 
жу — около меня Макаренко. Голова перевязана, бинты в 
крови. 

— Вы ранены, товарищ командир? — спрашиваю его. 

— Нет, здоров‚,— отвечает он.— Выгнали мы немцев с 
Конуса, дружок. Вся рота теперь на вершине. Задание выпол- 
нено... Сейчас мы здесь закрепимся и немцам Конуса обратно 
не отдадим. Ты со своим пулеметом занимай вот этот ближний 
окоп и не подпускай к нему ни одного фрица. 


Поднялось солнце. Я осмотрелся. Вся вершина отбитой на- 
ми высоты была изрыта траншеями, ходами сообщений, тут 
и там виднелись разбитые огневые точки. Стояла тишина, как 
будто никакого боя не было. Возле меня ни командира взвода 
младшего лейтенанта Горбунова, ни нашего Карнаухова не ви- 
жу. Что за черт? Неужели из отделения остался я один? 

где же остальные? Погибли? — при этой мысли у меня 
сердце как будто оборвалось... 

Вдруг подходит ко мне боец Нуркен Алпысов. Был такой 
друг у меня, с которым мы вместе пришли в полк. Подсажи- 
вается ко мне и говорит: 


— А здорово все это получается, а? 

— Ты о чем это? 

— Дао войне. Час тому назад бились не на жизнь, а на 
смерть. Не было возможности не только поговорить, но и пе- 
редохнуть свободно. А вот сейчас сидим, отдыхаем, покури- 
ваем. 

— Это верно. Но командир роты сейчас сказал, что враг 
снова ползет на нас, чтобы вернуть высоту. Так что давай 
курить и о деле говорить. Ты хорошо знаешь пулемет? 

— Знаю, 

— Можешь ли стрелять из немецкого станкового пулемета 
или автомата? 


— Из автомата строчить дело не хитрое. А вот из стан- 
кового я не ахти какой мастер стрелять. 

— Тогда давай действовать. 

Вместе с Нуркеном мы обшарили ближние пустые окопы, 
пособирали оружие, брошенное в панике бежавшими фрицами. 
Притащили в свое боевое гнездо три ручных и один станковый 
пулемет и пять автоматов. Начали изучать их. С таким ору- 
жием нам никакой немец не страшен, и близко к высоте не 
подпустим, 
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Снова появился у нас командир роты. Увидев, чем мы занимаемся, похвалил: 

— Хорошо, молодцы ребята. В роте людей осталось мало. Сейчас каждый из нас 
должен работать за десятерых. Если вы сумеете использовать немецкие пулеметы, 
то замените целую роту. 

И Макаренко ушел к другим бойцам, которые рассредоточились по всей высоте. 

Не прошло и часа, как немцы начали сильный артиллерийский обстрел Конуса. 
Появилась немецкая пехота, пошла на высоту. Мы отбили три атаки. Немецкая 
артиллерия ведет огонь и по высоте и по нашему тылу, чтобы нам не прислали 
подкрепления. 

Снова появился Макаренко. 

— Держитесь, ребята. Фрицам высота дозарезу нужна, будут атаковать нас до 
последнего. 

Артиллерия немцев лупила по высоте без передышки. Вокруг нас то и дело 
рвались снаряды и мины. Стоял черный дым. 

То, что Макаренко рядом с нами, ободряло нас. 

— Смотрите, лезут ползком, — заметил командир роты. — Пусть поближе 
подойдут. Без моей команды не стрелять! 

Артиллерия палит, как бешеная. Фашисты ползут все ближе. 

— Огонь! — скомандовал Макаренко. 

И мы ударили со всех своих пулеметов. В это время большой немецкий снаряд 
разорвался правее нас, где в одном из окопов находился наш станковый пулемет. 
Пулемет замолчал. 

— Алпысов, замени пулеметчика! Там расчет вышел из строя! — приказал 
Макаренко. 

Нуркен побежал выполнять приказание... 

И на это раз мы отбили атаку фрицев. 

Во второй половине дня немцы предприняли еще две атаки с целью вернуть 
Конус. И снова откатились на свои позиции. 

У меня оставалось только два желания. Во-первых, чтобы не бомбили нас 
вражеские самолеты, а то можно оглохнуть и ослепнуть. Во-вторых, хотелось во что 
бы то ни стало удержать высоту. Ведь за нее пролили кровь мои боевые товарищи. 
«До последнего дыхания, — думал я, — буду драться с фашистами, но отсюда не 
уйду». 

Дал самому себе клятву. Собрал все оружие, которое было возле меня, привел в 
боевую готовность, направил в сторону фаптистов. Теперь я был вооружен тремя 
ручными пулеметами, 
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одним станковым пулеметом, автоматами, еще и гранатами на 
крайний случай, 

Пришли ко мне Макаренко и Карнаухов. Вид у них 
усталый. 

— Карнаухов, соберите сюда всех бойцов роты,— прика- 
зал хриплым голосом акадениа: 

Я смотрел на командира роты. Вся одежда его порвана, 
в грязи. Голова забинтована, кровь запеклась на бинтах. 

— Товарищ лейтенант, вам надо бы идти в тыл,— сочув- 
ственно. сказал я, 

Он неодобрительно и сурово посмотрел на меня. 

— (Сейчас не время думать о ранении. 

Карнаухов собрал роту. Осталось не более десяти человек. 
Не было многих друзей. Не видно и нашего парторга 
Федина. 

— Мы с вами отбили у немцев важную высоту,— загово- 

ил Макаренко.— И теперь не имеем права отдавать ее врагу. 
ли суждено будет, то и умрем здесь. Только что по рации 
сообщили, что к нам на помощь идет батальон. Командование 
довольно нами, поздравляет с успехом. Теперь давайте займем 
круговую оборону... 
он начал указывать место каждому, ставить задачу, 
определять сектор обстрела. 

..Снова немцы начали бить из пушек. Нам приходится 
держать ухо востро, поменьше кланяться осколкам, побольше 
оглядываться по сторонам. 

Вдруг я заметил, что слева от меня ползут несколько нем- 
цев. Там, буквально в двадцати шагах от меня, находился 
Нуркен, который, наверно, не замечал немцев. 

Я нажал на спусковой крючок и выпустил по ним ленту. 
Быстро ухватившись за другой пулемет, снова веду огонь. 
Слышу, как мои немногочисленные друзья тоже начали друж- 
ный огонь. Вижу, что немцы, оставив несколько убитых сол- 
дат, уползают обратно. Прямо передо мной уходит здоровен- 
ный, раненный в ногу фашист. Я, недолго думая, выскочил из 
окопа и приволок немца к себе. Приволочь-то приволок, но 
сказать ему ничего не могу. 

— ЭЙ, фашист, чего тебе надо здесь? — спрашиваю его по- 
казахски. Он, конечно, только охает да показывает на свою 
раненую ногу, Я проводил фрица к Макаренко, который 
немножко знал немецкий язык, 

Снова наступило затишье. 

Вскоре подошел ко мне Макаренко и сказал, что немец, 
которого я притащил, дал интересные сведения, Как мы и 
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предполагали, перед немецкими солдатами была поставлена 
задача выбить нас с высоты любой ценой. 

Под вечер немцы снова пошли в наступление. Начался 
мошный артиллерийский обстрел. Огромный снаряд разо- 
рвался неподалеку, и меня, как перышко, подбросило в воздух. 
В глазах замелькали огненные круги, потом совсем потемнело. 
В голове шум. Чувствую, что кто-то облил мою спину холод- 
ной водой. Силюсь раскрыть глаза и не могу. 

— Не шевелись!— слышу чей-то властный голос. Кто-то 
протирает мне лицо. Кое-как раскрываю глаза — передо мной 
с бинтом в руках стоит Макаренко. Он уже перевязал мне 
голову. 

— Чепуха,— говорит Карнаухов,— получил небольшую 
царапину. Бывает. 

Сказав это, он прильнул к одному из моих пулеметов. 

Я хотел привстать и не смог. Кто-то словно давил мое пра- 
вое плечо и правую руку, которая ничего не чувствует, как 
будто не моя, чужая. 

Все же с большим трудом, опираясь на левую руку, я 
поднялся. 

— Ты, Каткен, отдохни немножко,— приказал Кар- 
наухов. 

— Нет, ты лучше иди на свое место. Я еще могу стрелять. 

Привалившись на левое плечо, я взялся за ручной пулемет. 
Веду огонь, как левша, приклад упер в левое плечо и пальцами 
левой руки нажимаю на спуск. Тяжело. Кровь просочилась 
сквозь повязку, заливает глаза, мешает целиться. Приходится 
левым рам вытирать ее со лба. А немцы опять лезут и ле- 
зут, сволочи! Кончились ленты, а вставить новый диск не 
могу. Взялся за автоматы, хорошо, что приготовил их заранее. 
Гри заряженных автомата — это не шутка. 

Стрельба усиливается. Немцы пустили на высоту танки. 
По ним начали бить наши артиллеристы. 

Я обернулся на гул, доносившийся слева. Вижу, ползет 
танк прямо на Нуркена. «Это чудовище как бы не раздавило 
Нуркена»,— подумал я, но потом вспомнил, что рядом с Нур- 
кеном Карнаухов. Вдвоем они не только один, а пять танков 
уничтожат... 

Вот уже танк достиг окопа, где сидел Нуркен, и начал пе- 
реходить его. Я волнуюсь и ругаю Нуркена — почему он не 
борется с танком? Покружив над окопом Нуркена и продол- 
жая стрелять, танк пошел прямо на меня. Мне ничего не 
оставалось, как пригнуться в окопе. Жду, вот сейчас навалится 
машина и заживо зароет меня. И вдруг слышу взрыв. Выгля- 
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нул — танк горит, а повыскакивавших фрицев добивают наши 
бойцы. ! 

Перед заходом солнца немцы снова перешли в наступление 
и опять при поддержке танков. 

«Что делать? Эх, черт я правая рука не работает... 
Как теперь буду бросать гранаты?...» Приуныл я, а гул мотора 
приближается. Рядом, перед носом лежат противотанковые 
гранаты. Кое-как связав две гранаты, я поднялся. Танк в это 
время уже прошел надо мной. Из последних сил бросил я 
связку в моторную часть. Удачно. Взрыв и черное пламя. 

Сколько времени идет бой, сказать трудно. Кто-то подошел 
ко мне сзади. Я обернулся и увидел Нуркена с перевязанной 
рукой. 

— Ты ранен? 

— Немножко. Когда днем на тебя повернул танк, я бросил 
гранату. Было близко, и осколком задело меня... 

Наступил вечер. И снова на высоте стало тихо, как будто 
немцы решили оставить нас в покое. Нарушая тишину, послы- 
шались знакомые голоса наших бойцов. Перекликаются — 
живы ли? Слышу голос Макаренко: 

— (Сейчас, ребята, должно подойти подкрепление. Ну; бой- 
цы, мы дрались сегодня по-настоящему. Отлично поработали. 
Выстояли и выстоим! Никогда больше фашистам не видать 
этой высоты! 

Стемнело. Кто-то прыгнул в мой окоп. Я сразу узнал 
комсорга батальона младшего лейтенанта Климова. За ним 
кто-то еще прыгает в окоп. Это прибыло подкрепление. 

Вот так, товарищи, мы дрались с фашистами за высо- 
ту,— закончил свой рассказ Каткен.— Неловко об этом рас- 
сказывать, еще подумаете — хвалится парень. А чем тут хва- 
литься? Ведь любой на нашем месте вел бы себя так же, как 
и мои товарищи. 

— Расскажите еще что-нибудь? — попросил кто-то из бой- 
цов. 

— Да, пожалуйста, — раздались еще голоса. 

— Одним из очень хороших качеств человека, по-моему, 
является дружба, товарищество,— продолжал Каткен.— 
В июне 1944 года наша армия перешла в мощное на- 
ступление в районе Витебска. Накануне наступления нашему 
батальону была поставлена задача провести разведку боем. 
Командиром взвода, в котором я служил, в это время был 
Вася Карнаухов. О нем я вам уже рассказал немного. 

ачали наступление. Наш взвод должен был отвлечь вни- 
мание противника и принять огонь на себя. Пользуясь этим, 
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другие подразделения батальона приступили к выполнению 
основной задачи. 

Вот уже близко передний край обороны немцев. Фашисты 
бешено бьют из автоматов, не давая возможности продвигать. 
ся вперед. Мы залегли. Тут заговорила наша артиллерия, на- 
чала бить по немецким окопам и дзотам. В таких случаях 
лучше всего продвигаться бросками. Так мы и сделали, Вот и 
траншея немцев. Короткий бой — и уже первая линия вра- 
жеских траншей в наших руках. Закрепляемся, перевязываем 
раненых, пересчитываем товарищей. Куда-то исчез командир 
нашего взвода. Я заметил его связного бойца Воронина. 

— А где Карнаухов? — спрашиваю. 

— Не знаю, потерял я его из виду, ведь бой-то какой был! 
Думал, он вместе с вами. 

— Думал? Какой же ты связной, если не знаешь, где 
твой командир. Иди ищи. Может, он где-то раненый лежит. 

Воронин начал искать и вскоре крикнул: «Вон там лежит... 

пошел к нему...» Выскочив из окопа, Ра полэзком на- 
правился туда, где лежал раненый Карнаухов. Немцы откры- 
ли по связному бешеный огонь. 

Над ползущим Ворониным замелькали красные, зеленые 
пули. И вдруг возле него разорвалась мина. Земля содрогну- 
лась, поднялся столб черного дыма... 

Тогда Карнаухов пополз сам и спрятался в воронку от сна- 
ряда. «Что же я смотрю? Надо спасать товарища». И, решив- 
шись, я выбрался из окопа, пополз в сторону Карнаухова. Во- 
ронин был убит. Надо мной засвистели пули, вблизи, то там, 
то здесь начали хлопать мины. 

До Карнаухова оставалось каких-нибудь десять-пятна- 
дцать метров. У меня вдруг защемило в правом ухе, как будто 
кто-то облил его кипятком. Продолжаю ползти. Рядом ухнул 
снаряд, и боль моментально пронзила ногу. Тяжело стало 
ползти. Но, напрягая все силы, я все-таки дополз до Карнау- 
хова и спустился в воронку. Оказалось, что командир был 
ранен в правую ногу и в грудь. Узнав меня, он открыл глаза. 
Но говорить не мог и снова закрыл глаза. Видно, что потерял 
много крови. 

Тут же я забинтовал ему грудь, оторвав полосу от своей 
гимнастерки, перевязал перебитую ногу. Теперь оставалось 
взвалить его на себя и тащить в траншею. Но проклятые пули, 
свистевшие над нами, не давали поднять голову. Все-таки я 
пополз вместе с Васей, Он недвижим, дышит тяжело, хрипло. 


Но останавливаться нам нельзя, надо поскорее уходить от не- 
менких пуль. 
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С каждой минутой ползти все тяжелее. А тут еще мина 
разорвалась рядом с нами и накрыла землей... Кое-как вы- 
ползли. Чувствую боль в левой ноге, но это не рана, а, ка- 
жется, просто ушиб. 

Короче говоря, дополз я до своих с командиром на спине. 
Тут же Карнаухова отправили в санитарную роту, где врачи 
сделали ему переливание крови. Перевязали и мою рану. Я по- 
дошел к Васе, который уже чувствовал себя лучше, 

— Каткен, — сказал он,— друг мой, спасибо тебе за то, что 
вынес меня. " 

— Не за что. Это долг каждого — не оставлять в беде ра- 
неного таварища. 

— Никогда не забуду этого, Каткен, Передай привет всем 
таварищам. После госпиталя снова вернусь к вам. 

Проводив друга в медсанбат, я пошел к своим. В этот день 
наши окончательно закрепились на отбитых у немца по- 
ЗИЦИЯХ... 

Начатое в районе Витебска крупное наступление наших 
войск успешно продолжалось... Не счесть, сколько было унич- 
тожено немцев, захвачено трофеев. Многие сдались в плен. 

Но при форсировании Западной Двины мы натолкнулись 
на упорное сопротивление. Здесь немцы заранее соорудили 
мощное укрепление. 

Мы остановились от берега, примерно, в 300—400 метрах. 
Начали прибывать наши войска — артиллерия, танки и дру. 
гие части. Подвезли много лодок и понтонов для переправы. 
Никакого моста перед нами не было, 

На рассвете меня вызвал новый командир взвода лейте- 
нант Сергеев; ` 

— (Согласно приказу командира батальона, вы со своим 
отделением (в это время я уже командовал отделением) пе- 
реправитесь на западный берег реки. Вместе с вами пойдут 
два телефониста. В случае надобности, ваша переправа будет 
поддержана артиллеристами. Задача такова: занять на том 
берегу плацдарм и закрепиться на нем, За вами тронемся мы. 

— Есть!— ответил я. 

У переправы наше отделение встретил командир батальона 

ыстров и еще несколько командиров. Быстров объяснил за- 

дачу и показал, где нам лучше переправиться... Мы получили 
две деревянных и одну резиновую лодки, 

— Имейте в виду,— сказал майор,— на вас вся армия 
надеется. Как только переправитесь, тут же стремитесь занять 
плацдарм. По вашим следам пойдет батальон, полк, дивизия, 
словом — вся армия, А там дадим немчуре жару... Телефонис- 
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ты будут с вами. Связь по телефону, у аппарата я буду сидеть сам. Ну, ни пуха, ни 
пера. Счастливо... 

Уже рассветает, коротка летняя ночь. Нас десять человек. Взяли лодки, оружие, 
спустились к реке. На берегу мелкий кустарник. 

У меня в отделении служил боец Карпов, смышленый и хозяйственный русский 
парень. Его любимым выражением было: «На всякий пожарный случай». И на этот 
раз он, верный своему правилу, захватил с собой огромное бревно. 

— Зачем тебе это бревно? — спросили мы. 

— На всякий пожарный случай, — ответил он. — Пожалуй, это бревно будет лучше 
лодки. 

Мы разместились в лодках. Карпов положил перед собой и свое бревно. Начали 
переправу. Немцы продолжали освещать реку ракетами, так как над водой стоял 
небольшой предутренний туман. Вслепую, предосторожности ради они иногда 
строчили и пулеметов по реке. 

Совсем немного осталось до противоположного берега, когда нас заметили 
немцы и ударили из минометов. Напрягая силы, мы дружно продолжали грести. 
Течение бурное, сильно относит лодки. 

Первой пострадала лодка правее меня. Мина угодила прямо в нее. Телефонист 
и трое бойцов повалились в воду. Вторая мина разорвалась возле нашей лодки и 
опрокинула ее. 

— Держи! — крикнул мне Карпов, подавая конец бревна. 

Мы оба ухватились и вместе доплыли до берега. Быстренько собрались все 
оставптиеся в живых. Начали карабкаться на высокий берег. Впереди лес, а там 
укрепление немцев. Нас осталось шестеро. Решили атаковать одну из укрепленных 
точек, спрыгнули в ближайший пустой окоп. Впереди блиндаж. Оттуда навстречу 
нам вышли три немца. Мы забросали их гранатами и ворвались в блиндаж, где уже 
никого не было. Из блиндажа видна сплошная цепь обороны с глубокими ходами 
сообщения. Чуть подальше дзот с немцами. Я связался по телефону с Быстровым 
(телефонный провод протянули за собой), доложил обстановку и попросил ударить 
по этому дзоту. 

Не прошло и минуты, как наши артиллеристы ответили на мою просьбу. Мы 
выдвинулись в сторону дзота, началась перестрелка. Слышно, как где-то левее нас 
и правее, тоже завязывается бой. 

Вот на нас по ходам сообщения ринулись около десяти немцев, мы расстреляли 
их в упор. Один наш боец погиб, двое получили ранение. Становилось жарко. 
Теперь я работаю за 
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троих: сам стрелок, сам телефонист и сам командир отде- 
ления. 

Вскоре я услышал говор наших бойцов. Спрыгнул в окоп 
один, другой, третий, вижу майора Быстрова. 

— Молодцы ребята!— говорит он. 

...Взошло солнце. Наш батальон уже расширил плацдарм. 
Перетащили сюда легкие пушки, минометы. Где-то рядом гу- 
дят наши танки... Весело стало на душе. 

К вечеру мы уже далеко угнали немцев на запад. 

Вот, товарищи, и весь мой рассказ. 

Каткен умолк. Бойцы сочувственно вздохнули. Теперь уже 
никто ни спрашивал, за что ему было присвоено высокое зва- 
ние Героя Советского Союза. Все понимали — за что. 

Маленький Каткен сидел в окружении бойцов, и смуглое, 
красивое юношеское лицо его светилось улыбкой. Бойцы с 
уважением смотрели на бывшего казахского пастуха в солдат- 
ской шинели, на его Золотую Звезду. Ничего необыкновен- 
ного, сверхъестественного, героического не было в облике этого 
скромного парня. Но, слушая его рассказ, его бесхитростное, 
правдивое повествование о боях, каждый чувствовал в эти 
минуты, какая сила руководила им — рядовым советским юно- 
шей в трудный час кровопролитных боев за Родину. Эта сила 
жила в сердцах, в крови советских людей, горячо и беззаветно 
любящих свою землю, свою свободу и нетерпимо ненавидя- 
щих врага. Эта сила была сильнее смерти, 


1944 г. 


ХАККЖАХАЖЖКЖАККАЖККАХККАЯКХ | 


НАХОДЧИВОСТЬ 


Майор Гончаренко командовал батальоном. Когда прибы. 
вало пополнение, он лично`знакомился с каждым новичком. 
Во время одной из своих бесед с бойцами майор обратил вни- 
мание на смуглое от степного загара, немного суровое на вид 
лицо невысокого ростом коренастого солдата. 

— Как ваша фамилия? — спросил майор. 

о = Рядовой Рыскелдиев Кентай,— ответил солдат неожи- 
данно звонким и чистым голосом. 

— В бою бывал? 

— Не приходилось. Только что приехал. 

— Не боишься?— шутя продолжал майор. 

— Нет, чего бояться. Другие не боятся, и я не боюсь. 

— Молодец. Направляю тебя во взвод связи, будешь 
телефонистом. Это для тебя подходящая работа. 

— Подходящая? Вы думаете, если я маленький... | 

риказ командира — закон для подчиненного, — строго | 
сказал майор.— Телефонистам во время боя обеспечить 
связь — это великое дело. Очень ответственное дело... | 

Шли дни. 


Батальон стоял в обороне, на этом участке фронта было | 
затишье. 

Кентай не терял времени зря. Он с увлечением изучал те- 
лефонное дело, радиотехнику, проявляя при этом любозна- ] 
тельность и незаурядные способности. 

— Талантливый парень!— говорил о нем командир взво- | 
да.— После войны ему прямая дорога в институт связи. Из | 
него выйдет хороший инженер. ] 

Веселый, с. открытым сердцем, ‘расторопный Кентай скоро | 
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стал любимуем взвода, и все связисты называли его не иначе, 
как «наш маленький Кентай». 

Однажды батальон сделал бросок в сторону немцев с 
целью улучшить свои позиции. Немцы ожесточенно сопротив- 
лялись. Кентай был вместе с майором Гончаренко и беспере- 
бойно поддерживал связь с наступающими ротами. 

Связь оборвалась, когда Гончаренко начал было говорить 
по телефону с командиром второй роты старшим лейтенантом 
Волковым. 

— Маленький Кентай, ну-ка быстренько восстанови 
связь, — приказал майор. 

— Есть! 


Взвалив на хрупкие плечи полевой телефонный аппарат, с 
автоматом в руках Кентай побежал вдоль телефонной линии, 
идущей от командного пункта. Пули, посвистывая, летели над 
головой телефониста. Он бежал, пригнувшись, ни о чем не ду- 
мая в эту минуту, кроме телефонной линии. Проверив несколь- 
ко метров, Кентай обнаружил разрыв и, быстро ликвидировав 
его, услышал голос Гончаренко. Но Волков на позывные не 
отвечал. Видимо, где-то впереди есть еше и второй разрыв. 
И он снова бросился вперед, не сводя своих зорких и быстрых 
глаз с тянувшегося по земле провода. _ 

Наконец обнаружен и второй разрыв. Связист быстро со- 
единил концы, подключился своим аппаратом и услышал на 
этот раз и Волкова и Гончаренко. Связь была восстановлена. 
Теперь оставалось под огнем противника благополучно про- 
браться назад, на командный пункт. И Кентай, пригнувшись, 
побежал обратно: 

Он упал, оглушенный чудовищным взрывом. Зазвенело в 
ушах. Померк на мгновение свет, ожгло руки. Очнувшись, 
Кентай открыл глаза и, не чувствуя боли в руках, удивился — 
почему окровавлены руки. 7 

«Откуда кровь? Ведь я же не ре подумал Кентай. 
Едва он попытался подняться, как ощутил жгучую боль в 
предплечье правой руки и такую же боль в левой кисти. Пе- 
ревязать себя он не мог. В это мгновение взгляд его остано- 
вился на проводе. Провод снова был порван, и порван, вероят- 
но, осколком той же мины, что ранила Кентая. 

«Что делать?— подумал телефонист.— Как мне связать 
концы? Если я не восстановлю связь, то откуда комбату 
знать, в каком положении находится вся рота. И если бойцы 


окажутся в тяжелом положении, то виновником буду я. Что 
делать?» 


«Спокойно... Ню Знаю, что делать!» 
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Кентай встрепенулся от осветившей его сознание молние- 
носной мысли. Он вцепился зубами в один конец разорван- 
ного ‘провода и ползком поволок его к другому концу, отбро- 
шенному взрывом в сторону. Подтащив таким образом один 
конец провода к другому, связист соединил телефонную ли- 
нию в своих зубах. И так держал ее долго. Ему казалось, что 
комбат получил возможность связаться с командиром. 

«Кто это лежит, не наш ли Кентай? »— услышал он голоса 
поиближающихся людей. Но Кентай молчал, боясь раскрыть 
рот и снова прервать связь. Он не мог ни на секунду разжать 


зубы. 
— Это ты, Кентай» Встань,— услышал он знакомый голос 


майора Гончаренко. 

Кентай встал и доложил майору о случившемся. 

— Все в порядке, мой маленький Кентай. Связь работала, 
как часы. И бой мы выиграли. Молодец! В нашей победе есть 
и твоя доля,— сказал Гончаренко проникновенным голосом, 
обнял и расцеловал связиста. 

У Рыскелдиева оказалась оторванной левая кисть. Ему 
оказали первую помощь. Майор Гончаренко отправил Кентая 
в санитарный взвод. 

— После излечения обязательно вернусь к вам, товарищ 
майор, — говорил Кентай прощаясь.— Я буду писать вам, а вы 
добейтесь, чтобы меня перевели в ваш батальон. - 

— Твое желание будет исполнено. С тобой вместе пройдем 


войну до победного конца. 


1944 г, 


ЖАЖЖЖАККАЯ ЖЖ ККИ К 


НАДПИСИ НА ШИТЕ 


Дело было 5 марта 1944 года. Шел снег. Я прибыл во вто- 
рую батарею Н-ского артиллерийского полка. Командовал ба- 
тареей лейтенант Михаил Иванович Насипайко. После нашего 
знакомства он решил показать мне один из лучших расчетов 
своей батареи. Лейтенант тут же привел меня к орудию, ко- 
торое было замаскировано. Я обратил внимание на надписи на 
щите орудия: «Один самолет, девять танков, четыре броне- 
машины, тринадцать огневых точек, сто двадцать семь 
немцев». 

— Что означают эти цифры? — спросил я лейтенанта. 

— Работу этой пушки,— коротко ответил Насипайко. 

Мы вошли в землянку, где располагался расчет. Сидевшие 
там пятеро бойцов при виде нас встали. Сержант, сделав шаг 
вперед, доложил: 

— Командир расчета сержант Дуйсенбеков Омарбек. 

Мы познакомились. Дуйсенбеков и рассказал нам о своем 
орудии и своих бойцах. Рассказал, кстати, историю некоторых 
надписей на щите. 

— Однажды немецкий самолет-разведчик, прозванный 
бойцами «комаром», кружил над нами. Самолет пролетел над 
нами несколько раз и вел себя настолько нахально, что вывел 
меня из терпения. «Эх,— думаю, — садануть бы тебя!» Но 
сделать этого не могу, так как орудие находилось в закрытой 
позиции. Да и не было у нас специального прибора, позволяю- 
шего вести огонь по летающим самолетам. «Насколько я по- 
нимаю,— сказал один из бойцов, Федя Крутиков, словно в 
ответ на мои мысли,— этого ганса ожидает верная смерть. 
Что, если послать ему наш подарочек?» 
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| — Нет, нельзя. Нет разрешения открывать огонь по само- 
И лету. Да к тому же нет у нас и специального прибора. 
В это время «комар» снова пролетел над нами. Пролетел 
ГВ настолько низко, что хоть бей его палкой. Я не вытерпел и ми- 
| гом скомандовал Феде: «Готовься!». Другие бойцы сидели в 
1 это время в блиндаже. Самолет, развернувшись, снова пошел 
| на нас. Я ухватился за замок, раздался резкий выстрел. Вы- 
Н бежали из блиндажа наши товарищи, смотрят в сторону са- 
молета, который начал вдруг снижаться... 

— Смотри, смотри, хвост оторвался!.. 

— Не хвост, а правое крыло”отвалилось... 

— Пошел на посадку... 

В это время, как будто из-под земли, появился на позиции 
комбат Насипайко. Начал меня ругать: 

— Кто разрешил открывать огонь по самолету? Что за 
недисциплинированность? Подожди, вот я тебя проучу, 6у- 
дешь знать! 

— Товарищ комбат, смотрите!— прервали его дружные 
голоса моих бойцов.— Самолет вон там приземлился, а летчи- 
ки убегают. 

И комбат, только что ругавший меня, скомандовал: 

— Огонь! 

Тут же мы выпустили пять снарядов. Уничтожили летчи- 
ков и самолет окончательно доконали. 

Я обрадовался этой удаче и смотрю на комбата — что он 
скажет. Он тоже доволен, улыбается: 

— Беру свои слова обратно. Но если бы ты не подбил са- 
молет, то наказание определенно получил бы. Запомни. 

— Боже мой, неужели надо просить разрешения на то, 
чтобы уничтожить врага? — спросил я. 

— Ты, друг, пойми: твое орудие — это не пулемет, из 
которого можно строчить в любое время. Это пушка. Она за- 
| маскирована, и из нее не по каждой вороне следует стрелять. 
| — А если я уверен в успехе... 

— Ну, тогда другое дело. Но все-таки... 

В этот самый день наш комбат собственноручно написал 
на щите: «Из этой пушки уничтожен один немецкий са- 
молет». 

— У моей пушки,— продолжал Дуйсенбеков,— замеча- 
тельная история. Она записана на щите. Надо иметь много 
свободного времени, чтобы рассказать обо всем... Но об одном 
интересном случае я вам расскажу. 

..Однажды на очень ответственном участке обороны наша 
пушка стояла на прямой наводке, Мы действовали бок о бок 
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с пехотинцами и хорошо маскировались. У нас были запасные 
огневые позиции и ложные позиции для отвода глаз. 

Быть на прямой наводке — дело очень ответственное. Оно 
требует неустанного, самого пристального наблюдения за вра- 
гом. Надо следить за каждым движением его. Словом, мы 
должны иметь полные сведения о том, кто находится перед 
тобой. Иногда нам приходилось стоять в двухстах метрах от 
немцев. | 

Однажды рано утром я вышел на наблюдательный пункт 
и вижу, что Фрицы роют окопы. Их было человек двадцать. 
Расстояние от меня до них — метров триста. Я сообщил по 
телефону комбату, который со своими пушками находился по- 
зади нас. Комбат провел беглый артналет на фрицев в окопах. 
Я корректировал огонь, а сам не сделал ни одного выстрела — 
пушка стояла на прямой наводке, и вести из нее огонь не по- 
лагалось. 

Через некоторое время фрицы снова взялись за работу — 
начали рыть ходы сообщения. По ним ударили наши артил- 
леристы. В это время на наблюдательный пункт ко мне пришел 
командир батальона капитан Малышев. Я доложил ему обо 
всем увиденном. Капитан предупредил: 

— Будь осторожен и бдителен. Фрицы не зря начали 
земляные работы. Хотят перейти в наступление и с этой 
целью прокладывают ходы сообщения в нашу сторону. Про- 
лолжай вести наблюдение... 

Прошло два-три дня. Особых событий на нашем участке 
не произошло. 

Но вот на четвертый день с утра немцы начали бить из 
пушек и минометов по нашему переднему краю. Наши артил- 
леристы ответили, и завязалась мощная перестрелка, продол- 
жавшаяся минут двадцать. И только молчала моя пушка, 
стояшая на прямой наводке. 

Вдруг вижу, что на нас идут два немецких танка, а за ни- 
ми около пятидесяти солдат. Недолго думая, я подал расчету 
команду: «Подготовиться!» Танки идут, расстояние между 
нами сокрашается и сокращается. Вот уже осталось двести 
метров, уже сто пятьдесят... 

— Огонь! 

Со второго выстрела я подбил головной танк. Второй танк 
резко повернул назад и начал отходить. Но и его постигла та 
же участь — танк остановился и задымил. Тогда мы начали 
вести огонь по фрицам. 

Фрицы, конечно, обнаружили местонахождение нашей пуш- 
ки и начали бить по ней из двух пушек. Вступаем в едино- 
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борство — и вскоре одной вражеской пушке заткнули глотку. 
Вдруг снаряд разорвался около нас, два бойца получили ра- 
нение, правое колесо пушки вышло из строя. Вместо колеса 
поставили ящики и продолжаем вести огонь... 

Вот история некоторых надписей на щите, — заключил 
Дуйсенбеков.— Я надеюсь со своей пушкой дойти до Берли- 
на. И тогда на щите появится надпись: «Участвовала во взя- 
тии Берлина». Уверен, что такая надпись обязательно будет! 
И еще мечтаю после войны сдать свою пушку-в Алма-Атин- 
ский музей. 

В словах простого советского солдата звучала уверенность 
в победе и горячая любовь к своей Родине, 


Маот, 1943 г, 


ЖЖАКАХЖАЯЯЖ ЖЖ ЖКХ 


ПЕВЕЦ ИЗ БАЯН-АУЛА 


Был конец мая. 

Мы сидели в блиндаже капитана Максимова. Высокое, 
умиротворяющее небо покоилось над полями. Дремотно и 
мирно шумели под легким залетным ветерком принарядившие- 
ся в изумрудно-зеленую листву русские красавицы березы. 
Яркое солнце начинало уже припекать, и запах молодой травы 
ощущался теперь повсюду и, как легкий хмель, кружил голо- 
ву. Мы, фронтовики, с особенной остротой и силой ошущали 
невыразимую прелесть весны, все величие и красоту жизни 
на земле. ; 

С особой нежностью вспоминались нам в эти дни благо- 
словенные, милые нашим сердцам, но сейчас далекие от нас, 
родные края. Все чаше снились нам в ту пору необозримые 
казахские степи, кипенный цвет яблоневых садов Семиречья, 
седые ковыльные степи Приишимья и покрытые вечным сне- 
гом величественные вершины Заилийского Алатау. 

В свободную минуту мы собирались и подолгу говорили 
о родных местах, о довоенной поре, о счастливой, светлой, яр- 
кой и мирной жизни в своем Казахстане... 

Итак, в одну из таких свободных минут мы сидели в блин- 
даже капитана Максимова. Говорили о том, о сем. 

— Есть у меня боец Ертай Жетенов,— сказал капитан.— 
Молодой боец, из новичков. Месяца еще нет, как он к нам 
попал, но уже дважды побывал на выполнении боевых зада- 
ний. И оба раза отличился. Жороший воин выйдет из него. Но 
я не об этом сейчас хочу сказать. Меня поразил его голос — 
прозрачный и звонкий. С чем бы его сравнить, этот голос? Да 
вот, хотя бы с родником в лесу, Честное слово, родник — не 
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И | голос! Представьте себе, он и на Фронт приехал с домброй. 

| Я, грешным делом, побаивался сначала, как бы этот певец, от- ; 
правившись на задание, домбру свою вместо автомата не за- 
| хватил. 
И — Где же сейчас этот боец? — спросил я. 

| — Здесь. 

| — Нельзя ли познакомиться с ним? 

— Отчего же нельзя. Пожалуйста. Если угодно, я вас сам 
к нему проведу, — сказал капитан, вставая. 
— (Сделайте одолжение. 

— С превеликим удовольствием,— проговорил капитан 
таким тоном, что никто из нас не усомнился в том, что для 
капитана это действительно удовольствие. 

Мы вышли из блиндажа, и Максимов повел нас по лесной 
опушке к другому блиндажу. Но здесь Ертая не оказалось: 

— Где Жетенов» 

— Голько что был здесь. Видно, там вон сейчас сидит, у 
опушки,— ответил младший сержант Черкасов. | 

Мы подошли к опушке, где сидели пятеро бойцов. Они $ 
встретили нас по-военному, поднялись, приветствовали. Г 

— Здорово, Ертай,— весело улыбаясь, сказал капитан 
одному из них.— А я вот к тебе гостей привел. Небось земля- 
ки? Хотят послушать твою игру на домбре и твои песни. й 

Ертай, стоя по команде «смирно», придерживал одной ру- } 
кой домбру у колена и смущенно улыбался, не зная, что го- 
ворить. 

| — Откуда родом? — спросил я Ертая. р 
у | — Из Баян-Аула,— ответил он и тут же спросил меня:— | 
(№ Не приходилось бывать в наших местах? | 
— Бывал, бывал. Замечательные места! 
| — О-0; таких мест во всем мире не найдешь!— с искрен- } 
| ним восхищением сказал Ертай.— У нас всего хватает — и гор 
И и степей. Раздолье под Баян-Аулом. 
1 Мы сели в кружок. Ертай меланхолически перебирал сво- 
| ими гибкими, трепетными пальцами струны домбры, востор- 
| женно рассказывал нам о родных краях, а потом, как-то со- 

всем незаметно, перевел разговор на песню. Голос его дейст- 
НИ вительно можно было сравнить с родником — так он звенел и 

1 переливался под глуховатый аккомпанемент домбры. Мы слу- К 

| шали его с полузакрытыми глазами и мысленно видели перел 
ИИ собой чудесный Баян-Аул, жемчужное сияние его озер и парчу 
я ковылей, покрывающих степь. Е,ртай пел о девушке, и мы ви- 
дели эту девушку, скачущую на коне по степи, слышали дроб- 
ный топот конских копыт, ощущали, казалось, запах чудесных, 
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ве 


а 


темных, как ночь, ее волос, заплетенных в тяжелые, увешанные 


серебряными монетами косы. 

Когда песня умолкла, я спросил Ертая: 

— Вы женаты? 

— Что вы! Я и не думаю пока жениться. Я — холост, — 
с улыбкой ответил Ертай. 

— Тут, на фронте, все мы холостяки... А как там, дома? 

— Нет, нет. До войны мне некогда было думать о женить- 
бе. А сейчас, на фронте, тем более... 

— Ну, не скрывай, Ертай, своих сердечных дел. Есть у 
него подружка нареченная,— вступил в разговор один из това- 
рищей Ертая, боец Жомарт Естаев.— Камал ее зовут. 

— Вот как? Чего же ты, друг, тогда отпираешься? 

— Да так...— засмущался Ертай,— Верно, что от Камал`я 
получаю письма. Она учится. Мы с ней вместе учились в од- 
ной школе. Жорошая девушка, ничего не скажешь... 

Дальше наш разговор прервали. Ертай вместе с другими 
товарищами должен был идти на боевое задание, в разведку. 
Война есть война... 

Мы были глубоко благодарны капитану Максимову за 
знакомство с этим джигитом из казахской степи, угостившим 
нас чудесной песней о девушке, о вороном коне и о степном 
предзакатном просторе. Также светло и просторно, как в 
родной степи, было у нас тогда на душе. Мы горячо пожали 
руку певца-солдата и ушли, унося в своем сердце такое же 
светлое чувство к этому джигиту... 

Месяцев семь спустя — это было уже в декабре — я снова 
побывал в подразделении капитана Максимова. Шли ожесто- 
ченные наступательные бои. Я приехал в село, только что 
освобожденное от фашистов. Стоял мороз. Продрогнув в пути 
до костей, я выскочил из машины и забежал в первую попав- 
шуюся хату, успев заметить, что из трубы вьется дымок. Мне 
повезло. В хате я встретил знакомых ребят-разведчиков, а 
среди них Жомарта Естаева. Мы поздоровались. И тут я 
вспомнил про талантливого певца-солдата, 

— А где Ертай? — спросил я Жомарта. 

Жомарт, потупясь, молчал и делал, кажется, вид, что не 
слышит меня. Я повторил свой вопрос. 

— Не спрашивайте... 

— Что с ним, ранен? Погиб?— продолжал я с тревогой 
выспрашивать. 

— Да, Ранен,— еще глуше и тише проговорил омарт. 

Рассевшись по широким деревенским лавкам, мы замолча- 
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ли, Я смотрел на золотой ворох углей, догорающих в рус- 
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ской печке, и Ертай вновь возник в эту минуту передо мной 
как живой, с выразительным лицом и с его мимолетной легкой 
улыбкой. 

После долгого молчания Жомарт сказал: 

— Вся беда в том, что я не знаю, как теперь сообщить его 
родным и девушке. Она так любила его... 

— Он тоже любил Камал,— сказал я в ответ на слова 
Жомарта. 

— А вы откуда знаете?— удивился Жомарт. 

— Я почувствовал это по его песне... 

— Да, это была замечательная песня,— вздохнул №о- 
март.— Песня, достойная его девушки. 

Опять помолчали. Я попросил Жомарта: 

— Расскажи мне лучше, когда был ранен ЁЕртай. 

— Это не так просто‘ сделать. Вы только один раз встре- 
чались с Ертаем. И, наверное, не знаете, какие подвиги он со- 
вершал на фронте. Постараюсь рассказать все по порядку... 

омарт начал повествование. 

— Помвите, когда вы были у нас в мае, мы собрались в 
разведку? Перед нами была поставлена задача: пробраться 
в тыл противника, выявить его огневые точки, а также захва- 
тить «языка». 

Нас было десять разведчиков, командир — сержант Черка- 
сов. Перед самым рассветом мы благополучно перешли линию 
обороны противника и залегли в лесу. День пролежали в 
бездействии, ограничиваясь только наблюдением. Занесли на 
карту часть огневых позиций и расположение немецких ми- 
нометов. К концу дня мы заметили четыре подводы с немцами. 
Фрицы сидели в телегах и о чем-то оживленно болтали между 
собой. 

— Давайте захватим,— предложил Черкасов. 

— Захватить можно, — согласился ай Но какой 
толк от этих ездовых? Ведь нам нужен настоящий «язык», а 
не арбакеш. Эти ездовые сами ни черта не знают. Вот офицера 
бы украсть — другое дело. 

Между тем фрицы подъехали совсем близко. Мы сидим, 
спрятавшись в кустарнике у самой дороги. 

— Вперед!— послышалась команда Черкасова. 

Мы выскочили из кустов и без крика, без выстрела окру- 
жили фрицев, беззаботно сидевших в телегах. Их было шес- 
теро. Ошеломленные немцы и не думали сопротивляться. Мы 
повернули повозки в лес и там в укрытии осмотрели телеги. 
Оказалось, что беспечные фрицы везли боеприласы. При- 
шлось весь этот груз побросать в болото, 
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— Что будем делать с лошадьми? 

— С собой возьмем, — предложил Ертай. 

К вечеру мы, прихватив с собой шестерых фрицев (один 
из них оказался ефрейтором) и четырех лошадей, решили 
возвращаться к своим. Двигались по глубокому и болотистому 
лесу. В этих местах сплошной линии обороны не было, созда- 
вались только опорные пункты, расположенные друг от друга 
примерно в двухстах метрах. Поэтому мы довольно легко пе- 
решли «границу», никто нас, по-видимому, не заметил и не 
преследовал. Достигнув безопасного места, остановились. 
Оставалось буквально рукой подать до расположения нашей 
части. 

— Товарищ сержант, — обратился Ертай к Черкасову.— 
Мы задачу не выполнили. 

—/ Почему? — удивился Черкасов.— А это что?— он ука- 
зал на пленных фрицев. 

— Еще раз повторяю: от этих фрицев, мне кажется, мало 
пользы нашему командованию. Спросите их — где находятся 
артиллерийские позиции или штаб, они не знают. Поэтому у 
меня есть предложение: вернуться обратно и привести в ка- 
честве «языка» хотя бы унтера. 

— За унтером пойдем в другой раз, а на сегодня этих до- 
статочно. 

— Нет, товарищ сержант,— решительно возразил Ёр- 
тай,— я хочу вернуться. Прошу вас отпустить нас троих: меня, 
Морозова и Естаева. Мы попробуем снова пробраться в тыл 
врага, а вы подождите нас здесь. 

Черкасов посмотрел на меня и Морозова, взглядом спра- 
шивая: «Что вы скажете?» Мы согласились с предложением 
Ертая. Сержант думал недолго. 

— НУ что ж, втроем, пожалуй, можете рискнуть. 

И мы пошли. Впереди — Ертай, мы за ним. Замечаю, что 
идем, уклонившись от прежнего маршрута метров на четыре- 
ста в сторону. 

Ночь. Светит луна. Остановились на привал и залегли в 
кустах. 

®  _ Смотрите, вот удача!— неожиданно обрадовался Ертай 
и показал нам телефонный провод.— Помог бог. Теперь к нам 
фрицы сами придут, искать не надо. 

Ертай быстро перерезал провод перочинным ножом. 
Ждать нам пришлось недолго. Послышались осторожные 
_шаги, и мы увидели двух немцев. Один из них тащил на пле- 
_ чах полевой телефон. Фрицы шли осторожно, с оглядкой, стре- 
_ляные, как видно, волки. Поравнявшись с нами, они нашли 
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разрыв. Один из них начал возиться с проводом, а другой 
продолжал зыркать по сторонам — опасался, видимо, засады. 
Но нас тоже на мякине не проведешь — мы тоже стреляные 
воробьи. Лежим, затаив дыхание. Следим, ждем удобной ми- 
нуты. И минута эта наступила. Фриц, осмотревшись, видимо, 
успокоился и, наклонившись к своему собрату, начал о чем-то 
лопотать. В одно мгновение Ертай выскочил из засады и всем 
телом навалился на фрица, который был с телефонным #: 
паратом. За ним выскочили и мы с Морозовым. Не 
успели немцы и ахнуть, как мы заткнули им рты и скрутили 
руки. 

Ертай сразу же подключился к телефонному проводу и 
стал слушать разговор немцев. 

— Как жаль, не знаю немецкого языка!— сказал он. — 
В школе ленились изучать немецкий язык, только и знаем два 
слова: «Гутен таг». А вот сейчас так нужно знать этот язык! 
Но кто думал, что нам придется воевать с немцами. 

— Брось, Ертай, пустую болтовню,— сказал я,— надо ре- 
шать, что будем делать с ними? 

— Ах, да. Я чуть про них не забыл... По разговору, кото- 
рый я слышу, — отозвался Ертай,— можно понять, что неда- 
леко отсюда находится штаб немцев. Нам надо выяснить, где 
он расположен. 

Обернувшись к немцам, Ертай спросил: 

— Эй, ф чи, скажи — где находится штаб? 

Фриц не ответил. Тогда Ертай вспомнил, что у пленных 
заткнуты рты, вытащил кляп у одного из них. Тот 
заорал во весь голос, и Ертаю пришлось снова заткнуть ему 
глотку. 

— Скоро рассвет, не будем зря тратить времени.— Е.ртай 
обернулся к Морозову:— Тебе придется остаться с пленными 
здесь, а мы с Жомартом попробуем сходить в гости к немецким 
штабистам. 

Мы с Ертаем двинулись в путь. Осторожно, как это умеют 
делать только разведчики, крались мы по лесной чаше, не от- 
ходя от провода. Так мы прошли, примерно, с полкилометра. 
Прислушались. Где-то бормочут немцы. Подождали, передох- 
нули и поползли по-пластунски дальше. Возле немецкого 
блиндажа залегли — не дышим. Рядом ходит часовой. По- 
одаль еше один блиндаж, а рядом с ним батарея шестистволь- 
ных минометов. Так, наблюдая, пролежали мы довольно дол- 
го. Полчаса, пожалуй, прошло, не меньше. 

— Что делать? — шепчет мне Ертай по-казахски. — Может 
быть, зайти в этот крайний блиндаж?. 
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— Нет, не будем спешить, — шепчу я в ответ.— Давай 
еще немножко понаблюдаем. 

Вдруг видим — из блиндажа выскочил юркий, бойкий на 
вид щеголеватый немец. Как ни худо светил в лесу ущербный 
месяц, но мы разглядели — офицер. Ага, думаем, этого-то нам 
и надо, 

Офицер повернулся, справил свою небольшую нужду и 
стоит, пялит свои глаза на луну, курит. Размечтался, видать. 


Тут мне Ертай чуть слышно шепчет: 


— Берем! 

Он так тихо сказал это слово, что я не столько услышал, 
сколько почувствовал его. Но только было приготовились мы 
к прыжку, как офицер повернулся и пошел мимо нас куда-то 
в сторону. Смотрим, спустился в какую-то яму. Исчез, гад! Мы 
полежали с минуту, Ертай мне шепчет: 

— Давай поползем туда же. 

Давай так давай. Поползли. В это время немцы неожидан- 
но открыли огонь из шестиствольных минометов. В лесу под- 
нялся сильный шум от выстрелов. 

— Вот это кстати,— сказал Ертай и быстро пополз в на- 
правлении, где скрылся офицер. Г. за ним. Не проползли мы 
и двадцати метров, как увидели широкую яму, а в ней офице- 
ра. Сидит он на корточках и покуривает. Мы е Ертаем поняли 
доуг друга без слов и стали неслышно разворачивать свою 
плащ-палатку. На это дело времени понадобилось немного. 
Приготовились, Секунду помедлили, а потом без всякого уго- 
вора, одним рывком прыгнули в яму и накрыли офицера с 
головой. Он было забарахтался, да разве у нас вырвенться? 
Выволокли мы его на божий свет, завязали палатку, как ме- 
иок, и потащили за собой, 

— Вот это ловко!— заметил я под общий хохот бойцов, 
слушавших вместе со мной рассказ Жомарта. 

— Веселое происшествие, одним словом!— продолжал 
Жомарт.— Приволокли мы наш улов к тому самому месту, где 
оставили «в почетном карауле» Морозова. Тут, видим, все в 
порядке. Фрицы лежат смирно. Распутали мы своего унтера, 
связали ему руки, заткнули рот, привели в порядок его аму- 
ницию и всех троих повели к своим. Перед уходом снова пе- 
ререзали телефонную линию, но ждать на этот раз никого не 
стали. 

До переднего края обороны, где нас с нетерпением поджи- 
дали товарищи, мы добрались благополучно. 

дним словом, в штаб полка мы доставили девять фрицев, 
четырех лошадей, а также ценные материалы об артиллерий- 
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ских позициях врага. Из девяти «языков» восемь оказались 
так себе — ни рыба, ни мясо. А вот за унтера командование нам 
не раз говорило спасибо. Он рассказал немало ценных сведе- 
ний, которые дали возможность уничтожить огневые точки 
немцев, замаскированные в тылу. 

Дня через два прибыл к нам генерал и лично вручил 
боевые награды: Ертаю — орден Красного Знамени, осталь- 
ным — по Красной Звезде. Тогда же Ертаю было присвоено 
звание сержанта, и он был назначен командиром отделения 
разведчиков. О нем много писали в дивизионной и армейской 
газетах. Хвалили джигита. Было за что хвалить. Но только 
он никогда не рассказывал о себе ни слова. Придут к нам га- 
зетчики, станут его расспрашивать, а он только отмахивается: 
«Какой я герой? Вы лучше с другими разведчиками поговори- 
те. Мы люди простые, обыкновенные. Делаем то, что прика- 
жут,— вот и все». Таков был Ертай,— заключил со вздохом 
Жомарт. 

Он замолчал. А я сидел и думал, что главного-то мне №о- 
март все же не рассказал — где и когда был ранен Ертай. Но 
я понял, что об этом Жомарту было, видимо, труднее всего 
вспоминать. 

Докурив самокрутку, Жомарт снова вздохнул и вполголоса 
продолжал: 

— А теперь придется ответить на прямой ваш вопрос. 
Нелегко вспоминать об этом... Вот эта деревня, в которой мы 
сейчас находимся, вчера еще была в руках немцев. Дня за два 
до этого мы сидели с Ертаем вечером в землянке и болтали 
обо всем, что приходит солдату на ум в такую пору. Не знаю, 
как это произошло, но мы заговорили о девушках. В этот ве- 
чер Ертай почему-то охотно рассказал о Камал. Прежде с ним 
этого не бывало. Всегда он отмалчивался или отшучивался, 
когда речь заходила о его любимой. А тут, наоборот, разошел- 
ся, начал мне говорить о том, какая она красивая и какая свет. 
лая у нее душа... Хороший между нами начался тогда разго- 
вор. Но закончить его нам так и не удалось. Нас, разведчиков 
лейтенанта Рубцова, вызвали в штаб и послали на очередное 
задание. Надо было установить численность немцев, засевших 
в этой деревне, и опять захватить «языка». Деревня от нас 
находилась в трех километрах. Группе разведчиков придали 
пятерых саперов и рацию. 

Наступили сумерки. Прошел снежок. Немцы, по своему 
обычаю, беспрерывно освещают поле ракетами, опасаются. 
Когда вспыхивают ракеты, мы, одетые в белые маскировочные 
халаты, залегаем, а когда ракеты гаснут,— снова предолжаем 
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идти. Так мы добрались до проволочных заграждений. Саперы 
в нескольких местах быстро перерезали проволоку и размини- 
ровали проходы. 

Теперь немецкие ракеты помогают нам. Оглядываемся. 
Видно, что перед деревней немцы не успели соорудить сплош- 
ную оборону с окопами и ходами сообщения, а создали только 
отдельные огневые точки с пулеметами и автоматами. 

— По-видимому, основные силы немцев находятся в самой 
деревне, — предположил лейтенант Рубцов. 

Лейтенант разделил разведчиков на три группы. Я попал 
в одну группу, а Ертай — в другую. И мы пошли в разных 
направлениях. 

Предположение лейтенанта оказалось правильным. Основ- 
ная линия обороны немцев шла по деревне. Особенно сильно 
была укреплена ее восточная окраина. На западной окраине 
располагались минометные батареи. Путем наблюдений мы 
получили некоторые данные о силе и системе обороны немцев. 
Теперь оставалось захватить «языка» и вернуться в часть. 
Кстати скажу, что саперы, приданные нам, остались у прово- 
лочного заграждения. Они должны были расширять проходы 
и обозначать разминированную местность на случай наступ- 
ления наших частей. 

Я попал в группу лейтенанта Рубцова. Когда мы ползли 
к передним огневым точкам немцев, чтобы захватить «языка», 
с северной стороны, куда пошла группа Ертая, донеслись зву- 
ки пулеметной и автоматной перестрелки. 

— По- -видимому, немцы засекли наших, давайте выручать 
товаришей,— сказал лейтенант. 

Но стать в рост нельзя. Сразу заметят. Ползем. 

В ночном небе снова и снова вспыхивают ракеты. Становит- 
ся так светло вокруг, что двинуться с места немыслимо. 

Мы лежим на снегу. И только в короткие промежутки 
между вспышками делаем перебежку, торопимся на выручку 
группы Ертая. 

о как мы ни двигались осторожно, немцы обнаружили 
нас и начали палить из пулеметов, стремясь отрезать от груп- 
пы Ертая. 

Залегли. Трое получили ранения. Но как только на секун- 
ду гаснет ракета, мы продолжаем ползти к западной окраине. 

мцы не прекрашают вести бесприцельный огонь и одновре- 
менно лупят из минометов по оборонительным позициям на- 
шего полка. А наши артиллеристы и минометчики почему-то 
молчат. По-видимому, ждут сообщения разведки, но сообщить 
мы ничего не можем — рация у группы ЁЕртая. 
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—. Надо отходить,— решил лейтенант.— Возможио, груп- 
па Ертая уже отошла. 

Отходим ПОЛКОМ, И неожиданио иаткиулись на пулемет- 
ную точку немцев. Возле блиидажа стоял фриц, Нас он ие ва- 
метил, Влвоем, вместе с Туковым, мы набросились на этого 
фрица, Есть «язык»! Наши товарищи, недолго думая, забро- 
сали блиндаж гранатами, 

Мы вернулись в штаб полка почти под утро. Группы Ертая 
все еще ие было. Я остался ждать друга возле штаба. На рас- 
свете пришел боец Гужва из группы Ертая, Весь в крови, с 
тремя серьезными ранениями. С большим трудом Гужва доло- 
жил лейтенанту: 

— Немцы начали окружать нас. Я был ранен в голову, по- 
том в грудь и в руку. Ертай приказал мне уходить и сообщить 
0бо всем штабу. Положение группы очень тяжелое... Не знаю, 
как сейчас. 

Вместе с лейтенантом Рубиовым мы пошли в штаб. 

— Очень кстати пришли, товариш лейтенант, — встретил 
Рубцова начальник штаба майор ая Только что по- 
лучено по рации сообшение от группы Шетенова. Их взяли 
в кольцо... Наши ие в состоянии выбраться, но дерутся до по- 
следней капли крови. Жетенов передал координаты немеиких 
минометов, 

Загудел зуммер. Максимов схватил телефонную трубку и, 
слушая, стал скороговоркой повторять: 

— Кончились патроны!., Трое убито, двое ранено! Просит 
артогия.., 

Майор положил трубку, побледнел, взялся за голову. 

— Что случилось, товариш майор? — спросил лейтенант, 

— Положение Жетенова безвыходное. Он радировал сей- 
час, что боеприпасы кончились. Немцы окружили их с четырех 
сторон. Жетенов просит на себя огонь нашей артиллерии и 60- 
обшает свои координаты. Передает, что за дело Родины 
жертвует собой... Передает прошальный привет боевым то- 
варишам. 

Я стоял как вкопанный. 

Майор поднял телефонную трубку и соединился с артил- 
леристами. У меия похолодело сердце. 

В это время пришел командир полка. Майор доложил ему 
о положении Ертая. 

— Жетенов настоящий герой! Надо выручить товаришей... 

— Товариш полковник, батальоны готовы к выступле- 
нию. — доложил Максимов. 

Было шесть часов утра. 
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Мы с лейтенантом Рубиовым вернулись к своим развед- 
$ чикам. Наша артиллерия начала бить по врагу. Артиллерий- 
ская канонада с каждой минутой нарастала... 

— Наши пошли в наступление, — заметил лейтенант. 

Так оно и было, батальоны пошли в наступление, освобо- 
дили несколько населенных пунктов, в том числе и эту де- 
ревию... 


— НУ, а дальше что? — спросил я Томарта. 
— Вот эту деревию, где мы сидим сейчас, атаковал третий 
батальон. Разведчики тоже принимали участие в атаке. 
кружив деревню, мы завязали жестокую перепалку с фри- 
цами. Немцы были зажаты в тиски, Но все-таки в одном месте 
им удалось прорвать кольшо нашего окружения, и часть их 
успела уйти. К утру мы заняли деревню. 


В числе первых в деревню ворвались разведчики. Я с на- 
шими ребятами бросился к северной окраине, надеясь еше ва- 
стать там Ертая. 

— Нашел?— с нетерпением спросил я. 


— Да, нашел... На окраину мы вышли довольно быстро. 
Попадалось на пути множество воронок и трупы немиев. 
Ертая не было. «Что делать, где теперь искать его?»— думал 
я. И вдруг слышу где-то рядом стон. Прислушиваюсь. Идем 
туда. Огромная воронка, а на дне ее несколько человек. 
Смотрим — наши. Ертай лежал навзничь возле своего авто- 
мата. Его обнаженная голова, запорошенная снегом, казалась 
седой. У меня остановилось сердце: «Неужели погиб?» Я при- 
поднял его, прислушался — еле дышит. Мы подняли еше двух 
_  тяжелораненых бойцов. Шестеро убитых лежали тут же... 

. Морозов и Жуков помогли мне уложить Ертая на плащ-па- 
_  латку, и мы бережно понесли его в санпункт... Здесь, спустя 
_— час, Ертай пришел в сознание. Лицо его исхудало, почернело 
и постарело за одну ночь. Врачи перелили Ертаю мою кровь 

и сделали операцию. Я стоял около койки ЁЕртая на коленях 
_и держал в своих руках его чуть теплую, почти безжизненную 
руку. Никогда не забуду, как Ертай открыл наконец глаза и 
_ стал пристально смотреть на меня. 


_ Смотрел очень долго и не сразу, должно быть, узнал, кто 
перед ним. 


молчал. м изредка беспомошно шевелил губами, ста- 
раясь, как мне казалось, что-то сказать. Я стоял на коленях 
и ждал. Мне хотелось услышать хотя бы одно его слово. 


137 


— Это ты, Жомарт?— наконец прошептал он, не сводя с 
меня неподвижных черных глаз. 

— Я, мой друг, я!— обрадованно ответил я. 

— Хорошо, что ты здесь, Жомарт... 

Ертай мучительно поморщился от боли, на секунду при- 
крыл глаза и стиснул зубы. Ему было очень трудно говорить. 
Я это видел, но продолжал ждать. Мне казалось, что он не 
сказал еще самого главного, о чем ему хотелось сказать. И я 
продолжал стоять перед ним на коленях. Не знаю сейчас, 
сколько прошло времени — пять минут, десять, двадцать. 
Ертай снова открыл глаза, снова остановил на мне присталь- 
ный взгляд и прошептал: 

— Все расскажи Камал... 

— Расскажу! Расскажу, дорогой мой, все расскажу!— 
горячо заверил я, с трудом удерживая’ слезы. 

— Не забудь про мою домбру... Увези ее моей матери. 

Затем он заговорил с врачом: 

— Скажите, буду ли жить? 

— Конечно. Долго будешь жить, товарищ Жетенов. 

На мгновенье Ертаю опять стало плохо. Он тяжело дышал. 
Ему сделали укол. Врач попросил меня удалиться из санитар- 
ной палатки. Перед уходом я шепотом спросил у врача: 

— Ну как? Будет жить? 

— Положение очень серьезное. Но примем все меры, что- 
бы спасти жизнь Жетенова. Он должен жить... 

Только что перед вашим приходом я справлялся о состоя- 
нии его здоровья. Врач говорит, что ему стало лучше, но меня 
в палатку не пустили, — закончил свой рассказ Жомарт. 

Мы долго молчами. Я смотрел на золотистый ворох углей, 
догорающих в печке, и вновь с необычайной ясностью видел 
перед собой простого советского солдата — сына казахских 
степей; И вновь чистый и звонкий голос его зазвучал в моих 
ушах, как звучит родник в лесу в погожий, залитый солнцем 
полдень. 


1944 г, 


| 
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ЖАХЖЖЖЖХ АКАККККАЖЖЖККККККЖЖК 


ФАШИСТСКИЙ ЛЕКАРЬ 


К вечеру наш батальон с боем занял деревню Озерки. Как 
правило, немцы при отходе из населенного пункта стараются 
сжечь его. Если в наступлении перед вами горит деревня, за- 
нятая врагом, это значит, что немчура собралась удирать от- 
туда. 

Так случилось и с Озерками. 

— Вперед, товарищи!— послышался четкий голос коман- 
дира батальона капитана Меньшикова.— Нажмем на врага и 
еще успеем спасти деревню! 

Но спасти не успели... 

В бою за Озерки несколько наших бойцов получили ране- 
ние. Перед тем как отправить их в медсанбат, надо было ока- 
зать им первую помощь. Начали искать помещение, где можно 
было бы согреть их. Но большинство изб сгорело дотла, а 
некоторые догорали. Командир санвзвода лейтенант Каль- 
ченко кое-как разыскал не тронутый огнем одинокий домик на 
юго-западной окраине Озерков. 

В домике пусто, на полу валяется всякий хлам. Вокруг 
домика, опоясанного окопами, лежат дрова, котел, ведро. Вид- 
но, что здесь располагалась немецкая кухня. 

Кальченко приказал одному из бойцов навести порядок 
и поставить железную печку. И стал переводить туда ра- 
неных. 

Постепенно из леса начали возвращаться в деревню пере- 
пуганные жители. Это были дети, старики и женщины. 

— Нам сейчас очень тяжело, — говорили они бойцам,— 
дотла сгорели дома... Но придет время, и мы выстроим новые, 
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красивые... Лишь бы вы побыстрее уничтожили проклятых 
фашистов, 

Всем хотелось рассказать нам о своем горе при немцах. 

— Вон догорает мой дом,— печально говорила одна ста- 
рушка, — Немцы пристрелили моего старика и младшего 
сына,.. А сноху отправили в Германию. Отомстите за них! 

Народ изливал горе. Каждый давал бойцам свой строгий 
и гневный наказ — уничтожить врага, 

В домик, где разместился лейтенаит Кальченко с ранены- 
ми, вошел погреться старик, одетый в тряпье. 

— Откуда идете, дедушка? — спросил его Кальченко. 

— Я здешний... Потерял семью, всех немцы расстреляли. 
Дом сгорел, 

— (Сколько времени здесь хозяйничали немцы? 

— Около года, Не спрашивайте про них, поганых. Это не 
люди — звери. 

И старик начал рассказывать о глумлении фашистов над 
детьми, женщинами и стариками, 

— Дедушка, скажите, а ваша деревня большая была?— 
спросил кто-то из раненых, 

— Самая большая в округе. Здесь был нащ колхоз, очень 
богатый, и от всего теперь остался вот этот домик, где мы 
сидим сейчас. Раньше тут была баня одной старушки. А что 
в этой бане творилось при немцах — сказать трудно!,, 

Старик на мгновение замолчал, задумался, Потом медлен- 
но скрутил «собачью ножку», глубоко затянулся махорочным 
дымом, 

— У меия язык ие поворачивается называть фашистов 
людьми. В них нет ничего человеческого. Ведь люди-то имеют 
имена, а у фашистов вместо имен только номера. В моем доме 
жили два немца, вроде офицеры. Получали из дому письма. 
На конверте не было ни имени, ни фамилии, только одни но- 
мера. Однажды один из этих офицеров собрал солдат и начал 
перекличку. Назовет, например, номер восемнадцатый, то 
солдат сразу отвечает «я», 

— И вам дали номера, дедушка? 

— Да, и нас всех пронумеровали. Мой был 349. Однажды 
вызвали меня в комендатуру. Я пришел и говорю, что по при- 
казу господина коменданта крестьянин Данилов прибыл. «Ах 
ты, собака, — начал орать на меня унтер,— кто тебя просил 
называть фамилию? Кому нужна твоя фамилия? Почему не 
называешь свой номер? Или тебе не нравится наш порядок? 
Тогда получай...» И он приказал двум солдатам всыпать мне 
ремней. Побили сильно,,. 
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А в другой раз мой сосед, Гришин была его фамилия, за- 
болел и слег, не мог идти на работу. 'Гогда к нему в дом при- 
шел солдат и начал орать: на лежишь, почему не идешь 
на работу?!» Гришин начал было говорить о своей болезни, 
но солдат и слушать не стал. Вышел из дома, а через несколь- 
ко минут вернулся опять: «О твоей болезни я сообщил комен- 

| данту. Сейчас придет лекарь и окажет тебе помошь...» Не 
прошло и пяти минут, как к Гришину пришел лекарь. Осмот- 
| рел больного, затем куда-то солдата послал. Через каких- 
нибудь десять минут солдат вводит в комнату жену Гришина, 
«Твой муж,— сказал лекарь женщине, — болен, у него 
грипп. Я буду лечить его. Ты должна сейчас подготовить 

баню. Живее начинай топить». 
Через час баня была готова. Лекарь привел туда Гришина 

и одновременно послал двух солдат, приказав им привести к 

бане всех жителей деревни. Затем лекарь ввел Гришина в 

баню. Вся деревня стоит и гадает, что же будет дальше, 
.1 — Начинай!— приказал лекарь солдатам. 

Солдаты облили водой раскаленную докрасна каменку, а 
сами быстро выскочили из бани и захлопнули за собой дверь. 

— Спасите! Горю!-— послышались крики Гришина. 

— Ничего, зато выздоровеешь,— проговорил лекарь, зло 
усмехаясь. 

Гришин стучал в двери, дико орал, просил помошь. Но фа- 
шисты, выставив автоматы, никого не подпускали близко. о. 
лос Гришина смолк. 

— Больному стало лучше, поправился,— сказал лекарь, 
_ глядя на часы.— Откройте двери! 
— Ив бани густо дохнуло паром, повалили клубы угарного 
_ черного дыма. Когда дым развеялся, двое солдат выташилн 
_ труп Гришина. 

®— _ «< Запомните!— сказал лекарь собравшимся. — Всех, кто 
болеет, будем лечить только таким способом. 
„.— Вот так, ребята, мы и жили,— закончил старик свой 
сказ. 
 — Да, это мы запомним,— сказал кто-то из бойцов.— 
идет время — за все, сволочи, ответят. 
— Гоните их, окаянных, с нашей земли, гоните!— просил 
арик. 
_ — Обязательно прогоним, дедушка, обязательно, — послы- 
зались дружные голоса бойцов. 
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ЖЖ КАК 


ПИСЬМО РОДНЫМ 


Третий день в полк, которым командовал майор Лебедев, 
денно и нощно доставлялись из тыла боеприпасы и продоволь- 
ствие... Третий день не смыкали глаз хозяйственники. Третий 
день недосыпали командиры, политработники и штабисты, 
проверяя боевую готовность полка. Агитаторы — коммунисты 
и комсомольцы — не вылезали из землянок, вели беседы с 
бойцами, особенно с новичками. Это были молодые ребята, не 
нюхавшие пороха, всего месяц тому назад прибывшие из да- 
лекого тыла. Как же эти ребята поведут себя там, на поле боя, 
в жарком бою?— вот что волновало и тревожило нас. Пред- 
стояло выяснить их боеспособность, поднять дух, поддержать 
уверенность в своих силах. 

А бойцы постарше, наблюдая за горячей подготовкой к 
боям, за подвозом боеприпасов, строили разные предположе- 
ния. Одни толковали, что наши войска перешли в решительное 
наступление где-то на юге и поэтому немцы, находящиеся пе- 
ред нами, стараются не давать возможности нашему командо- 
ванию перебросить войска на юг, для развития наступления. 

этой целью немцы на нашем участке намерены активизиро- 
вать свои действия и начать наступление хотя бы местного 
значения. Другие утверждали, что положение сейчас у немцев 
иное, чем в начале войны, что они теперь обескровлены и по- 
этому вряд ли смогут начать наступление. Наоборот, что в 
наступление скорее всего перейдем мы. Об этом говорят сже- 
дневные вылазки наших разведчиков за «языком» и усилен- 
ный огонь наших артиллеристов. Сколько же еще будем 
сидеть? р | 

Так рассуждали бойцы, наблюдавшие за подготовитель- 
ной работой в полку. Они могли только предполагать. Ибо 
никто им не говорил о дне и часе нашего наступления и о на- 
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мерениях командования. Говорилось только одно: будьте го- 
товы к предстоящим боям. 

Ночь. Мы едем по линии обороны второго батальона. То 
там, то здесь виднеются силуэты постовых. Входим в одну из 
землянок. Полулежа, пятеро бойцов ведут между собой весе- 
лый разговор. Мы поздоровались, подсели к ним. Разговор 
на минуту смолк, но потом снова послышался чей-то задор- 
ный голос: 

— Эй, Капар, чем же кончился твой скандал? 

— Чем кончился? Кончился миром,— ответил Капар. 

— Жаль, очень жаль,— сказал тот же боец.— Такой скан- 
дал не следовало кончать мирно. Его можно было купить, Да, 
да, именно купить! Вот ты знаешь, Капар, или, может быть, 
слыхал, что в нашем ауле жил великий скандалист. Звали его 
Байжан. Говорят, он ездил из аула в аул и искал скандалов. 
Однажды Байжан приехал в аул, где скопилось много людей. 
Подъезжает он к толпе и видит, что там дерутся два джигита. 
«Эй, братцы, в чем дело?»— спрашивает Байжан, не слезая 
с коня. «Вот этот дурак украл сено из моей скирды»,— начал 
жаловаться один из дравшихся. «Сам дурак. Больно нужно 
мне твое сено», — отвечает его противник. 

Тогда Байжан подает первому джигиту сто рублей и гово- 
рит: «Я покупаю твое право на тяжбу». Право на иск, одним 
словом. 

— НУ и дальше что? 

— Известно что. Байжан был силач, побил второго джи- 
гита и отобрал у него полскирды сена. Для себя, конечно, он 
ведь купил право на спор. Так же и ты должен был поступить. 
А ты прозевал, а еще джигит. 

— Это было давно, дело прошлое,— начал оправдываться 
Капар.— Посмотрим, `как все мы будем спорить с немцами, 
когда вступим в бой... 

В землянку вошел командир отделения сержант Еримбек 
Сарбасов. 

— Вы что, еще не спите?— спросил сержант своих 
бойцов. 

— (Сколько можно спать? И поговорить некогда. 

— (Сейчас всем получить боеприпасы!— приказал сер- 
жант.— Скоро привезут ужин... 

Вскоре бойцы сержанта Сарбасова поужинали, получили 
боеприпасы и опять собрались в землянке. Никто не спит. 
А разговор почему-то не клеится. Двое при свете коптилки 
начали писать письма. Одним из них был Жанайдаров Мол- 
даш. Он совсем недавно прибыл в полк и в боях еще не участ- 
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новал. Обычно у необстреляниого бойца перед первым бое 
много бывает сложных чувств и всяких сомнений, Волнени 
с каким Молдаш сочинял письмо домой, заметил боец Айтж 
Касымов. Он придвинулся к Молдашу поближе. 

Что пишешь? 

— Да вот, хотел написать домой... 

— Это хорошо. В письме обязательно упомяни, что т 
уже убил трех фашистов, 

— Как» Я еще в бою ие был, зачем врать? 

— Чепуха. В крайнем случае, пару немцев ухлопаешь. Е 
ли ты в этом не уверен, зачем на фронт приехал 

— Как сказать.. 

— Значит, ты не уверен в себе? Тогда какой же ты дж 
гит» 

— Возможно, ухлопаю, — неуверенно ответил Молдаш. 

— Быть может, через час-другой в бой пойдем. Как т 
будешь вести себя там? 

— Знаю, Что прикажет командир, то и буду выполнять, 

— Верно. В бою всякое бывает, особенно с новичкам! 
Поэтому, когда пойдем в атаку, ты старайся быть рядом с 
мной, не отставаи ни на шаг, 

Все знали, что Айтжан бывалый воин, умеет проявить за 
боту о товарище. 

Перед рассветом получили приказ о наступлении. Елце ра 
объяснили задачу каждому бойцу. 

„.Командир взвода приказал сержанту Сарбасову уничто 
жить пулеметное гнездо противника на одном из холмов. Пу 
лемет мешал продвижению нашей пехоты на этом участке 
Выполнить эту задачу сержант приказал Айтжану, которог 
хорошо знал и которому верил, 

— Бери с собой Молдаша,— посоветовал Еримбек Сар 
басов. 

И вот двое бойцов, ветеран и новичок, поползли в сторону 
пулеметного гнезда. В это время залегшие бойцы, чтобы от- 
влечь внимание немцев от Айтжана и Молдаша, подняли 
стрельбу по противнику, 

Айтжан и Молдаш продолжали ползти вперед. Над ними 
с обеих сторон свищут пули, | 

у как, сердце на месте? — спросил Айтжан, 

— ву оно должно быть не на месте? — с обидой от. 
ветил Молдаш.— Конечно, на месте, 

— Это хорошо,— спокойно продолжал Айтжан.— Когда 
в первый раз идешь в бой, всегда кажется, что сердце не на 
месте. Главное — сейчас не бойся, а там привыкнешь. Видишь, 
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вон впереди искры летят. Это и есть тот пулемет, который мы 
должны уничтожить. Держи гранаты наготове. 

Они проворно и ловко подползли к самому гнезду. 

Айтжан направился в обход блиндажа, наказав Мол- 
дашу: 

Бросай гранаты прямо в пулемет. 

Молдаш оперся на автомат, чуть приподнялся и бросил 
две гранаты в блиндаж. Раздались два глухих взрыва. Пуле- 
мет умолк. Наша пехота немедленно поднялась в атаку. Бой 
прошел успешно, фрицев выбили из траншей и окопов. Айт- 
жан и Молдаш, не теряя времени, забежали в блиндаж. Они 
нашли там пятерых убитых фашистов. Шестой сидел в углу, 
по-видимому, легкораненый. Шри появлении Айтжана и 
Молдаша он вскочил и взялся за автомат. 

— Что этот фриц задумал? — воскликнул Молдаш и уда- 
ром приклада прикончил еще одного фашиста. 

— Пошли, Молдаш, а то отстанем от своих. 

Когда они вышли из блиндажа, то услышали, что жаркий 
бой шел уже в глубине обороны противника. Они бегом до- 
гнали своих и доложили командиру отделения Сарбасову о вы- 
полнении боевого задания. 

— Молодцы. Спасибо,— сказал сержант и, обращаясь к 
Молдашу, спросил:— Ну как, получил первое боевое креще- 
ние? Не страшно было? 

— Да, товарищ сержант, первый экзамен сдан. Мы с 
сееА Е отправили на тот свет шестерых фрицев. 

— Если все новички так будут бить врага, то мы быстро 
закончим войну. 

— Постараемся так и бить, — ответил Молдаш. 

..Вечером, после долгих ‘дневных боев, бойцы расположи- 
лись на отдых в отбитом у фашистов селе. Нам удалось снова 
встретиться в одном из домов с бойцами сержанта Сарбасова. 
Одни спали, другие вспоминали эпизоды дневного боя, рас- 
сказывая друг другу о том, как удалось невредимым выйти 
из-под губительного огня или о том, как ловко они молотили 
немцев. Кто-то выпускал боевой листок, кто-то писал домой. 

— Значит, пишем письма? — спросил я Айтжана. 

— Да, пишем. Теперь и Молдаш не задумывается над тем, 
что писать,— отозвался Айтжан.— Ёму есть о чем сообщить 
родным. Пусть радуются... 

Молдаш молча продолжал писать, не обращая внимания на 
лестные отзывы товарищей. Он писал о победе. 
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ХХАЖКАКАККААККАКККАКАКАХКХ 


РАССКАЗ СЕРЖАНТА 


Бывалый воин Жарас Тасиров сидел среди молодых бой- 
цов и рассказывал им о том, что пришлось пережить ему за 
годы войны. Бойцы слушали его с напряженным вниманием. 
Их лица были сосредоточенными, глаза возбужденно блесте- 
ли. На смуглых обветренных щеках густо вспыхивал ру- 
мянец. 

— До войны я все время мечтал стать учителем,— рас- 
сказывал Жарас Тасиров.— Но мечта моя так и не сбылась — 
война помешала. Ладно, думаю, придет время — сбудется моя 
мечта, кончим войну, и я все-таки стану учителем... Одна- 
ко не об этом я хотел рассказать вам сейчас... А о том, как 
нам, советским солдатам, довелось в этой великой войне про- 
учить немцев. Ведь теперь, когда наша армия не идет, а летит 
на крыльях победы к Берлину, немец стал совсем другим. Не 
тот теперь фриц, каким его знавали мы, старые солдаты, преж- 
де. Помню, как нагло вели себя эти головорезы в первые дни 
войны. И психическими атаками пробовали нас пугать. И с 
бреющего полета свинцом нас поливали. И, попав в плен, на 
вопросы наших командиров отвечать отказывались. Было та- 
кое дело. Было, да сплыло. Раньше, бывало, зацапаешь фрица, 
а он орет: «Германия непобедима! Скоро мы будем в Москве. 
Хайль Гитлер!» А теперь они перед нашими автоматчиками 
за версту руки кверху поднимают и голосят: «Гитлер капут! 
Гитлер капут!». Да-а, другие настали времена, другие песни. 
Веселее воевать теперь стало с этой сволочью. Куда веселее. 
Крылья у всех за плечами выросли! 

При этих словах сержанта молодые воины с улыбкой пе- 
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реглянулись между собой, словно хотели увидеть эти самые 
крылья. 

— Частенько вам, товарищ сержант, приходилось бывать 
в переделках? — спросил один из бойцов, совсем еще юноша, 
не утративший способности смущаться по малейшему по- 
воду. 

— Бывали дела, бывали, дорогой мой. 

Многозначительно крякнув, сержант долго возился со 
своей самокруткой. Он знал цену своим рассказам и потому 
не особенно спешил говорить. Слушатели терпеливо помалки- 
вали. Сидели чинно, как школьники на уроке. Они чувствова- 
ли, что сержант разойдется и сам расскажет им немало за- 
хватывающего, интересного. 

— Да, было дело, — повторил после значительной паузы 
Жарас Тасиров.— Стоял август. Служил я’ тогда командиром 
минометного расчета. Должность, скажу вам, ответственная. 
И вот в один прекрасный день начался бой. Поставили мы 
свой миномет на огневую позицию, замаскировали его и давай 
лупить по переднему краю немцев. Смотрю, вскоре те замети- 
ли нас и начали в ответ чесать минами. Так чешут — головы 
не поднимешь. Мины ложатся вокруг нас, словно бьют фрицы 
прямой наводкой. У меня ранен один, ранен другой... По при- 
казанию командира роты я четырежды менял свою позицию 
и продолжал вести огонь. А немцы снова и снова нашупывали 
меня. Опять та же музыка вокруг нас начинается. Словом, 
жаркое было дело. Вдруг — бац! Меня будто кто-то подбросил 
от земли. Дух захватило, в глазах — тьма кромешная, в 
ушах — колокола бьют, земля ходуном ходит. А потом будто 
провалился я в какую-то бездонную яму — ни огня, ни одной 
живой души и ни звука. Где я? Что со мной? Есть я, или нет 
меня? Ничего не соображаю.... 

Сколько времени прошло — не знаю. Врать не буду — 
не помню. Очнулся я в какой-то палатке, огляделся вокруг — 
койки стоят. Раненые бойцы. Чувствую — ноют у меня ноги. 
Ага, значит, ранен. А тяжело ли, легко ли — не пойму. Лежу, 
обдумываю свою судьбу. Вижу — человек в белом халате. Ни- 
как, военврач. Я к нему с вопросом: 

— Где я нахожусь? 

— В санчасти,— отвечает он. 

Я лежу и сам себя спрашиваю: как же это получилось? 
И вдруг вижу: в палатку входит с перевязанной рукой стар- 
ший сержант Григорьев, тоже командир минометного рас- 
чета. 

— Товарищ старший сержант!— окликнул я, 
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Григорьев подошел. 
— Это ты, Тасиров?— спрашивает он меня и так смотрит, 


что, видно, глазам своим не верит — я это или не я. 

— Так точно, я, товарищ старший сержант. 

— Живой, стало быть? Чудеса! Чудеса, Тасиров. Уж ко- 
го-кого, а тебя-то я не мечтал больше в живых увидеть. 

— Это почему же? 

— А потому, что на моих глазах весь ваш расчет вместе 
с минометом взрывом на воздух подняло. 

— Брось ты. Откуда ты взял? 

— Своими глазами видел. Ведь мой-то миномет находился 
по соседству с твоим. 

— Вот это ловко. А я ведь, товарищ старший сержант, ни- 
чего этого не знаю. 

— Еще бы ты знал! Я удивляюсь, как ты еще сюда попал 
и в полном разуме остался. 

— Разум-то пока при мне, а вот насчет ног — не знаю. 

— Ну, ничего. Ты, Тасиров, у нас живучий. Не убивайся. 
Мы с тобой еще вернемся в строй и подубасим фрицев,— начал 
успокаивать меня Григорьев. 

А мне и впрямь стало немного легче после этого. Ожил я, 
увидев рядом Григорьева. «Двое — не один, хоть телеги, да 
не отдадим»,— вспомнилась мне тут шутливая русская пого- 
ворка. Присел Григорьев ко мне на койку. Помолчали, поду- 
мали каждый о своем. А думы у нас, у солдат, одни — как бы 
поскорее выбраться снова на передний край к своим мино- 
метам... 

— А что за рана у тебя? — спросил я Григорьева. 

— Врач говорит, не то перелом, не то трещина кости. Сло- 
вом, потребуется небольшой ремонт. 

В это время в палатку снова вошел военврач, очень серди- 
тый на кого-то. Я не вытерпел: 

— Скажите,‘товарищ военврач, какое у меня ранение» 

— Не тяжелое, не тяжелое. Правую ногу тебе осколок по- 
ковырял. Говори слава богу, что кость не задета. Ну, а потом 
голову тебе немного поцарапало. Тоже — не лиха беда. Внача- 
ле решили отправить тебя в медсанбат, а теперь, думаю, не 
следует. Полежишь у нас, а там снова воюй, коли не терпится. 

— Конечно, не терпится. Я хоть сейчас готов идти к своим 
минометчикам. 

— Не спеши! Лежи пока, да поменьше разговаривай, себе 
же на пользу. 

— Не такое время теперь, чтобы о своей пользе думать, — 
возразил я военврачу.— Не затем мы на фронт за тысячи 
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т 6хали, чтобы о своей пользе заботиться. Одна.теперь за- 
‚ у нас — как бы лишнего фрица на тот свет отправить. 

— Это все правильно, — согласился военврач.— Только 
ать должны здоровые люди, от калек мало проку. 

Я промолчал, возражать было нечем. Понятно, что ловчее 
› фрицев здоровому, чем калеке. Ладно, думаю, полежим, 
.рпим. 

< вечеру Григорьева все-таки спровадили в медсанбат. Не- 
ко было мне расставаться с ним, да ничего не попи- 
ь — пришлось. Обнялись мы по-братски, дали слово друг 
гу по возвращении в строй встретиться. Уехал старший 
кант, а мне совсем тошно стало в санитарной палатке. Кое- 
_с грехом пополам провел я следующий день. Он мне пока- 
ся с год — такой нудный и длинный. А вечером, когда 
л сердитый военврач, я попробовал встать с койки. Под- 
ся... Ступил на раненую ногу. Ничего, оказывается, стоять 
‹но. А раз стоять можно, значит, можно и двигаться. По- 
бовал — и это выходит. Прихрамываю, а иду. НУ, а если 
гь мне в поддержку палку, то и совсем, думаю, марширо- 
‚ можно. Прошел я раза три по палатке, а потом выбрался 
лицу. Стою — не надышусь свежим воздухом. И такой по- 
лой показалась мне санитарная палатка, что о возвращении, 
еяи думать не хотел. Тут мне и стукнуло в голову — уйти 
аметно на передний край. Вернулся я в палатку, шинель — 
себя, первую попавшуюся палку — в руки — и пошел. От 
пункта до переднего края, сами знаете, расстояние не ахти 
ое. Я его быстренько проковылял. Подхожу на рассвете к 
лм позициям, а навстречу мне капитан Абдуллин, коман- 
‚ батальона, Замечательный командир, татарин. Боевой. 

— Ты куда это, Тасиров, и откуда? — спрашивает он. 

— Из санпункта удрал, товарищ капитан. Иду к своим 
ятам. 

— Так ты же ранен? : 

— Так точно, товарищ капитан. Поцарапало малость. Но 
я сам военврач отпустил. Можешь, говорит, действовать, — 
рал я Абдуллину. 

Ну, если так, валяй,— сказал капитан.— Только туда 
вбя не пущу. Останешься при мне связным. 

- как же мне быть, товарищ капитан, со своим мино- 
ным расчетом? Ведь у вас же есть связист? 

— Прекратить разговоры и следовать за мной, — при- 
нул капитан. 

омандир он был кадровый. Из строгих. Пришлось мне 
иться, Мы вошли в блиндаж вместе с капитаном. Тут 
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он сменил гнев на милость, усадил меня за стол, чаем угостил. 
За чаем разговорились. 

— Каково положение, товарищ капитан, на нашем участке 
фронта? — спрашиваю я осторожно. 

— Хвалиться пока нечем. Третий день идут ожесточенные 
бои. И сегодня дрались до полуночи. Большие потери понесла 
твоя минометная рота. Вчера вечером немцы вклинились 
в первую линию нашей обороны. Мы хотели отбить их, но ни- 
чего не вышло. Сейчас там сидит враг. 

— А где теперь батальон? 

— Батальон на второй линии обороны. Закрепилибь 
ночью. Сейчас мы с тобой отправимся туда, узнаем, какое у 
них положение. Эх, людей-то осталось маловато, — грустно 
признался капитан. 

С восходом солнца мы пришли в батальон. Вижу — кругом 
ходы сообщения, траншеи, землянки, кое-где виднеются бой- 
цы. Кто приводит в порядок свой окоп, кто расширяет тран- 
шеи. Видно, что бойцы устали, ‘забрызганы грязью. 

Капитан идет по ходам. сообщения, я за ним. Прошли мы 
в роту минометчиков, где я служил. От роты теперь осталось 
не более взвода. Из своего расчета я тут никого не встретил. 

Командир роты капитан Фролов бросился мне навстречу, 
обнял меня и сказал: 

— Очень рад, что ты остался в живых. Твой расчет хоро- 
шо поработал. Вы уничтожили две бронемашины и около три- 
дцати фашистских солдат. Спасибо, друзья! Всех вас предста- 
вил к награде. 

— Спасибо, товарищ капитан. 

— Когда вернешься в роту? Или уж вернулся?— спросил 
Фролов, но за меня ответил капитан Абдуллин: 

— (Сержант Тасиров пока будет со мной. В роту вернется 
через пару дней. 

Абдуллин продолжал обход батальона. В штаб мы верну- 
лись в девять часов утра. 

..Немцы снова перешли в наступление. Завязался жаркий 
бой. Командир батальона сидел на командном пункте и не от- 
ходил от телефона. Слушал и наблюдал за полем боя. Коман- 
диры рот сообщали ему о положении на местах. 

— Тасиров!— окликнул меня капитан.— Немедленно про- 
берись к минометчикам и передай Фролову, что немцы про- 
рвались на правом фланге батальона и стремятся окружить 
нас. Скажи Фролову, чтобы он со своими минометчиками зз- 
нял круговую оборону. Драться до последней мины. Умереть, 
но не пропустить врага. Ясно? 
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— Ясно, товарищ капитан. 

Прихватив автомат и несколько гранат, я отправился вы- 
полнять приказ командира батальона. Под ураганным мино- 
метным и пулеметным огнем противника я кое-как — где полз- 
ком, по-пластунски, где — рывком, вперебежку, добрался до 
минометчиков и передал Фролову приказ командира ба- 
тальона. 

— Задача ясна. Я сам понимаю, в каком положении мы 
сейчас находимся,— сказал Фролов.— Передай комбату, что 
будем драться до последнего. 


Я побежал обратно. Земля стонала под ногами от взрывов. 
Немецкие мины выли, как бешеные собаки. Я снова полз и 
делал короткие перебежки. И вдруг где-то рядом разорвалась 
немецкая мина. Я лег. Меня засыпало землей, в голове шумит, 
но чувствую, что еще не ранен. Встал, осмотрелся. И вижу, 
что группа немцев, пригнувшись, гуськом пробирается во ржи 
в сторону командного пункта батальона. 

Что делать? 

Решил бежать обратно к Фролову, предупредить ребят. 
Повернул назад. Тут уже пришлось бежать без всяких фо- 
кусов — во весь рост. О смерти не думал, разрывов не слы- 
шал. Помню только, что сердце стучало, как бешеное. Кроме 
своего сердца, ничего я не чуял в ту минуту. Добежал. Доло- 
жил капитану о виденном. 

— А ну-ка, Жарас,— говорит Фролов,— становись за 
миномет и начинай лупить по тем фрицам, которых видел. 

Я пулей к минометчикам. Быстро установил миномет и от- 
крыл беглый огонь. Выпустил двадцать пять мин. Капитан, 
наблюдавший за моей работой с биноклем в руках, радостно 
крикнул: 

— Молодец, Тасиров! Попал в цель. А вот остатки, пять- 
шесть гансов бегут сюда. Давай-ка мы их встретим из ав- 
томатов. 

Так и сделали. Дружным огнем отправили на тот свет еще 
полдюжины фашистов. 

Воспользовавшись затишьем, я побежал на командный 
пункт батальона. Доложил капитану Абдуллину, что приказ 
выполнен. 

— Почему задержался ?— начал меня отчитывать капитан, 
дёлая недовольный вид.— Я думал, что ты аккуратный па- 
рень. Оказывается, ошибался... 

Я рассказал ему о случившемся. 

— Вот как,— с улыбкой заметил капитан.— Значит, на 
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тебя напала минометная болезнь. Что ж, правильно поступил, 
молодец! 

К полудню нажим противника на наш батальон ослабел, 
К этому времени к штабу батальона подошли новые силы, 
Они маскировались во ржи, в канавах. Я поначалу не разо- 
брался. 

— Товарищ комбат,— обратился я к Абдуллину.— Что 
это за люди? 

— Из соседних частей, — мимоходом ответил капитан. 

После полудня снова заговорили наши пушки, снова хо- 
дуном заходила земля. Мы оглохли от грохота. И бойцы, пол- 
часа тому назад маскировавшиеся около штаба батальона, 
ушли вперед. По приказанию комбата, штаб снялся с места и 
тоже направился вперед. Абдуллин по телефону связался с 
командирами рот, затем приказал мне: 

— Тасиров, иди во вторую роту. Передай, чтобы были го- 
товы и ждали моего сигнала. Сам не задерживайся. Понятно? 

— Понятно. Но... 

— Что за «но»? Хочешь сказать, что если обстановка не 
позволит быстро вернуться... 

— Да... 

— На месте будет виднее. Постарайся не задержи- 
ваться. 


Я добрался до второй роты и передал старшему лейтенан-. 


ту Грачеву приказание командира батальона. Собрался было 
уходить, как вдруг меня к телефону. Говорил комбат: 

— То же самое приказание передай Фролову, затем воз- 
вращайся. 

Снова пулей лечу передать приказ комбата Фролову. Ког- 
да возвращался, взмыли в воздух две сигнальные красные ра- 
кеты и наши с криком «ура» пошли в атаку. 

Началось красивое зрелище. Глядя на картину боя, я ру- 
гал себя: «Что за дурацкое дело быть связным! Передавать 
приказания — работа не по мне. Ведь я же командир миномет- 
ного расчета. Мое место там, где идет бой. Если бойцы увидят 
меня в роли связного, они просмеют, скажут — нашел себе 
теплое местечко. Нет, теперь я не хочу быть связным, пойду 
в свою роту...» 

Я вернулся к минометчикам и с завистью стал наблюдать 
за ними. 

— Опять какой-нибудь приказ принес?— спросил Фро- 
лов. 

— Пришел просто так, без приказания. Хочу быть в своей 
роте. 
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— Комбат не согласится. 

— А вы сообщите ему, что я погиб. 

— Нельзя обманывать... 

В это время пехотинцы вышибли немцев с первой линии 
обороны, которую они вчера заняли. И минометчики пошли 
туда же. С ними отправился и я, была не была! 

Но по дороге нас догнал капитан Абдуллин. Он заметил 
меня и сурово сказал: : 

— Почему ты до сих пор околачиваешься здесь? . 

Я промолчал. | 

— Тасирову жаль расставаться с минометчиками,— отве- 
тил за меня Фролов. 

— Хорошо, об этом потом поговорим. А сейчас отправ- 
ляйся во вторую роту и выясни, каково там положение, Я бу- 
ду находиться здесь. 

Я пошел во вторую роту. Пошел через рожь, очень высо- 
кую, выше моего роста. Только вышел из ржи, как заметил 
почти рядом четырех фрицев. Пригнувшись, они уходили к 
своим и меня не заметили. 

Дал я по ним несколько очередей из автомата и всех четы- 
рех уложил. Подбегаю к ним ближе, трое убиты наповал, а 
один ранен в руку. 

И вот этот раненый Фриц решил наброситься на меня. 
Деремся. Здоровый, черт, наваливается на меня. Я дернул 
его за раненую руку. Он заорал: 

— Русь, я капут! 

Я был озадачен — что теперь с этим фрицем делать? А в 
это время, бог знает откуда, прибежал другой фриц и начал 
что-то лопотать по-своему этому раненому. Возможно, они 
договорились вдвоем поскорее прикончить меня, И вот вто- 
рой фриц кричит мне: 

— Русь, сдавайся! Мы тебя берем в плен, нас двое. 

Я стою, руки не поднимаю. Они опять кричат мне — 
сдавайся! Я молчу, жду, что будет дальше. Автомат свой дер- 
жу наготове. 

— ЭЙ, русь, чего стоишь? Бросай подальше свой автомат 
и сдавайся! 

Я продолжаю молчать. 

Тогда тот же фриц кричит; 

— Что ты за человек, почему не сдаешься» 

— Я адаец,— говорю я фашисту.— Представитель воин- 
ственного казахского рода, 

— Мы не знаем такого... 

‚ — Казахская поговорка гласит: «Если признаешь, что я 
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адаец — буду милостив, если не признаешь, то я, как бог, 


скручу тебя в бараний. рог». 
Сказав это, я тут же пристрелил наглого фрица. Раненый 


немец вдруг пустился бежать, но и его настигла пуля из мое- 
го автомата. 

«Что за храбрый фриц, такой разговорчивый?..»— поду- 
мал я и начал осматривать убитого. Оказывается, его автомат 
был пуст. Если бы у него были патроны, он, конечно, не стал 


бы меня так долго уговаривать... 
Вот, ребята, какие были дела, — закончил свой рассказ 


Жарас Тасиров.— Отсюда и вывод: бить врага надо всюду 
и при первой возможности. Тогда мы и закончим войну обя- 


зательно в Берлине. 
Один из молодых бойцов, сверкнув живыми озорными 


глазами, спросил звонким нетерпеливым голосом: 


— А далеко еще до Берлина? 
— До Берлина? Рукой подать. Ведь мы же не идем, а 


летим. На то у нас с вами и крылья за плечами — светлые 
крылья победы! 


Август, 1944 г. 


ЖАААЖЖЖЖ ЖЖ ЖКХ 


КРОВЬ СОБРАТА 


Январь сорок четвертого года. Гвардии рядовой Иманбе- 
ков и гвардии младший лейтенант Данилов оказались в воен- 
но-полевом госпитале. Их доставили сюда в тяжелом состоя- 
нии — оба во время контратаки противника получили тяжелые 
осколочные ранения. У Иманбекова была перебита правая 
нога, ау Данилова — рука и нога. Врачи не нашли иного вы- 
хода, кроме как ампутировать перебитые конечности. 

Здание, в котором размещалось отделение полевого госпи- 
таля, состояло всего из четырех комнат, и в одной из них ле- 
жали тяжелораненые. Им было сказано, что как только маши- 
ны возвратятся со станции, так их сразу повезут туда, чтобы 
поездом отправить в тыл. Между тем расстояние от госпиталя 
до железнодорожной станции было немалым, более ста кило- 
метров. 

Тяжелораненые ожидали эту машину. Кое-кто дремал или 
делал вид, что дремлет, кое-кто стонал. Врачи и сестры нахо- 
дились здесь же, чтобы в нужный момент оказать необходи- 
мую помощь. 

Иманбеков, Данилов и еще четверо тяжелых лежали в 
одной палате, густо пропахшей запахом лекарств. 

— Как самочувствие, товарищ Иманбеков?— заботливо 
поинтересовался начальник отделения майор медицинской 
службы Алексей Васильевич Кириллов. 

— Ничего, лежу... 

— Все будет хорошо, — продолжал майор,— главная опас- 
ность уже позади. Операцию сделал вам опытный хирург 
майор Бочинский, операция прошла успешно. Сегодня или 
завтра утром отправим вас в тыловой госпиталь, там будете 
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лечиться, поправите здоровье, а затем домой, к родителям, к 
родственникам. 

— Спасибо... 

Через полчаса у Иманбекова вдруг упало давление, мед- 
сестра еле-еле нащупала его пульс. Вскоре он потерял созна- 

ние, и сестра побежала за майором Кирилловым. Осмотрев 
Иманбекова, тот назначил срочное переливание крови. 

— Ни капли крови в наличии!— ответила дежурная сес- 
тра.— Сегодня обещали подвезти, но вот нет и нет... 

— Где же ее взять? — раздумчиво проговорил майор.— 
Переливание крайне необходимо. 

Гвардии младший лейтенант Данилов, слышавший весь 
разговор врачей, приподнялся в постели: 

— Товарищ майор, берите кровь у меня. 

— Вам самому не мешало бы перелить кровь,— возразил 
майор.— Она вам нужна не меньше, чем Иманбекову. 

— Потерплю,— настаивал Данилов.— Я сибиряк. Хоть и 
остался без ноги, без руки, но крови много. Берите, спасайте 
солдата. 

— Чудак,— сказала сестра‚— о себе подумай! 

— За меня не беспокойся, сестра,— упрямо продолжал 
Данилов,— а солдата надо спасти. Будь я в его положении, 
он бы меня выручил. А не он, так кто-нибудь другой кровью 
поделился бы. Он казах, я русский, но мать, как говорится, 
у нас одна — Родина. Так что, товарищ майор, не тратьте зря 
времени, берите мою кровь и переливайте Иманбекову. 

— Вы настаиваете, товарищ лейтенант? — спросил майор. 

— Настаиваю. 

Через несколько минут у лейтенанта Данилова взяли кровь 
и перелили ее умирающему от ран солдату Иманбекову. 

Больной пришел в себя. Так русский богатырь, несмотря 
на свое тяжелое ранение, спас жизнь боевому товарищу. 

На следующий день раненые на санитарных машинах были 
доставлены на станцию и оттуда поездом отправлены в воен- 
ный госпиталь, в далекий тыловой город Серов. Здесь Да- 
нилова и Иманбекова поместили в одну палату, чему оба были 
весьма рады. 

Шли дни, месяцы выздоровления, Николай Васильевич 
Данилов и Инкарбала Иманбеков стали не только настоящи- 
ми друзьями, но братьями. Лежа на госпитальных койках, они 
строили планы на будущее. Данилов мечтал стать учителем 

истории, фантазировал, как он будет приходить в школу, 
учить детей, выставлять оценки... 

— Хотя у меня нет одной ноги и руки, — говорил Дани- 
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лов, — я все же очень хочу работать. Муторно представить, 
что вдруг придется тунеядцем сидеть на шее родственников. 

— Алядо ухода на фронт работал бойцом на мясокомби- 
нате, — говорил Иманбеков.— Пойду опять туда. 

— Знаешь, Коля,— сказал однажды Иманбеков Данило- 
ву,— чтобы стать учителем, тебе ведь самому надо учиться. 
У нас в Алма-Ате есть университет, есть педагогический ин- 
ститут. Будешь у нас учиться, получишь звание историка. 
Это во-первых. А во-вторых, будешь жить у меня. Хотя в ин- 
ституте есть общежитие, но туда я тебя не пущу. Ведь за то- 
бой нужен уход. Моя семья будет ухаживать, как за родным 
человеком. И, в-третьих, мечтаю после учебы женить тебя на 
казашке... 

— Спасибо тебе, Бала,— отозвался Данилов. Имя друга 
он сократил и получилось ласковое обращение. 

— Спасибо потом, а сейчас скажи: согласен со мной? 

— Да, вполне... 

И оба условились: после выздоровления жить вместе 
в Алма-Ате. 

Через три месяца госпитальной жизни они начали ходить 
на костылях. Тренировались упорно, примеряли протезы, при- 
выкали. 

В коние апреля Иманбекова выписали из госпиталя. 
Друзья по палате тепло проводили его, пожелали счастливого 
пути, Данилов и Иманбеков крепко обнялись и условились 
встретиться в Алма-Ате. 

Иманбеков вернулся домой, отдохнул и в августе был при- 
нят на прежнюю работу. 

Он часто получал письма от Николая Данилова и ждал 
его к себе. 

Вся семья Иманбекова готовилась к встрече побратима и 
каждодневно ждала телеграмму. Наконец в сентябре они по- 
лучили долгожданных два слова: «Выехал десятого». 

Жена Иманбекова, двое детей-школьников и сам Инкарба- 
ла встретили Данилова на вокзале Алма-Ата-[ и привезли 
его к себе. Квартира Иманбекова была тесновата, всего две 
комнаты, но тем не менее одну из них освободили для гостя. 

Вскоре Николай Васильевич Данилов был зачислен 
студентом исторического факультета педагогического институ- 
та. А еще через неделю, как-то вечером, когда вся семья 
Иманбекова была в сборе, Данилов сказал: 

— (Спасибо вам, дорогие друзья, за гостеприимство и ра- 
дущный прием. Но мне пора перебираться в общежитие. 

— Это почему же? — возразил Иманбеков.— У меня тебе 
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плохо? Или мы тебе ‘мешаем заниматься? Или ты думаешь, 
что стесняешь нас? 

— Нет, жить у вас хорошо, как у бога за пазухой. Но пой- 
ми, Бала, мне надо каждый день ходить на занятия в институт. 
Отсюда почти три километра. А ты знаешь, как нелегко хо- 
дить безногому. Автобус туда не идет. А общежитие как раз 
рядом с учебным корпусом. Ты не обижайся, Бала, по выход- 
ным и праздникам мы будем вместе. 

— Ну что же, пусть будет так‚,— согласился Иманбеков. 
Захаживай в любое время, будем рады видеть тебя. Считай 
себя родным в нашем доме. 

Шли годы. Великой победой кончилась война против не- 
мецко-фашистских захватчиков, не зря пролили кровь наши 
воины Николай Васильевич Данилов и Инкарбала Иманбеков. 
Данилов окончил педагогический институт, стал учителем ис- 
тории и сейчас преподает в одной из школ Алтайского края. 
Иманбеков, как и прежде, работает на мясокомбинате. Каж- 
дый год бывают они друг у друга, вспоминают суровые дни 


ВОЙНЫ... 


ЖЖЖЖЖАЖАКАЖЖЖХА ЖЖ ЖК 


НАШ САШОК 


Этого рыжего, невысокого двенадцатилетнего мальчугана 
я встретил в июле сорок второго года на фронте. Наш полк 
занимал оборону по реке Ловать. На восточном берегу рас- 
полагались наши оборонительные укрепления, огневые точки, 
а на западном, примерно в пяти километрах от реки, находил- 
ся противник. Кстати, фашисты сплошную оборону создать 
не могли, так как местность была болотистой. Поэтому они 
занимали отдельные бугорки и поляну, установив там свои 
огневые точки. 

Командный пункт нашего батальона находился в селе Б., 
в добротной землянке с крепкими накатами, метрах в пяти- 
стах от переднего края обороны. От него шли ходы сообщения 
к нашим подразделениям. 

Однажды командир второй. роты лейтенант Коломейцев 
привел в штаб батальона незнакомого мальчика. 

— Загадочный пацан,— сказал Коломейцев.— Бойцы раз 
пять замечали, как он приходил в село и вскоре исчезал. Ни- 
как не могли поймать. Вот только сегодня задержали. На во- 
просы — ни слова, заявил, что будет говорить только с глав- 
ным начальником. 

— Ну что ж, парень поступил правильно. Если у него 
есть важное сообщение, то говорить надо только с главным 
начальником, — сказал я, сдерживая улыбку.— Но, к сожале- 
нию, самого его сейчас нет, а я — его заместитель. 

Мальчуган посмотрел на›меня испытывающе и задумал- 
ся — стоит ли со мной говорить? Серьезность его вызвала 
у моих товарищей улыбку. 
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РАЦИИ: 


— Давай выкладывай, парень, свои секреты, послушаем, — 
сказал начальник штаба батальона лейтенант Пащенко. 

’ — Можете смеяться сколько угодно, — ответил мальчик, — 
а я еще раз повторяю, что стану говорить только с главным 
начальником. До его прихода буду сидеть и молчать. Ничего 
не скажу! 

— Ладно, согласны, — сказал я.— Пусть будет по-твоему. 
Только учти, начальник не скоро будет, ждать тебе придется 
очень долго, так что зря упустишь время. Я уже сказал, кто 
я. А теперь ты скажи, кто ты, откуда и зачем сюда пришел? 

альчик помолчал, подумал и сказал: 

— Пусть все выйдут, чтобы мы говорили вдвоем. 

— Неужели секрет? Как тебя зовут и сколько тебе лет? 

— Я хочу, чтобы нас было двое, — упрямо повторил маль- 
Чик. 

Пришлось выполнить его просьбу. Когда мы остались 
вдвоем, мальчуган заговорил: 

— Меня зовут Александром, или просто Сашком. Мне 
двенадцать лет. Жили мы в деревне Ивановке на том берегу 
реки. Недавно фашисты нас выселили, теперь моя мама, бра- 
тик и сестренка живут в деревне Панково. Отец на войне, где 
воюет — не знаем. Здесь, в этом селе, жила моя бабушка. 
Месяц тому назад ее переселили в деревню Каменка. 

Действительно, все мирное население мы эвакуировали из 
переднего края нашей обороны. 

— А как ты узнал? — спросил я мальчика. 

— Я все знаю,— ответил он с гордостью.— Неделю тому 
назад я был в самой Каменке и виделся с бабушкой. 

— И никто тебя не заметил и не задержал? Ни немцы, ни 
наши? Ты что — невидимка? 

— Ничего особенного! Я знаю, где пройти, как пройти. 
Могу переплыть Ловать даже под водой. 

— Допустим, что можешь. Зачем же ты пожаловал сюда? 
Кто тебя послал? 

— Дядя Боря послал. 

— Какой дядя Боря? и 

— Как, вы не знаете, кто такой дядя Боря? !— удивился 
мальчик и недоверчиво умолк. | 

— НУ, так кто же такой дядя Боря? 

— Раз вы его не знаете, значит, вы не заместитель началь- 
ника. Зачем обманывать? Заместитель должен знать нашего 
дядю Борю. 

Ответ мальчика, прямо скажем, озадачил меня, и я ничего 
не мог сказать в ответ, Но тут в землянку вошел командир 
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нашего батальона капитан Булатов. Он, по-видимому, слышал 
уже о нашем «пленнике» и в землянку вошел веселым. 

— Как дела, комиссар? — спросил Булатов.— О чем вы 
тут толкуете? 

На листке бумаги я написал: «Мальчик пришел от дяди 
Бори. Ты его знаешь?» Булатов написал в ответ: «Нет, не 
знаю». Я снова написал: «Зайди в воседнюю землянку и по- 
звони полковнику, может быть, он знает, кто такой дядя Бо- 
ря». Капитан Булатов понял без лишних слов, встал и, ска- 
зав: «Ну ладно, продолжайте, не буду мешать», вышел из 
землянки. 

— Он и есть наш начальник,— пояснил я, кивнув на ухо- 
дящего Булатова. Ты же слышал, как он сказал, что не хо- 
чет мешать нашей беседе. Так что давай продолжим. Кто же 
такой дядя Боря? 

Мальчик вздохнул и сказал, что дядя Боря — командир 
партизанского отряда. 

— Так бы и сказал сразу, что это наш дядя Боря. Я же 
его знаю. 

— А зачем тогда спрашиваете? 

— Эх, ты, Сашок, Сашок. Ты ведь мог и о другом дяде 
Боре говорить. А этот — наш. НУ, а что он велел тебе сказать 
нам? 

— Дядя Боря приказал сообщить вам, что завтра в Пан- 
ково фашисты будут судить шестерых партизан. Дядя Боря 
просил их выручить. А во-вторых, в деревне Поддорье фашис- 
ты держат двести пятьдесят советских женщин. Их насильно 
хотят отправить в Германию. Дядя Боря просил освободить 
их. И третье: западнее деревни Какачево, в лесу сосредотачи- 
ваются войска, танки и пушки немцев. Дядя Боря просит вас 
уничтожить их. Вот все. Теперь я пойду обратно, говорите, 
что я должен передать дяде Боре? 

— Посиди немного, я на минуту выйду посоветоваться, — 
сказал я и вышел из землянки. Тут я увидел капитана Була- 
това вместе с командиром полка и двумя незнакомыми мне 
офицерами. Все вошли в землянку. Сашок встал и по-воен- 
ному вытянулся. 

— Это ты просил главного начальника? — спросил пол- 
ковник, пожимая руку Сашка. 

— Он самый, товарищ полковник,— пояснил я.— Я могу 
доложить вам, что он сообщил, а пока отправим его на кухню, 

` пусть подкрепится, наверное, парень проголодался. 

Пащенко увел Сашка на кухню, а я доложил полковнику о 
просьбах дяди Бори. 
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Как и следовало ожидать, полковник и те два офицера 
(как оказалось, из отделов разведки штаба дивизии и штаба 
армии) знали, кто такой дядя Боря. Они с большим внима- 
нием выслушали принесенные Сашком сведения. 

Полковник сказал, что мы не можем вести войну по ука- 
заниям партизан, но тем не менее следует послать в Какачево, 
Поддорье и Панково три группы разведчиков. Особо нас 
должно заинтересовать сообщение о концентрации вражеских 
сил в районе Какачево. Желательно взять оттуда «языка». 

Предложение полковника было принято, и когда в зем- 
лянку вернулся Сашок, полковник велел ему возвращаться к 
себе и передать дяде Боре, чтобы он сегодня в 22-00 у отмет- 
ки 085 встретил наших разведчиков. 

— Понял,— сказал Сашок. 

— Смотри, не попадайся на глаза фашистам, сам знаешь, 
что они с тобой сделают. 

— Не беспокойтесь, меня сам черт не поймает,— ответил 
Сашок с детской непосредственностью и уверенностью.— 
Я знаю одну тропинку через болото. Там ни один человек еще 
не проходил. 

— (Счастливого пути, Сашок,— сказал полковник и обнял 
мальчика.— Будь здоров, скоро увидимся... 

В тот же вечер разведчики встретились с дядей Борей и 
побывали в трех вышеупомянутых деревнях. Вернулись с 
удачей — в Панково освободили шесть партизан, а их охрану, 
состоявшую из полицаев, взяли в плен и передали на суд пар- 
тизанам. Разведчики, побывавшие в Какачево, привели два 
«языка» и добыли очень ценные сведения. 

Рано утром следующего дня наши самолеты подвергли 
сильной бомбардировке западную окраину Какачево, где 
сосредотачивались фашистские танки и артиллерия, предназ- 
наченные, как оказалось, для переброски на Сталинградский 
фронт. 

Как выяснилось потом, в результате бомбардировки 
в районе Какачево полностью была уничтожена вся техника 
и многие фашисты нашли там свою смерть. В тот же день 
наши самолеты совершили также налет на Поддорье. Пленные 
разбежались, а их охрана была уничтожена партизанами. 

В успешном выполнении этих боевых операций большую 
роль сыграл Сашок. Он часто, как связной партизанского от- 
ряда, приходил к нам и доставлял ценные сведения. Мы по- 
любили его и прозвали «наш Сашок». Жизнерадостный, смыш- 
леный, исполнительный — таков был он, наш Сашок. 

Осенью 1943 года, когда начали работать Суворовские 
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училища, по нашему ходатайству Сашок был направлен туда на учебу. 
С тех пор прошло много времени. Недавно мне удалось узнать, что наш Сашок, 
теперь уже подполковник Александр Дмитриевич Гридин, окончив суворовское 


училище, а затем Военно-инженерную академию, служит в одной из частей 
Советской Армии. 


1966 г. 


ЖАЖКАКЖАЖАЖАЖАЖАЖАЖ ЖАК 


ДВА БРАТА 


Жаркын и Жантас были братьями. Старый Кайдар, их 
отец, мечтал, чтобы сыновья выросли образованными, отдал 
их учиться. Окончив школу, Жаркын поступил в один из мос- 
ковских институтов и в 1939 году приехал на работу в Алма- 
Ату. Здесь его назначили инженером одного из предприятий, 
А Жантас после школы учиться не пожелал и остался дома 
вести хозяйство. 

«Не всем суждено быть учеными, — думал Жантас.— Для 
колхоза нужны и простые работники. Пусть учится в институ- 
те мой брат Жаркын». Он радовался, что тот окончит институт 
и станет инженером. Поэтому помогал ему, часто высылал 
деньги. И односельчане тоже радовались тому, что человек из 
их аула станет инженером. 

Но Жаркын недолго поработал инженером. Осенью того 
же года его призвали в армию. В одном из своих писем, с да- 
той 15 февраля 1940 года, он сообщил родителям и Жантасу: 
«Нахожусь в Бресте, служу в артиллерийском полку. Жив и 
здоров». 

Вана шло. 

В начале войны от Жаркына опять пришло письмо, в кото- 
ром он писал о военной учебе и своем здоровье. Это было его 
последнее письмо, адресованное родителям. Потом Жаркын 
совсем перестал писать. Никто из родных не знал, где он и 
что с ним. 

А время летело день за днем. Все джигиты, способные дер- 
жать в руках оружие, ушли на фронт. В числе их был и 

антас, 
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Военному искусству младший брат учился в кровопролит- 
ных боях. Иной раз, видя подвиги своих боевых друзей, Жан- 
тас думал: «Быть может, и Жаркын совершил не один подвиг 
на фронте и погиб, защищая родную советскую землю». Но 
верить в гибель родного брата ему не хотелось. «Наш Жаркын 
и в мирное время был скуп на письма, — раздумывал он.— 
А сейчас война, бои, нет свободного времени, он и подавно 
ничего не напишет. Быть может, воюет брат где-то здесь, ря- 
дом с нами, среди миллионов советских солдат...» 

Встречая бойцов какого-нибудь соседнего подразделения 
или нового пополнения, Жантас неизменно спрашивал: «Нет 
ли среди вас бойца Кайдарова Жаркына?» И получал ответ: 
«Такого что-то не знаем...» или: «Не видели, не помним...» 

В одном из последних боев Жантас был серьезно ранен в 
правую руку. Его отправили в тыловой госпиталь. В пути, в 
поезде, и после, в госпитале, он встречал много незнакомых 
бойцов, воевавших на разных участках фронта, и опять спра- 
шивал о брате. И вот однажды в госпитале, услышав, что в 
соседнюю палату прибыли новички, ЖФантас зашел туда по- 
знакомиться. 

— Никто из вас случайно не встречал Кайдарова Фар- 
кына? — спросил он. 

И вдруг послышался негромкий голос: 

— Я хорошо знал Кайдарова ЖФаркына. Мы с ним служи- 
ли в одном полку, в шестой батарее. 

Это говорил тяжело раненный в поясницу солдат. 

— Мы вступили в бой в первый день войны. В одном из 
боев я был ранен в ногу. Пришлось эвакуироваться. С тех пор 
прошло много времени, я успел трижды побывать в госпитале. 
И сейчас не знаю, где теперь ЖФаркын. 

Рассказ неизвестного обрадовал и обнадежил ФЖантаса. 
Ему казалось, что он поговорил сейчас с самим Жаркы- 
ном. Ведь этот солдат сражался вместе с ним плечо к 

плечу... 

После госпиталя №ЖФантас снова прибыл на фронт и попал 
на этот раз в гвардейскую часть. К тому времени его грудь 
украшали орден Боевого Красного Знамени и медаль «За 
отвагу». 

В полку Жантаса зачислили в роту автоматчиков. И он с 
великой радостью взялся за автомат. 

По-прежнему его не покидали думы о Жаркыне. «Если 
брат погиб, то я должен отомстить за него, — рассуждал Жан- 
тас.— Я должен отомстить врагу и за тех, которые погибли в 
этой войне», 
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..Вот уже десятый день как полк, где служил Жантас, вел 
наступательные бои, освобождая деревни, села и города. 
Стремительно преследовали отступающих фрицев беспощад- 
ные к врагу автоматчики. Нападали нежданно-негаданно, за- 
бирали в плен. 

В Белоруссии есть город Лепель. Город небольшой, но бон 
за него был ожесточенный. Взять лобовой атакой, сразу, не 
удалось. Тогда командование полка решило обойти город. 
Выполнять эту задачу пошла рота автоматчиков. Они прошли 
с северо-востока по лесу, атаковали врага с тыла и заняли 
дорогу, идущую на запад. Вскоре на дороге показалась боль- 
шая колонна немцев, человек около двухсот. Они шли из 
глубокого тыла и направлялись в город. Вместо боевого ору- 
жия они несли только топоры и пилы. 

— Давайте окружим и уничтожим,— сказал кто-то из 
младших командиров. 

— Нет, это безоружный народ, не следует тратить на них 
патроны. Не стоит,— решил командир роты капитан Садов- 
О: 

Быстро окружив колонну с четырех сторон, автоматчики 
вскинули оружие и приказали остановиться. Колонна стала, 
немцы подняли руки... 

— Мы — свои. Пленные...— послышались вдруг русские 
голоса. 

Автоматчики опешили. Они увидели перед собой русских, 
одетых в немецкое тряпье, и долго не могли подобрать слов 
для разговора с ними. Молча, растерянно, они простояли не- 
сколько мгновений. 

В это время Жантас обратил внимание на одного пленного. 
Его широкоскулое липо было худым и обросшим и показалось 
знакомым. Но где он видел его? Черт возьми, не Жаркын ли 
это? 

Нет, этого. быть не может. У Жаркына было круглое кра- 
сивое лицо. А тот?.. Нет, это не Жаркын... 

Он снова взглянул*на пленного и почувствовал, как испу- 
ганно и тревожно забилось сердце. 

А если это Жаркын, что я тогда должен сделать? Бросить- 
ся к нему. обнять этого пленного, сказать «мой дорогой, мой 
родной брат?» 

Нет, это ие Жаркын, это кто-то. другой... 

Но если он скажет: «Я Жаркын», то я не стану обнимать 
человека в немецкой форме. Какое невыносимое положение! 
Что мне сказать своим боевым друзьям? Сказать, что этот 
пленный — мой родной брат? Нет, этого я не стану делать...» 
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Так мучительно раздумывал Жаинтас, ие зная, на что решить- 
ся. Ои еше раз посмотрел на пленного и теперь уже почти не 
сомневался, что перед ним Жаркыи. Боже мой, что это такое, 
что теперь делать?.. Пленный стоял молча, ссутулившись, и 
смотрел в землю, 

ем временем капитан Садовников выделил троих автомат- 
чиков и приказал им доставить пленных в штаб полка. Судьбе 
было угодно, чтобы Жаитас попал в число этих немногих со- 
провождающих, 

Итак, три автоматчика ведут своих земляков в штаб пол- 
ка, Идут по лесу. Жантас держит наготове свой автомат. Душа 
его в смятении. «Если этот пленный действительно окажется 
моим братом, то значит, бог обрек нашу семью на жестокий 
позор. Что мы скажем людям, и что скажет сам аркын? По- 
чему он так поступил? Ехо воспитала советская власть, дала 
ему образование, он стал инженером. Родители и весь аул 
гордились им. И вот тебе на, эта «гордость» продалась нем- 
цам, не оправдала материнских надежд. Как страшно слышать, 
что Жаркын сдался немцам. Этот позор ляжет черным пятном 
на нашу семью. Говорят, что хорошая собака свой труп не 
показывает. Неужели Жаркын хуже собаки? Чем быть на 
службе у немцев, не лучше ли умереть? Тогда люди сказали 
бы, что сын такого-то геройски погиб на фронте. Это горько 
пережить, но позор горше утраты. Я его искал всюду, а он 
продался немцам... 

Нет, это не Жаркын, это другой. Наш Жаркын изменником 
не станет». 

Так шел Жантас, мучаясь от сомнений. И вдруг он 
услышал: 

— Эй, джигит, ты не Жантас? 

Жантас обернулся. Это говорил тот самый пленный. 

— Да, я Жантас... 

— Ты что, не узнаешь меня? Или боишься? Пусть мой 
вид не пугает тебя. Я твой брат Жаркын. 

Жантас не знал, что ответить, и молча продолжал идти. 

Жаркын, поравнявшись с братом, сказал: 

— Дай руку, поздороваемся. 

антас холодно протянул руку. 

— Ты, конечно, думаешь обо мне самое плохое: мол, мой 
брат продался немцам, носит немецкую форму. Но ты не зна- 
ешь, как я попал в плен, тебе ничего не известно о моем не- 
счастье. 

— Да, мне ничего не известно. Но настоящий джигит пред- 
почитает умереть, чем жить в унижении. Ты попал в плен, но- 
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сишь немецкую форму. Как это называется? Ты предал свою 
родину, опозорил своих родителей. 

— Нет! Ты не думай так, браток. Я расскажу тебе, как 
и при каких обстоятельствах я попал в плен, — начал было 
Жаркын, но послышалась команда: 

— Колонна, стой! 

Автоматчики сдали пленных в штаб и собрались в обрат- 
ный путь. Жантас задержался. Он зашел к командиру полка, 
потом к его заместителю по политчасти майору Леснову и 
рассказал им о своем брате. Рассказал, ничего не утаивая. 

— Все это очень интересно,— сказал майор Леснов.— Ты 
пока особенно не переживай. Проверим. Возможно, твой брат 
не сам сдался в плен, а была какая-нибудь причина. Выясним. 
Результаты проверки я тебе сообщу. 


Автоматчики направились в роту. Дантас ушел, так и не 
простившись с братом. Встретил — не поздоровался, ушел — 
не простился... 

Прошло два дня. Наши войска освободили город Лепель. 
Остатки разгромленных фашистов покатились дальше, на 
запад. 


Как-то раз автоматчики оказались неподалеку от штаба 
полка. Майор Леснов через связного вызвал к себе ЯЗ антаса 
Кайдарова. 

— Мы проверили и выяснили обстоятельства пленения 
твоего брата‚— сказал майор Жантасу.— На второй день вой- 
ны он получил серьезное ранение в ногу и спрятался в одной 
деревне. Но немцы его нашли и взяли в плен. Твой брат вмес- 
те с другими пленными пробовал бежать, но неудачно. Всех 
поймали и снова отправили в лагерь. А затем, угрожая рас- 
стрелом, повели на строительство оборонительных сооруже- 
ний. Так пленные попали в район Лепеля, где вы их и осво- 
бодили. 

Жантас помолчал, потом задумчиво проговорил: 

— Чем работать у немцев, лучше умереть. Они шли стро- 
ить укрепления для врага. Чтобы немцам ловчее было убивать 
нас. Убивать моих товарищей и меня... Значит, брат готовил 
могилу брату. Не так ли? Не дай бог никому иметь такого 
брата!.. 

— Ты, Кайдаров, не горячись. В жизни всякое бывает. 
Сейчас эти пленные получили возможность смыть ‘свою вину. 
Они требуют оружия и просят направить их на выполнение 
самой.трудной задачи. Сегодня им будет выдано обмундиро- 
вание и оружие. Завтра или послезавтра они пойдут в бой. 
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Пойдет и твой брат... А что, если мы определим его в роту ав- 
томатчиков» Пусть будет рядом с тобой. Согласен? ( 

— Вам виднее,— ответил ЖФантас после некоторого мол- 
чания. 

Через два дня Жаркын, уже в советском обмундировании 
и с советским автоматом в руках, прибыл в роту автоматчиков. 
Его определили в один взвод с Жантасом. Появление ЖВаркы- 
на обрадовало и одновременно озадачило Жантаса. Радовался 
он тому, что, как ни говори, а все же рядом брат. Жантас 
знал многих отцов, служивших в одном подразделении с сы- 
новьями, знал многих вместе воевавших братьев. 

Но в то же воемя Жантаса озадачивало то, что сам он не 
до конца верит родному брату, еще не считает доказательст- 
вом честности шрам на ноге Жаркына. Не тронул его и рассказ 
брата об обстоятельствах пленения. «Кто знает,— думал он,— 
а вдруг Жаркын испугается в бою и снова продастся немцам? 

то тогда мне делать? Хоть в петлю лезь!» Сейчас он только 
о том и мечтал, чтобы №Фаркын оказался честным и оправдал 
доверие. 

..Но постепенно сомнения Жантаса начали рассеиваться. 
В последних боях Жаркын воевал неплохо. ЖФантас сам видел, 
как немецкий пулеметчик, забравшись на чердак дома, за- 
ставил надолго залечь наших бойцов. Тогда именно Жаркын 
ловко снял вражеского пулеметчика. За это его похвалил ко- 
мандир роты, хвалили и другие автоматчики. Внутренне до- 
волен был и Жантас, но брату ни слова об этом не сказал. 

Жаркын хорошо понимал терзания своего брата, но на эту 
тему никогда с ним не заговаривал. 

„.На границе между Белоруссией и Литвой есть много 
старинных крепостей, которые немцы превратили в доты и 
дзоты. На одну из таких крепостей и наткнулась рота капи- 
тана Садовникова. Как ни бились автоматчики, но долго не 
могли овладеть крепостью. Попросили помощи у артил- 
леристов. 

Те долбанули как следует, и автоматчики получили воз- 
можность идти вперед. Но вдруг каким-то образом уцелевшая 
огневая точка открыла ураганный огонь. И снова пришлось 
залечь. 

И вот тогда. Жаркын, прихватив с собой противотанковые 
гранаты, не ожидая ничьей команды, пополз к этому дзоту. 

Затаив дыхание, следили за ним автоматчики. Вот он почти 
вплотную подобрался к пулемету... 


— Бросай гранаты! — крикнул Жантас, не давая себе от- 
чета, 
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Жаркын левой рукой оперся на автомат, приподнялся и бро- 
сил гранату в дзот. Раздался взрыв, но вражеская пуля под- 
косила его, и он замертво упал, своим телом закрыв амбразу- 
ру дзота. 

Огонь прекратился. 

тогда поднялись автоматчики и в два счета вышибли 
немцев. 

Вечером похоронили героически погибшего Жаркына. На 
похороны собрались все автоматчики, пришел командир полка 
и майор Леснов. Был короткий митинг. Похоронили Жаркына 
в братской могиле вместе с боевыми друзьями... 

Посуровевший Жантас, обнимая могилу брата, не мог себе 
наити утешения. 

— Мой родной, мой дорогой Жаркын! Над твоей могилой 
говорит Фантас. Слушай, мой Жаркын. Когда я встретил те- 
бя в немецкой форме, у меня не хватило совести признать тебя 
братом. Я возненавидел тебя. Я знал, что мать отреклась бы 
от сына и прокляла тебя. Но ты понял свой позор и своей 
кровью смыл это черное пятно. Ты доказал свою верность на- 
роду. Я прощаю тебя, мой Жаркын! Спи спокойно... На твоей 
могиле я клянусь отомстить врагу за тебя, за всех погибших 
друзей. 

Бойцы не расходились, взволнованно слушали Жантаса. 
И каждый в эту минуту повторял его слова про себя: «Кля- 
нусь отомстить врагу!..» 

И снова пошли в бой солдаты земли советской, сметая вра- 
га. Пошли быстрее, стремительней, ожесточеннее, 


Июль, 1944 г, 


ЖАККАККАЖЖАЖ ЖЖ ЖЖ ЖЖ ". 


УДАЧНЫЙ ВЫХОД 


Группа советских бойцов стоит возле рейхстага. Стрельба 
° затихает, на рейхстаге полощется красный флаг. У всех ра- 
°  достное, возбужденное состояние. Двое, глядя на росписи ко- 
лонн, ведут негромкий разговор: 
— Что же мне написать?— говорит один. 
— А чего тут задумываться? Пиши, что душа желает. 
Расписаться-то легче, чем дойти до Берлина,— отвечает 
другой. 
— В том-то и дело, что мне воевать легче, чем сделать 
надпись. 
— Чудак! Воевал здорово, а сейчас не можешь на память 
свою фамилию написать! Просто я удивляюсь. 
— Фамилию-то, конечно, могу написать... 
— Тогда в чем же дело? 
— Будут приходить сюда сотни, миллионы людей. Допус- 
тим, они прочтут мою фамилию. А что они поймут из этого? 
— Тогда пиши так: участник боев за Берлин, казах из 
МЖелтауского аула Утежанов. 
— Нет. Это не пойдет. Кто знает твой Желтауский аул? 
В разговор вмешался старший сержант Орлов: 
— Утежанов правильно говорит, Желтауский аул мало 
кто знает. Пиши так, чтобы всему миру было понятно: со- 
ветский солдат Мейрам Утежанов брал Берлин. Вот это будет 
_ настоящая надпись! 
° < Правильно, товарищ старший сержант! Удачный 
_ выход! 

_ И Мейрам Утежанов крупными буквами начал писать на : 
ене рейхстага. 


1945 г. 
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ЖАЖЖЖАКЖЖЖ ЖЖ ЖЖ ЖК 


ПОЗОР ГАНСА ШПИЛЛЕРА 


В один из выходных дней мы, несколько участников войны, 
зашли в Центральный музей Казахстана. С большим внима- 
нием и волнением осматривали экспонаты Великой Отечест- 
венной войны. Неожиданно к нам приблизился плотный, не- 
высокого роста парень и начал здороваться с нами, как со 
своими старыми друзьями. 

— Что-то я вас не узнаю, молодой человек,— сказал один 
из наших товарищей. 

— Возможно, забыли. Я — Омарбек Дуйсенбеков.— Он 
обратился ко мне.— Помните, мы с вами несколько раз на 
фронте встречались? 

Тут мы обнялись с храбрым солдатом. 

— Откуда ты сейчас, Омарбек? 

— Из аула, в Алма-Ату на совещание приехал. Демоби- 
лизовался в прошлом году и вернулся в родной колхоз. Рабо- 
таю бригадиром тракторной бригады. 

— Омарбек, ты же был артиллеристом. Помнишь, как ты 
хотел после войны привезти свою пушку в этот музей? — 
напомнил я. 

— Помню, помню. Но не удалось, к сожалению, осущёст- 
вить свою мечту. 

— Почему? 

— Я со своей пушкой до Берлина дошел. Бил из нее по 
фашистскому логову. К тому времени на щите пушки появи- 
лось очень много надписей. И вот поэтому увезли мою пушку 
в Москву, в Центральный музей Советской Армии. Если бу- 
дете в Москве, загляните в музей, увидите. А сюда, в Цен- 
тральный музей Казахстана, я сдал один интересный орден. 
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— Что за орден? 

— Немецкий орден. Пойдемте, я вам покажу его. 

И Омарбек подвел нас к стенду, где мы увидели обыкно- 
венный железный крест с полосатой лентой. 

— Что же тут интересного?— усомнились мы.— Таких 
орденов мы видели сколько угодно. 

— Согласен, но этот железный крест имеет свою историю. 
Я его привез из самого Берлина. Стоит рассказать о том, 
как он попал ко мне. Крест принадлежал Гансу Шпиллеру. 
В начале войны этот фашист служил в карательном отряде 
и орудовал на Украине. Однажды Ганс Шпиллер преподнес 
своему начальнику богатый подарок из награбленного у со- 
ветских граждан имущества. Тронутый подарком, начальник 
наградил Ганса железным крестом. 

Вот с этим-то Шпиллером я и встретился под Берлином, 
в местечке Ландау. Я ворвался в это местечко в числе первых. 
Втроем заходим мы в крайний дом. Нас встречает какая-то 
немка, закутанная в платок. У нее не было одной ноги. И вот, 
увидев нас, эта немка начала лопотать грубым, хриплым го- 
лосом:« Русь гут, русь корошо». 

— Ты кто такая?— спросил ее мой товариш, старший 
сержант Фролов. 

Вместо ответа женщина продолжала твердить: «Русь ко- 
рошо, русь гут». Больше ничего не могла сказать. А сама тря- 
сется, как будто на нее лихорадка напала. 

— Подозрительная баба,— заметил Фролов, пристально 
разглядывая ее. 

— Встать!— скомандовал я. 

Она встала, опираясь на костыли. Тут мы заметили, что 
руки у нее грубые, большие, не женские. 

— Это, пожалуй, переодетый мужчина,— предположил 
Фролов вслух. Женщина, как видно, поняла его и тут же 
опять села. 

— Ну, что ж, мадам, продолжим наш разговор. 

Непонятное существо молчит, лицо его темнеет от страха 
и злости. 

— Посмотрим,— сказал Фролов и сорвал с нее платок. 
Перед нами оказался самый настоящий фриц. 

— Ногу на войне потеряли? — спрашиваю я его. 

Он молчит, от страха ничего сказать не может. Я требо- 
вательно повторил свой вопрос. Тогда фриц начал бормотать: 
«Партизан... Гитлер капут! Берлин капут». И подает нам свой 
железный крест в знак позорной капитуляции. 

Мы отвели фашиста в штаб полка. Там он показал, что 
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служил в карательном отряде, грабил советских граждан, и 
что партизаны перебили ему ногу. Вот так Ганс Шпиллер, 
вояка, мечтавший о всемирном господстве, закончил свой путь 
под бабъим платком. 

— Такова история железного креста,— закончил свой рас- 
сказ Омарбек. 


Август, 1946 г, 


=» 


АККАКАКЖКАКА КК ЖЖ ЖЖ 


МАЛЬЧИК ИЗ ДЕРЕВНИ КРАСИКОВО 


Сегодня я получил много писем. Среди них сразу же при- 


влек мое внимание солдатский треугольник. Я распечатал его 


первым. Адрес, как и само письмо, был написан детским по- 
черком... 


«Вам пишет Володя Гвардейцев, которого вы, наверное, не 


помните. Поэтому я решил рассказать вам свою небольшую 
биографию», — говорилось в начале письма. Я прочел его до 
конца с вниманием и интересом. И перед моими глазами 
встал маленький Вова... 


Это было в ноябре 1941 года. Шли упорные бои с фашис- 


тами под Москвой. Однажды 1 ночью командир полка вызвал 
меня к себе и сказал: 


—- По данным разведки, сегодня ночью противник соби- 


рается оставить Красиково. Вам поручается лишить врага 
возможности уйти безнаказанно. Вы должны окружить и 


уничтожить его. Но в бою будьте осторожны, берегите мир- 
ных жителей. 


Я поднял своих автоматчиков и двинулся выполнять при- 


каз командира полка. Через лес вышли на окраину небольшого 
села Красиково. Наблюдаем, прислушиваемся... Ночь темная, 
хоть глаз выколи. Слышно, что где-то поблизости вышагивают 
немецкие часовые. 


Мы окружили Красиково и начали атаку. Поднялась пе- 


рестрелка. Строчили из автоматов так дружно, что немцы ис- 
_ пугались, решили, что наступает, по меньшей мере, полк, и 
ъ _ начали ОТХОДИТЬ, Но немногим удалось уйти в ту ночь из 


_ окружения. 


Мы заняли Красиково, зашли в крайнюю хату. Застали 
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там двух перепуганных стариков, поздоровались с ними. 
Узнав советских людей, они бросились обнимать нас. 

— Наконец-то пришли! Столько ждали вас!— со слезами 
говорила хозяйка. 

— Пришли, бабушка, пришли! И теперь не отдадим вас 
не 

обралось много народу, большинство старики и старухи. 
Начали рассказывать о зверствах немцев, 

— Со вчерашнего вечера немцы иачали уходить, почув- 
ствовали что-то неладное. Одна группа ушла перед самым 
вашим приходом. Жодили по домам, грабили... 

— Что только натворил тут немеи,— продолжал другой 
старик.— Начали как-то искать партизан, но не нашли. Тог- 
да собрали нас и приказывают: «Ёсли не найдете партизан, 
то, значит, вы сами являетесь партизанами». Досталось нам. 
Многих стариков и детей постреляли ни за что ни про что. 

— Сколько же жителей было в вашем селе? — спроси. 
ли мы. 

— Много. Но все взрослые ушли, кто в армию, кто к 
партизанам. Остались старики да дети. 

Зашли мы в следующую избу. Никого нет. На полу в 
беспорядке разбросаны вещи, побитая посуда. Мы собрались 
уходить, как вдруг услышали детский голосок. 

— Кажется, здесь ребенок,— сказал сержант Ковален- 
ко.— Давайте обследуем. 

Осветили углы карманным фонариком. В темноте на печке 
увидели мальчика лет четырех-пяти. Коваленко взял его на 
руки и поцеловал в щеку. Мальчик перепуганно, затравленно 
смотрел на нас. 

— Мой хороший, сынок, не бойся. Мы не тронем тебя,— 
ласково заговорил с'ним я и дал ему конфет. Мальчик взял и 
постепенно пришел в себя, перестал бояться. 

— Как тебя зовут? 

— Вова. 

— А как твоя фамилия? 

— Не знаю. 

— А сколько тебе лет? 

Мальчик показал пять пальцев. 

— А где твой папа? 


— На войне. 

— А мама? 

— Не знаю, Недавно были немцы, они маму били... 

В это время в хату вошел какой-то старик и шепнул мне 
на ухо; 
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я попал сюда. Конечно, некоторые факты из ‘моей жизни стали 
мне известны только в последние годы. 

..Я прожил в детдоме два года. Когда мне исполнилось 
семь лет, в сентябре 1943 года, я пошел в школу, в первый 
класс, и в 1947 году на «отлично» окончил начальную школу. 
Моим отцом и матерью оставался детский дом. Здесь таких, 
как я, было очень много. И никто из нас не чувствовал себя 
сиротой. Мы хорошо жили, учились, воспитывались. Потом 
меня приняли в пионеры. У нас был замечательный воспита- 
тель — Андрей Иванович. Он любил нас всех. Однажды, раз- 
говаривая со мной, он сказал: 

— Володя, а что, если мы отправим тебя учиться в Суво- 
ровское училище? Туда мы направляем нескольких наших 
воспитанников. 

— А что я буду делать там» 

— Будешь учиться, станешь офицером. 

И Андрей Иванович подробно рассказал мне о Суворов- 
ском училище. 

..Мы, семнадцать воспитанников, поехали в Суворовское 
училище. Нас приняли. И вот с тех пор я здесь и учусь толь- 
ко на «отлично». 

Но разве есть человек, который не думал ‘бы о своих ро- 


дителях, несмотря на хорошую жизнь? Так и я. В детском | 


доме я часто спрашивал о своих родителях, но ничего толком 
не добился. Только однажды Андрей Иванович сказал: «Ро- 
дители твои, конечно, найдутся, но мы не можем сказать, где 
они сейчас. В детский дом тебя привезли гвардейцы-панфи- 
ловцы». Андрей Иванович же дал мне ваш военный адрес. 
Я искал вас долго, но так и не нашел... 

Летом я приехал из училища в родной детский дом. Опять 
расспрашивал. Спрашивал воспитателей — кто же мои роди- 
тели? Они нашли в детдомовском архиве старые записи и по 
ним установили, из какой я деревни. Я, конечно, поехал в 
Красиково. Там меня некоторые старики узнали. Нашелся там 
и мой прадед, зовут Василием Михайловичем. Он рассказал 
мне много интересного, рассказал, когда и как вы забрали 
меня с собой. Оказывается, отец мой погиб на фронте, а мать 
убили немцы. Я погостил у деда несколько дней. Перед 
отъездом старики, провожая меня, сказали: 

— Володя, ты стал теперь настоящим человеком. Вырос. 
За это спасибо правительству. Учись на «отлично» и будь 
настоящим офицером! 

Я обещал им с честью выполнить их наказ. И сейчас ста- 
раюсь сдержать свое слово. 
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Да, чуть не забыл. Оказывается, моя настоящая фамилия 
не Гвардейцев, а Сергеев. Но фамилию Гвардейцев я не хочу 
менять, она мне нравится. Ведь гвардейцы героически дра- 
лись с врагом. Спасибо вам, гвардейцам, вырвавшим меня из 
когтей смерти. Я никогда не забуду вас и обещаю всегда быть 
таким, как гвардейцы. 

...Я искал вас очень долго. Если это письмо дойдет до вас, 
напишите ответ...» 

С того времени мы постоянно переписываемся с Володей 


Гвардейцевым. 


1950 г, 
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